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Pojistná smlouva č. 6667500450
o pojištění vozidel - FLOTILA

Vozidla svěřená do působnosti ostatních organizačních útvarů
Magistrátu města Zlína

Kooperativa pojištovna, a.s., Vienna Insurance Group
se sídlem Praha 8, Pobřežní 665/21, PSČ 186 00, Česká republika
IČO: 47116617

zapsaná v obchodním rejstříku vedeném Městským soudem v Praze sp. zn. B1897
(dále jen pojistitel),

za

Agentura: Kooperativa pojišťovna, a.s., Vienna Insurance Group.

Agentura Jižní Morava
Nádražní 14, 602 00 Brno

tel.; 543 534 116, fax: 543 534 148

Statutární město Zlín
se sídlem Zlín, náměstí Míru 12, PSČ 76001, Česká republika
IČO: 00283924

(dále jen pojistnik).

Korespondenční adresa pojistníka je totožná s adresou jeho sídla.

uzavírají

ve smyslu zákona Č. 89/2012 Sb., občanský zákoník IdáLe jen občanský zákonílO, a zákona č. 168/1999 Sb„ o
pojištění odpovědnosti za újmu způsobenou provozem vozidla (dále jen zákon o odpovědnosti z provozu
vozidla), tuto pojistnou smlouvu, která spolu s pojistnými podmínkami pojistitele a přílohami, na které se

tato pojistná smlouva odvolává, tvoří nedílný celek.
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článek 1.

Definice pojmů

Pro účely této pojistné smlouvy mají níže uvedené pojmy následující význam:

Pojištění vozidla - všechna pojištění sjednaná k určitému vozidlu.

Tuzemské vozidlo
a) vozidlo, které podléhá registraci silničních vozidel vedené podle zákona o podmínkách provozu vozidel na 

pozemních komunikacích (dále jen registrace vozideO, nebo
b) vozidlo, které nepodléhá registraci vozidel a je ve vlastnictví fyzické osoby s bydlištěm nebo místem 

podnikání na území České republiky nebo právnické osoby se sídlem na území České republiky, anebo

c) vozidlo, které bylo odesláno do České republiky z jiného členského státu, Česká republika je státem 
cílového určení a vozidlo nebylo v České republice registrováno - v tomto případě je vozidlo tuzemským 

vozidlem po dobu 30 dnů počínaje dnem, kdy kupující osoba vozidlo převzala.

Datový nástroj - dokument v elektronické podobě, vytvořený pojistitelem a poskytnutý pojistníkovi, 
umožňující vytvářet za trvání pojistné smlouvy požadavky změny.

Požadavek změny - požadavek pojistníka na zařazení dalšího standardně pojistitelného vozidla do pojištění, 
nebo změnu pojištění určitého standardně pojistitelného vozidla, nebo vyřazení určitého vozidla z pojištění, 

zpravidla vytvořený pojistníkem pomocí datového nástroje.

Zařazení standardně pojistitelného vozidla do pojištěni - vznik pojištění standardně pojistitelného vozidla 
na základě předložení požadavku změny pojistiteli.

Změna pojištěni standardně pojistitelného vozidla - rozšíření nebo zúžení pojištění určitého standardně 
pojistitelného vozidla na základě předložení požadavku změny pojistiteli, a to bud vznikem dalších pojištění 

tohoto vozidla nebo změnou rozsahu nebo zánikem některého ze stávajících pojištění tohoto vozidla.

Vyřazeni vozidla z pojištěni - zánik pojištění vozidla na základě předložení požadavku změny, případně na 
základě jiného důvodu stanoveného zákonem.

Nestandardně pojístitelné vozidlo - vozidlo, u kterého při vytvoření požadavku změny datový nástroj 
indikuje: „Nestandardně pojistitelné vozidlo". Toto vozidlo lze pojistit jen na základě předchozího písemného 

souhlasu a nabídky pojištění ze strany pojistitele následně akceptované pojistníkem.

Vyúčtováni pojistného - pojistitelem vyhotovený podklad pro stanovení výše předpisu pojistného v souladu 
s podmínkami této pojistné smlouvy.

ČUneklI.

Předmět pojištěni, druhy pojištění a pojistné podmínky

1. Označení druhů vozidel používaná v této pojistné smlouvě:

A Osobní automobil C5 Pracovní stroj bez RZ/SPZ

AI Obytný automobil do 8 000 kg C6 Nákladní vozidlo z modifikace osobního voridb

A2 Sanitní automobil C7 Ruční n. vysokozdvižný vozík

B Motocykl C8 jednonápravový traktor, traktor bez RZ

B1 Tříkolka, čtyřkolka do 400 kg D Kob s pomocným motorem

B2 TKkolka, čtyřkolka nad 400 kg E Autobus

C Automobil nad 3 500 kg El Autobus k městské hromadné dopravě

Cl Nákladní automobil E2 Trolejbus

C2 Traktor F Přívěs

C3 Pracovní stroj s RZ/SPZ F1 Přívěs za tahač

CA Tahač návěsů F2 Návěs za tahač



2. Pojištěni odpovědnosti za újmu způsobenou provozem vozidla (dále jen pojištěni odpovědností) lze 

sjednat pro tuzemská vozidla.

3. Havarijní pojištění a doplňková pojištěni lze sjednat pro tuzemská vozidla, s výjimkou vozidel uvedených 
v článku I. pod písmenem b); vozidla musí být v okamžiku počátku pojištění nepoškozená a technicky 

způsobilá k provozu,

4. Nestandardně pojistitelné vozidlo je možné pojistit za trvání této pojistné smlouvy jen na základě 
jednotlivé individuálně vypracované nabídky předložené pojistitelem (viz Čl. IV).

5. Pojištění, která lze touto pojistnou smlouvou sjednat k jednotlivým vozidlům, a pojistné podmínky, 
kterými se pojištění řídí:

Název pojištění
Všeobecné pojistné
podmínkv

Zvláštní pojistné
podmínkv

Pojištění odpovědnosti za újmu 

způsobenou provozem vozidla
VPP R-630/14

Havartjní pojištění vozidel VPP H-3B0/14

Doplňkové pojištění skel vozidla VPP H-350/14 ZPP H-364/14

Doplňkové pojištění asistenčních 

služeb k vozidlu
VPP H-35(V14 2PP H-39Q/14

Doplňkové živelní pojištění vozidla VPP H-35CV14 ZPP H-371/14

Pojistné podmínky tvoří Přílohu č. 1.

Článek III.

Pojištění sjednaná uzavřením pojistné smlouvy a požadavky změny

1. Uzavřením této pojistné smlouvy se sjednává pojištění vozidel uvedených v Příloze č. 2. Počátkem 

těchto pojištění je 00:CK) dne počátku pojištění uvedeného v pojistné smlouvě.

2. Požadavek změny, včetně sjednání pojištění dalších jednotlivých vozidel je účinný doručením 

příslušného požadavku změny odeslaného pojistníkem na e-mailovou adresu import750@koop.cz, není- 

li v příslušných právních předpisech, v této pojistné smlouvě nebo v požadavku změny stanoveno jinak; 
to však neplatí pro požadavek změny, který se týká zařazení nestandardně pojistitelného vozidla do 

pojištění, případně změny jeho pojištění, který je upraven v čL IV. této pojistné smlouvy. Zaslání na jinou 

adresu se nepovažuje za předložení požadavku změny.

3. Za řádné vytvoření požadavku změny v datovém nástroji (např. za označení správného data vzniku, 

změny nebo zániku pojiŠtěnO je odpovědný pojistnik.

4. Pojistnik je povinen předkládat pojistiteli požadavky změny nejpozději 7. kalendářní den po požadovaném 

datu počátku pojištěni nebo účinnosti změny čí zániku pojištění. Ujednává se, že v případech porušení této 
povinností bude skutečným počátkem pojištění, dnem účinnosti jeho změny či zániku pojištění den, jehož 

datum předchází dni doručení požadavku změny o 7 kalendářních dní. Toto omezení se netýká prokázaných 

zániků pojištění z objektivních důvodů uvedených v zákoně.

5. Požadavky změny lze předkládat pojistiteli nejdříve 60 kalendářních dnů před datem požadovaného 
počátku pojištění nebo požadovaným datem účinnosti změny pojištění Požadavky změny předložené dříve 

se považují za neplatné. Toto omezení se netýká požadavků na zánik pojištění

6. Při zániku pojištění odpovědnosti vozidla je pojistnik povinen neprodleně vrátit pojistiteli zelenou 

kartu.
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článek IV.

Sjednám a změny pojištění nestandardně pojistitelného vozidla za trvání pojistné smlouvy

Požadavek změny, který se týká zařazení nestandardně pojistitelného vozidla do havarijního pojištění, případně 

změny jeho havarijního pojištěni, pojistitel posoudí a buď nabídne pojistníkovi k odsouhlasení zvláštní postup 

pro sjednání pojištění daného vozidla, nebo požadavek pojistníka zamítne.

Článek V.

Druhy a způsoby pojištění

1) POUŠTĚNÍ ODPOVĚDNOSTI

Pojištění odpovědnosti se sjednává s Limity pojistného plnění:

100 000 000 Kč - pro újmu na zdraví nebo usmrcením na každého zraněného nebo usmrceného (§ 6 odst. 2 
písm. a) zák č. 168/1999 Sb.);

100 000 000 Kč - pro věcnou škodu a ušlý zisk bez ohledu na počet poškozených (podle § 6 odst. 2 písm. b) a 
c) zák. č. 168/1999 Sb.);

Převyšuje-li součet nároků uplatněných více poškozenými tento Limit, pojistné plnění se každému z nich 
snižuje v poměru tohoto limitu k součtu nároků všech poškozených.

Ujednává se, že k vozidlům, pro která je sjednáno pojištění odpovědností, se současně sjednává pojištění 
asistenčních služeb v rozsahu asistenčního programu 44 (STANDARD) podle ZPP H-390/14.

Odchylně od VPP R-63Q/U se ujednává, že na toto pojištění se nevztahuje:
a) přerušení pojištění podle VPP R-630/14, čL 4;

b) systém bonus/malus podle VPP R-630/14, čl. 9;

c) sleva Důvěra podle VPP R-63Q/14, čl. 10.

Celková sleva stanovená pojistitelem na dobu od 1.4.2018 do 31.3.2020 činí______ .60%.

ŽIVELNÍ POUŠTĚNÍ

Ujednává se, že k vozidlům, pro která je sjednáno pojištění odpovědnosti, se současně sjednává doplňkové 
živelní pojištění podle ZPP H-371/14.

Roční limit pojistného plnění je stanoven pro každé jednotlivé vozidlo a je vyjádřen obvyklou cenou 

pojištěného vozidla.
Pojistné plnění je omezeno limitem pojistného plnění 

Pojištění se sjednává se spoluúčastí 1 %, minimálně však 1 000 Kč.



2) HAVARI1NÍ POUŠTĚNÍ VOZIDEL

HavaKjiTi pojištěni se sjednává pro variantu pojistných nebezpečí:
HAVÁRIE (ha) - označuje pojistná nebezpečí uvedená pod čísly l, 3,4 « 5 v či. 3 VPP H-350/14;

Pro vozidb druhu B, Bl, B2 lze touto pojistnou smlouvou sjednat havaríjni pojištění buď pro výše 
uvedenou variantu, nebo pro variantu pojistných nebezpečí:
SEZÓNNÍ HAVARIJNÍ POJIŠTĚNÍ (SP) - označuje pojistné nebezpečí uvedené pod číslem 2, 3, 4 a 5 v čL 3 

VPP H-35Q/14;

Varianta pojistných nebezpečí pro vozidla druhu B, Bl, B2 je stanovena pro každé jednotlivé vozidlo v Příloze 

č. 2 nebo v požadavku změny.

DOHODNUTÝ MINIMÁLNÍ ZPŮSOB ZABEZPEČENÍ VOZIDLA platný pří sjednání pojistných nebezpečí pod 

označením HAVÁRIE nebo SEZÓNNÍ POJIŠTĚNÍ nebo ODCIZ;

druh vozidla A osobní automobil a C6 Nákladní vozidlo z modifikace osobního vozidla do 3,51 s pojistnou 
částkou do 200 000 Kč

- vozidlo rádně uzamčeno;

druh vozidla A osobni automobil a CG Nákladní vozidlo z modifikace osobního vozidla do 3,51 s pojistnou 
částkou od 200 000 Kč do 800 000 Kč

- vozidlo řádně uzamčeno a zabezpečeno ímobilizérem nebo alarmem nebo mechanicky uzamykatelným 

zařízením blokujícím řadicí páku nebo převodovku, nebo zařízením schopným vysílat poplachové 

zprávy;

druh vozidla A osobni automobil a CG Nákladní vozidlo z modifUcace osobního vozidla do 3,5 t s pojistnou 
částkou nad 800 000 Kč

vozidlo řádně uzamčeno a zabezpečeno minimálně kombinací dvou z následujících zabezpečovacích 

zařízení - ímobilizérem, nebo alarmem nebo mechanicky uzamykatelným zařízením blokujícím řadicí 
páku nebo převodovku nebo zařízením schopným vysílat poplachové zprávy; 

ostatní druhy vozidel (E autobus, Cl nákladní automobil, C automobil nad 3,5 t, C2 traktor, F přívěs, F1 
návěs, přívěs, F2 návěs za kamion, C4 tahač návěsů, B motocykl (vč. Bl, B2)) 

s pojistnou částkou do 3 500 000 Kč

- vozidlo řádně uzamčeno;
ostatni druhy vozidel (E autobus. Cl nákladní automobil, C automobil nad 3,5 t, C2 traktor, F přívěs, F1 
návěs, přívěs, F2 návěs za kamion, C4 tahač návěsů, B motocykl (vč. Bl. B2)) 

s pojistnou částkou nad 3 500 000 Kč + B motocykly
- vozidlo řádně uzamčeno a dále individuálně dohodnutý způsob zabezpečení: imobilízér nebo alarm 

nebo mechanicky uzamykatelné zařízení blokující převody vozidla nebo zařízení schopné vysílat poplachové 
zprávy nebo vyhledávacím zabezpečovacím zařízením napojeným na centrální dispečerské pracoviště (pult 
centrální ochrany).

Pro vyjmenované druhy vozidel lze havarijní pojištění sjednat výhradně s následující spoluúčastí: 

- A, A2, CG, B, Cl. C2, C3, F, Fl, E - 5 %, minimálně však 5.000,- Kč

Tato spoluúčast platí pro všechna vozidla výše uvedeného druhu, pro která je touto pojistnou smlouvou 

sjednáno havarijní pojištění.

Spoluúčast pro havarijní pojištění je stanovena pro každé jednotlivé vozidlo v Příloze č. 2 nebo v požadavku 

změny.

Předmětem havarijního pojištění je i nestandardní výbava vozidla, jejíž hodnotu je pojistnik povinen 
zohlednit v pojistné částce pojištěného vozidla. Odchylně od ustanovení VPP H-350/14 čl. 2. odst. 2 se 

ujednává, že rozsah nestandardní výbavy vozidla nemusí být v pojistné smlouvě uveden. V pKpadě vzniku 

pojistné události je vlastník vozidla povinen rozsah pojištěné nestandardní výbavy doložit.



Ujednává se, že k druhům vozidel A, C6, B, Bl, B2, pro která je sjednáno havarijní pojištění, se současně 
sjednává pojištění asistenčních služeb v rozsahu asistenčního programu A4+50 (PLUS) podle ZPP H-390/14.

KOEnOENT STÁŘÍ VOZIDLA

Koeficient stáří vozidla 1e určen stářím vozidla k datu počátku pojištěni a za trvání pojištění se nemění.

KOEFICIENT ZA ZPŮSOB UŽÍVÁNÍ VOZIDLA K2 = 1

Odchylně od VPP H-350/U se ujednává, že na toto pojištění se nevztahuje:
a) ustanovení VPP H-350/14 čL 2. odst. 2;
b) přerušení pojištění podle VPP H-350/14 čL 7,

c) bonus/malus podle VPP H-350/14 čL 13,

d) zvyšování spoluúčasti podle VPP H-350/14 čl. 22 odst. 2).

Celková sleva stanovená pojistitelem na dobu od 1.4.2018 do 31.3.2020 čint________________ 60 %.

Pokud před uplynutím pojistného roku (doby platnosti obchodní slevy/přírážky) není dodatkem k pojistné 

smlouvě nebo písemným oznámením pojistitele stanovena příslušná obchodní sleva / přirážka pro další 
pojistný rok, je příslušná sleva/přirážka pro další pojistný rok nulová. Změna výše slevy/přirážky ani zánik 

slevy po uplynutí doby její platnosti se nepovažuje za změnu výše pojistného ve smyslu občanského zákoníku.

3) DOPLŇKOVÁ POUŠTĚNÍ

-]ednotlivájJopJxikouá-pojištěnt-lze-sjednat-pro dále uvedené druhy vozidel a výhradně v kombinaci s hlavním 

pojištěním podle příslušných pojistných podmínek.

A. DOPLŇKOVÉ POUŠTĚNÍ SKEL VOZIDLA

PoHštění vírhledověch skel lze sfednat oro níže 
uvedené druhy vozidel:

A Osobní automobil

AI Obytný automobil do 8 CXX) kg

C6 Nákladní vozidlo z modifikace osobního vozidla 

do 3.51

A2 Sanitní automobil

B2 Tříkolka, čtyřkolka nad 400 kg

C Automobil nad 3 500 kg

Cl Nákladní automobil

C2 Traktor

C4 Tahač návěsů

E Autobus

El Autobus k městské hromadné dopravě

E2 Trolejbus

Limit pojistného plnění na každou pojistnou událost a rozsah doplňkového pojištěni skel vozidla je stanoven 

pro každé jednotlivé vozidlo v Příloze č. 2 nebo v požadavku změny.

Pojištění se sjednává bez spoluúčasti.

Celková sleva stanovená pojistitelem na dobu od 1.4.2018 do 31.3.2020 činí..........................40 %.



B. DOPLŇKOVÉ POUŠTĚNÍ ASISTENČNÍCH SLUŽEB K VOZIDLU

Pro druhy vozidel A, AI, A2, B, Bl, B2, C, Cl, C4, C6, E, El lze sjednat doplňkové pojištění asistenčních služeb

k vozidlu.

Rozsah asistence je vymezen asistenčním programem vyznačeným v Příloze č. 2 nebo v požadavku změny.

Kontakt pro poskytnutí asistenčních služeb:

1. infolinka Kooperativy a GLOBAL ASSISTANCE a.s.: 957 105 105
2. přímo ze zahraničí: +420 266 799 779

Asistence č. 44 se rozšiřuje o riziko vyproštění vozidla s limitem ve výši 5.000 Kč na jeden a každý zásah.

Vyproštěním vozidb se rozumí:

- přemístění havarovaného vozidla z místa mimo vozovku zpět na vozovku, aby je bylo možno naložit

na odtahové vozidlo;
- technická pomoc vozidlu, které je mechanicky zceb nepoškozené, ale bez příslušné pomoci by

nemohlo pokračovat v jízdě (např. po náhlém vjetí vozidla na úsek vozovky s náledím).

Článek VI.

Výše a způsob placeni pojistného

1. Pojistné období se sjednává jako měsíční. Pojistné za každé pojistné období bude stanoveno pojistitelem
v předpisu pojistného podle stavu vozidel k počátku každého pojistného období (ve vyúčtování budou

zohledněny změny pojištění, ke kterým došlo v průběhu předchozího pojistného období, a které nebyly
zohledněny v předcházejících předpisech pojistného).

V případě, že je sjednáno delší pojistné období než měsíční, je pojistitel oprávněn podle výslovné dohody

smluvních stran provádět dodatečné předpisy pojistného, ve kterých budou zohledněny změny v pojištění,
ke kterým došlo v průběhu uplynulého městce daného pojistného období.

Předpis pojistného na první pojistné období je uveden na konci článku VII. a je spbtný ve lhůtě 30 dnů od

obdržení příslušného vyúčtování pojistného pojistníkem.

2. Změny pojištění, které do příslušného předpisu pojistného nemohly být zahrnuty, protože se o nich

pojistitel nedozvěděl před vystavením těchto předpisů, budou zahrnuty do nejbližšího předpisu
následujícího po jejich zjištěni

3. Pojistné za pojištěni která trvala jen část pojistného období (pojistné doby), protože vznikla nebo zanikla

jindy než k počátku nebo ke konci pojistného období (pojistné doby), se v předpisu pojistného stanoví

podle počtu dní trváni

4. Vešker sy pojistného a případné upomínky k zaplacení pojistného budou zasílány na e-mailovou

adresu zplnomocněného zástupce.

5. V případě, že pojistnik či pojistitel zjistí chybu při stanovení pojistného nebo chybu v předávaných

datech, je povinen bez zbytečného odkladu, nejpozději však do jednoho kalendářního měsíce od zjištění
chyby, resp. od jejího oznámení druhou smluvní stranou, chybu odstranit a vzájemné pohledávky vyrovnat.

6. Výše ročního pojistného za pojištění odpovědnosti se stanoví pro každé jednotlivé vozidlo jako součin

příslušné sazby pojištěni odpovědnosti a koeficientu za nestandardnost rizika, který se následně upraví
případně stanovenou slevou/přirážkou. Sazby pojištění odpovědností pro jednotlivé druhy vozidel a

hodnoty koeficientu za nestandardnost rizika jsou stanoveny v Příloze č. 3 Sazby pojištění odpovědnosti

7. Výše ročního pojistného za havarijní pojištěni se pro každé jednotlivé vozidlo stanoví jako součin pojistné

částky vozidla, sazby pojistného a koeficientů uvedených v Příloze č. 4 Sazby havarijního pojištění, který
se následně upraví případně stanovenou slevou/přirážkou.

8. Výše ročního pojistného za každé vozidlo pro jednotlivá doplňková pojištění je stanovena v Příloze č. 5
Sazby doplňkového pojištěni přičemž se následně upraví příslušnou slevou/přírážkou, pokud jsou u

některého z doplňkových pojištění v pojistné smlouvě stanoveny.



9. Pojistnik je povinen platit pojistné ve výši a ke dni splatnosti stanovené v předpisech pojistného na účet

pojistitele

konstantni symbol 3558.

10. Pojistné se považuje za uhrazené okamžikem připsáni v plné výši na výše uvedený účet.

11. Z uhrazeného pojistného na pojištění odpovědnosti odvádí pojistitel 3 % v souladu se zákonem o
odpovědnosti z provozu vozidla do Fondu zábrany škod spravovaného Českou kanceláři pojistitelů.

Prostředky fondu slouží především k úhradě nákladů na pořízeni techniky a věcných prostředků

potřebných pro činnost integrovaného záchranného systému.

Článek VIL

Roční pojistné za sjednaná pojištění a první dílčí předpis pojistného

POTISTNÉ ZA VOZIDLA V PŘÍLOZE Č. 2

I) Pojištění odpovědnosti za újmu způsobenou provozem vozidla

Roční pojistné.................................................................................................................................................... 266.964Kč

II) Havaríjni pojištěni vozidel

Roční pojistné.................................................................................................................................................... 591.048Kč

IlD Doplňková pojištěni

Roční pojistné.................................................................................................................................................... 110.772Kč

A. Doplňkové pojištění skel vozidb
Roční pojistné............................................................................................................................................. 110.772 Kč

B. Doplňkové pojistěrK asistenčních služeb k vozidlu
Roční pojistné......................................................................................................................................................... 0 Kč

Předpis pojistného za první pojistné období - měsíční - po upbtněni přirážek a slev činí.......34.138 Kč

Článek Vili.

Hlášení škodných událostí

Škodnou událost lze oznámit:

a) telefonicky prostřednictvím linky pojistitele č. 957 105 105 nebo elektronicky prostřednictvím

www.koop.cz;

b) osobně na kterémkoli obchodním místě pojistitele;

c) písemně na adresu: Kooperativa pojišťovna, a.s., Vienna Insurance Group; Centrum zákaznické podpory,

Brněnská 634,664 42 Modříce.

1. Pojistnik prohlašuje, že:

Článek IX.

Prohlášení pojistníka

a) věci nebo jiné hodnoty pojistného zájmu pojištěné touto pojistnou smlouvou nejsou pojištěny proti

stejným nebezpečím u jiné pojišťovny, pokud neoznámil pojistiteli, že má k určitým vozidlům uzavřeno
pojištění proti stejným nebezpečím u jiné pojišťovny a neuvedl rozsah takového pojištění (hranice

pojistněho plněni apod.) v pKloze této pojistné smlouvy;



b) všechny údaje uvedené v této pojistné smlouvě odpovídají skutečnosti a bere na vědomí, že je povinen 

všechny případné změny nastalé za trvání pojištění bez zbytečného odkladu pojistiteli oznámit;

c) úplně a pravdivě odpověděl na písemné dotazy pojistitele týkající se sjednaného pojištěni a je si 

vědom povinnosti v průběhu trvání pojištění bez zbytečného odkladu pojistiteli oznámit všechny 

případné změny těchto údajů;
d) před uzavřením pojistné smlouvy mu byly oznámeny informace v souladu s ustanovením § 2760 

občanského zákoníku;

e) byl informován o rozsahu a účelu zpracování osobních údajů a o právu přístupu k nim v souladu 
s ustanovením 5 11, 12, 21 zákona č. 101/2000 Sb. o ochraně osobních údajů. Pojistnik, je-li osobou 

odlišnou od pojištěných, dále potvrzuje, že tyto pojištěné informoval o rozsahu a účelu zpracování 
jejích osobních údajů a o právu přístupu k nim podle výše uvedených ustanoveni zákona č. 101/2000 

Sb. o ochraně osobních údajů.

2. Pojistnik potvrzuje, že před uzavřením pojistné smlouvy převzal v listinné nebo, s jeho souhlasem, 

v jiné textové podobě (např. na trvalém nosiči daO Informace pro zájemce o pojištění, které tvoří pKlohu 
této pojistné smlouvy, a seznámil se s nimi. Pojistnik si je vědom, že se jedná o důležité informace, které 

mu napomohou porozumět podmínkám sjednávaného pojištěni, obsahují upozornění na důležité aspekty 

pojištění i významná ustanovení pojistných podmínek.

3. Pojistnik dále potvrzuje, že před uzavřením pojistné smlouvy převzal v listinné nebo jiné textové podobě 
(např. na trvalém nosiči dat) pojistné podmínky uvedené v pojistné smlouvě, a seznámil se s nimi. 

Pojistnik si je vědom, že tyto dokumenty tvoří nedílnou součást pojistné smlouvy a upravují rozsah
-pojištěnÍTjehcromezent^četně výlotór^áva a povinnosti účastníků pojištění a následky jejich porušení a 

další podmínky pojištění a pojistnik je jimi vázán stejně jako pojistnou smlouvou.

4. Pojistnik prohlašuje, že má oprávněnou potřebu ochrany před následky pojistné události (pojistný zájem).

5. Pojistnik potvrzuje, že adresa jeho trvalého pobytu/bydliště čí sídla a kontakty elektronické komunikace 

uvedené v této pojistné smlouvě jsou aktuální, a souhlasí, aby tyto údaje byly v případě jejich rozporu 

s jinými údaji uvedenými v dříve uzavřených pojistných smlouvách, ve kterých je pojistníkem nebo 
pojištěným, využívány i pro účely takových pojistných smluv. S tímto postupem pojistnik souhlasí i pro 
případ, kdy pojistiteli oznámí změnu adresy trvalého pobytu/bydliště či sídla nebo kontaktů elektronické 

komunikace v době trvání této pojistné smlouvy.

6. Pojistnik souhlasí, aby pojistitel předával jeho osobní údaje členům pojišťovací skupiny Vienna Insurance 
Group a Finanční skupiny České spořitelny, a.s. (dále jen spřízněné osoby). Pojistnik dále souhlasí, aby 

pojistiteli spřízněné osoby používali jeho osobni údaje, včetně kontaktů pro elektronickou komunikaci, za 
účelem zasílání svých obchodních a reklamních sdělení a nabídky služeb.

7 Pokud tato pojistná smlouva, resp. dodatek k pojistné smlouvě (dále jen „smlouva") podléhá povinnosti 

uveřejnění v registru smluv (dále jen „registr") ve smyslu zákona č. 340/2015 Sb.. zavazuje se pojistnik k 

jejímu uveřejnění v rozsahu, způsobem a ve lhůtách stanovených citovaným zákonem. To nezbavuje 

pojistitele práva, aby smlouvu uveřejnil v registru sám, s čímž pojistnik souhlasí. Pokud je pojistnik 
odlišný od pojištěného, pojistnik dále potvrzuje, že pojištěný souhlasil s uveřejněním smlouvy. 

Při vyplnění formuláře pro uveřejnění smlouvy v registru je pojistnik povinen vyplnit údaje o pojistiteli 
(jako smluvní straně), do pole „Datová schránka" uvést: n6tetn3 a do pole „Číslo smlouvy" uvést: 

6667500450.
Pojistnik se dále zavazuje, že před zasláním smlouvy k uveřejnění zajisti znečitelnění neuveřejnitelných 
informací (např. osobních údajů o fyzických osobách).

Smluvní strany se dohodly, že ode dne nabytí účinnosti smlouvy jejím zveřejněním v registru se účinky 

pojištění, včetně práv a povinností z něj vyplývajících, vztahují i na období od data uvedeného jako 
počátek pojištění (resp. od data uvedeného jako počátek změn provedených dodatkem, jde-li o účinky 

dodatku) do budoucna.



článek X.

Závěrečná ustanovení

1. Pojistná smlouva se uzavírá s počátkem pojištění od 1.4.2018 do 31.3.2020.

2. Důvody zániku pojistné smlouvy:
a) uplynutím doby, na kterou byla pojistná smlouva uzavřena, jestliže byla uzavřena na dobu určitou;

b) doručením písemného oznámení pojistitele pojistníkovi po uplynutí SOdenní doby, během které 
nebylo pojištěno ani jedno vozidlo (tedy v situaci, kdy všechna pojištění zanikla, a během BOdennt 

doby následující po zániku posledního pojištění žádné pojištění nevzniklo);

c) výpovědí pojistné smlouvy kterékoli smluvní strany doručené druhé smluvní straně:

0 k poslednímu dní každého pojistného období, je-li pojistné hrazeno jako běžné; tato výpověď musí 

být druhé straně doručena nejméně šest týdnů před koncem pojistného období, v opačném 
případě pojistná smlouva zaniká až ke konci následujícího pojistného období, pro které je šest 

týdnů dodrženo;
íO do tří měsíců ode dne oznámení vzniku pojistné událostí pojistiteli; pojistná smlouva zanikne 

uplynutím měsíční výpovědní doby;
iiO do dvou měsíců ode dne uzavření pojistné smlouvy; pojistná smlouva zanikne uplynutím 

osmidenní výpovědní doby;
d) marným uplynutím dodatečné lhůty k zaplacení dlužného pojistného stanovené pojistitelem 

v upomínce pojistníkovi v případě prodlení pojistníka s úhradou pojistného.

3. Další důvody zániku pojištěni, krom důvodů uvedených ve všeobecných pojistných podmínkách:
a) zánik jednotlivých pojištění dohodou na základě doručení požadavku pojistníka z DN Změna pojistiteli

na vyřazení vozidla z pojištění; ........
b) zánik všech pojištění v důsledku zániku pojistné smlouvy;

c) zánik havarijního pojištěni vozidla v rozsahu předběžného pojistného kryti
0 uplynutím doby, na kterou bylo předběžné pojistné krytí poskytnuto, aniž by před jejím uplynutím 

došlo k přijetí nabídky pojistníkem a k provedení odborné prohlídky vozidla s uspokojivým 

výsledkem;
iO doručením odmítnutí nabídky kalkulace na pojištění nestandardně pojistitelného vozidla 

pojistníkem pojistiteli;

4. V souladu s pojistnými podmínkami nedochází při uzavření kteréhokoli pojištění jednotlivého vozidla 
v průběhu pojistného období ke změně výročního dne ani konce pojistných období.

5. ]e-li pojistníkem podnikatel, ujednává se, že pro vztah založený touto pojistnou smlouvou se nepoužijí 
ustanovení 5 1799 a 1800 občanského zákoníku o smlouvách uzavíraných adhezním způsobem.

6. Pojištění jednotlivých vozidel zaniká podle § 12 zákona o pojištění odpovědnosti z provozu vozidla 
v platném znění, případně podle občanského zákoníku. Požadavek pojistníka na vyřazení vozidla 

z pojištění považují smluvní strany za návrh na dohodu o zániku pojištění vozidla. Dohoda je uzavřena 
doručením požadavku změny, který se týká vyřazení vozidla z pojištění pojistiteli (zánik všech pojištění 

tohoto vozidla).

7. Odpověď pojistníka na nabídku s dodatkem nebo odchylkou od nabídky se nepovažuje za její přijetí, a to 
ani v případě, že se takovou odchylkou podstatně nemění podmínky nabídky pojištění (návrhu na uzavření 

pojistné smlouvy).

8. Práva a povinnosti vyplývající z této pojistné smlouvy přecházejí na případné právní nástupce smluvních 

stran.

9. Veškeré změny v pojistné smlouvě mohou být prováděny pouze písemnou formou po dohodě smluvních 

stran s výjimkou změn provedených v souladu s touto pojistnou smlouvou na základě požadavků změna.
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10. Pojtstitel souhlasí s uveřejněním tohoto dodatku v souladu se zákonem č. 13V2016 Sb., o zadávání

veřejných zakázek.

11. Tato pojistná smlouva obsahuje 11 stran textu a přílohy, její součástí jsou pojistné podmínky pojistitele
uvedené v čl, II. odst. 5. této pojistné smlouvy a dokument Informace pro zájemce o pojištěni.

12. Tato pojistná smlouva je vyhotovena ve čtyřech stejnopisech, pojistnik obdrží dva stejnopisy, pojistitel si
ponechá jeden stejnopis a pojišťovací agent obdrží jeden stejnopis.

Článek XI.

Další ustanovení dle Výzvy

1. Měsíční pojistné bude splatné ve lhůtě 30 dnů od obdrženi příslušného vyúčtováni pojistného

pojistníkem.

2. Změny smlouvy budou činěny výhradně písemnými číselně označenými dodatky podepsanými oběma

smluvními stranami.
3. Likvidace pojistných škod bude zahájena vždy nejpozději do 24 hodin od nahlášeni vzniklé škodní události

pojistiteli, a to formou prohlídky škody a soupisu škod likvidátorem.
4. Nejpozději do 5 pracovních dnů ode dne nabytí účinnosti smlouvy ustanoví (určO pro zadavatele

(pojistníka) osobu vykonávající jménem uchazeče (pojistitele) pro zadavatele (pojistníka) správu všech

sjednaných pojištění.

5. V případě vzniku sporu se bude řešit přednostně dohodou v souladu se zásadou poctivého a

profesionálního obchodního styku. Pokud jednáni smluvních stran nebude úspěšné, bude záležitost
předložena místně příslušnému soudu pojistníka.

Seznam příloh:
Příloha č. 1 - Informace pro zájemce o pojištění a pojistné podmínky uvedené v Článku II. bod 5.

Příloha č. 2 - Seznamy pojištěných vozidel k počátku pojistné smlouvy

Příloha č. 3 - Sazby pojištění odpovědnosti za újmu způsobenou provozem vozidla

Příloha č. 4 - Sazby havarijního pojištění
Příloha č. 5 - Sazby pro doplňkové pojištění

v Brně dne 27.3.2018

za pojistitele:

obchodní ředitel pro externí obchod

Ve Zlíně dne

za pojistníka;
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Rizika
1 6328593716 A VW Traiuportar WV2ZZZ7HZ9H10k056 3Z76010 2009 SUtutirnl nAMs Zlfn /00283924 Statutárnt město Sln/00283924 B172Ke lOOriDQ RA45 18 978 Kč S^mkL 5000 Kč 270000Kč HA
2 6328593724 A vw CanvaUa WV2ZZZ7HZ9H105328 3Z93939 2009 Sututtml mtsts ZUn/(»2e3924 Stuutimt mtlto ZUn/00283924 8172 Ke 100/1óó RA45 26 007 Kč 5% min. 5000 Kč 370 000 Kč HA
3 6328S93732 A šSilIčI Sx4 TSMEYB21S003eS12S 3Z7601S 2009 SUtutirnt mtlto ZUn/002S3924 Statutám! město Zlfn/OO283924 5260 Kč 100/100 RA3S ittsttRe 5% min. 5 000 Kč 150 000 Kč HA

6328593740 A Skoda ^tbla TMBeD25]593119524 3Z76013 2009 Statutární misto ZUn/00283924 StatuUml mtlto ZUn/ 00283924 5280 Kč 10V100 RA3S 8 224 KČ 5%rrdn. 5000 Kč 117 000 Kč HA
i 6328S937S9 * Fabla TMBGC25]593119421 3Z76Ú11 2009 Statutám! město ZUn/00283924 Statutám! město ZUn / 00283924 5280 Kč 100/100 1 RA35 “ 7 732KÍS 5% irdn. 5000 Kč 110 000 KČ HA
(> 6328593767 A Skoda Fabla TMB1D251393119422 3Z76012 2009 Statutim(mHtaZlfn/(»2S3924 Stotutiml mtlto ZHn /00283924 5280 Kč 100/100 RA35 8224 KČ 5^ min. 5000 Kč 117000 Kč HA
/ 6328593775 A Simdcl Grand 1SAITDA4V00101837 3Z760U 2009 Statutám! město ZUn/00283924 Statutimt mtlto ZUn 1X283924 8172 Kč loo/ioó RA45 14 058 Kč 5% mki. 5 000 Kč 200 000 Kč HA
é 6328593783 P Acados vozík TKXNP71758AMn768 3Z57374 2009 Stztutlmf mtlto ZUn/002S3924 Statutimt mirto ZUn / 00283924 216 Kč 100/100 RP15
9 6328S93791 A Ford Ftetta WF0HXXGA1H5G59624 2Z43005 2005 Stotutinit mtlto ZHn/003S3924 Statotlml mtlto ZUn /00283924 3408 Kč tOO/100 RA2S

IQ 6328S93804 F V0£(k 5326 51ZU38 1990 Stitutinri mtlto ZUn/002B3924 Statutám! města ZUn / 00283924 216 Kč KXV100 RF15
11 A FaUi TM8GY26Y554343144 2Z41030 2005 StotuUmf mhu ZHn / 002S3924 Stotutimt mtlto ZUn /00283924 5891 Kč 541 mki. 5 000 Kč 75 000 Kfi HA
112 6328593820 A Skoda SupoH) TMBBT23U049061084 1269010 2003 Statutám! město ZUn / 00283924 Stotutiml mtlto ZUn /00283924 11840 Kč 100/100 RA55 7854 Kč 5%fTdrL 5000 KČ 100 000 Kfi HA
13 6328593812 A Volknvann Pa»sat WVWZZZ3BZ1E08385B ZLLA004 2000 Statutám! město ZUn /00283924 Stotutimt mbto ZUn /00283924 11640 Kč 100/100 RA5S
14 6328593847 A FaMa comM TMBTY16Y274099620 2Z89060 3006 StotutlnU mtlto ZUn / 002a3924 Stotutimt mtlto ZUn /00283924 3 408 Kč 100/100 RA2S 5184 Kč 5%mku 5000 KČ 68000 Kč HA
15 6328593855 A Volkiwacon Polo WVWZZZ9NZ40046142 I1Z69050 2003 Stotutiml mttto ZUn / 00263924 Statutám! město Zlfn /00283324 52B0KČ 100/100 RA35
16 1 A OmL Vivnro WOLI7A4ASOV628464 5Z09Q10 2013 StituttnU mtlto ZUn / 00283924 Statutám! město ZUn /00283924 19939 Kč 5% min. 5 000 Kfi 360 000 Kč HA
1^ 6328593871 A Suzuki kmny l5AF]e43V00604193 5Z42829 2014 Stituttrnlmtlto ZUn/00283924 statutimt mtlto ZUn /00283924 8408 Kč 100/100 RA25 15 038 Kč S%nán. 5000 Kfi 310 000 Kč HA
18 6328593880 A Suzuki Grand Vitara )SAm)S4V00134847 2ZS9OB0 2007 StitutinKmtlto ZUn/00283924 Stotutimlmtite ZUn/00283924 a 172 Kč 100/100 RA45 10 996 Kč S%min. 5000 Kfi 140 000 Kč HA
19 6328593863 A Suzuki 5x4 TSMEYB21SOO0O3124 5Z14S4Ú 3013 Statutám! město ZUn /00283924 Statutám! město ZUn /00283924 5280 Kč 10W10D RA35 12BS5KČ 5%mini 5000 Kfi 245 000 Kč HA
20 6326593919 A Tovota HUux nT0P62G6000ai357 5Z63U6 2000 ŠutuUnilmtlto ZUn/00283924 Stotutimt mtlto ZUn/00283924 8172 Kč 100/100 RA4S
a e32BSS3927 H Yamaha ÝŇTso VO5AD000Q0330185 121582 2002 StltuUmt mtlto ZUn /00283924 Stotutiml mtlto ZUn/00283924 276 Kč 100/100 mis
22 6328S9393S A ira Octavii TMBOA61Z49202S90S 3Z67789 2009 Stotuttmt mtlto ZUn /00283924 Stotutiml mtlto ZUn/00283924 5280 Kč 100/100 RA35
23 632S5939U A VW Passat WVWZZZ3CZ9E540140 3Z75002 2009 StotoUrnt mtito ZUn /002S3924 Statutiml mhto ZUn/00283924 11640KÍ 100/100 RAS5 25 656 Kč S% min. 5000 Kč 36S0ÍXÍKČ HA
24 6328593951 -L. ^oda Qetavfa TMBKK61Z792023S37 3Z7SÚ03 2009 StobittnU milts ZUn/00283924 Statutám! město ZUn/00283924 8280 Kč 100/100 RA35 14D5BKČ 5% min. 5000 Kč 200000 Kč HA
25 6328S93960 Rtt Oucato ZFA2300000S6725Se ZU1295 1898 Stltutiml mtlto ZUn/0Q2S3924 statutiml mtlto ZUn/ 00283924 11640K5 100/100 RA5S
26 6328593986 * VW Golf WVWZZZAUZEPS47586 5Z14941 2013 Statuttmt miite ZUn/00283924 Stotutiml mtlto ZUn/00283924 5280 Kč 100/100 RA35 16 790 Kč 5% min. 5000 Kč 320 000 Kč ha
2r 6328593994 A Suzuki 5x4 T5MEYB21S00714954 4Z99594 2013 Stobitiffit mtlto ZUn/00283924 Statutiml mtlto ZUn/002S3924 5280 Kč 100/100 RA35 11 281 Kč 5% min. SOOOKč 215 000 Kč HA
28 6328594006 C2 Ecozroan 7 10431264 KOMPOSTEB 2013 natiitiml mtlto ZUn/00283924 Statutimt mtlto ZHn /002B3924 1 366 Kč lOQ/tOO RC55
29 6328S94014 C2 Doutz-fahr Aerofarm 2KDAG302W0TD35076 Z017572 2014 Statuttral mtlto ZUn/002S3924 Stotutimt mtlto ZUn/ 00283924 13S6K6 100/100 RC5S
30 6328S94Ú22 A CUroon Barllnco VF7G1RHYX93094279 3Z56739 2003 Stituttmt mtlto ZUn/00283924 Stotutiml mtlto ZUn / 00283924 8172 Kč 100/100 RA45
31 632S59W30 A Suzuki Vltara T5MLYE21500144910 5Z76059 2015 Statutiml mtlto ZUn/00283924 Stotuttmt mtlto ZUn / 00283924 5 280 Kč 100/100 RA35 17 556 Kč 5% min. SOOOKč 400 000 Kč HA
32 6328594049 A Skoda Rapid TMBFT6NH2G4531430 5Z791A9 2016 Statutám! město ZUn / 00283924 Stotutiint mtlto ZUn/00283924 52HKe 10W100 RA35 14091 Kč 5%mlrL SOOOKČ 350 000 Kfi HA
33 6328594057 A Skoda Rapid TMBLA75L9G6048917 SZ79148 2016 statuttmtmifta ZUn / 00283924 Stotutimt mtlto ZUn /00283924 5280 Kč 100/100 RA35 18721 Kč 5% mál. SOOOKČ 465 000 Kč HA
34 6328594065 A Skoda Supwfc TMBC19NP9G7090691 5Z85351 2016 StMutlml mtlto ZUn / 00283924 Stotutimtmtlto ZUn /00283924 8172 Ke 100/100 RA45 41 065 Kč 544 min. sooDue 1020 000 Ke HA
35 6328594073 A Skodi TMDTMBO9NG709Q53115Z85352 2016 Stotutimt mtlto ZUn / 00283924 Statutám! město ZUn/00283924 \ 8172K8 100/1OD RA4S 41 065 Kč 5% min. SOOOKČ 1 020 000 KČ HA
36 6328594081 A Ford Toumao WFOHXXTTPH4A26174 2Z2S070 2004 Statutimtmtlto ZUn /W283924 Statutám! město ZUn /00283924 5280 Kč 100/100 RA35
37 6328594090 A Fiat Talanto ZFAnL001G5028354 5Z9S381 2016 StatutimlmHto ZUn /00283924 Statutárrtiměsto ZUn /00283924 5280 Kč 100/100 RA35 24961 KČ 5%rr^. SOOOKČ 620 000 Kč HA
38 6328594102 A Tovota hhtux AKTKB3CD50260S464 6Z07381 2017 Statuttintmiato ZUn /00283924 Stotutimt nilta ZUn /00283924 8 172 Kč KMVIOO RA45 27951 Kč 5%ndn. 5000 Kfi 770 000 Kč HA
39 6328S94U0 A Skoda Raotd TMBET6NH2H4537276 BZ07365 2017 Statutám!město ZUn/00283924 Statutám! město ZUn /00283924 5280 Kč 100/100 RA35 16 796 Kč S%mírt. SOOOKČ 462 707 Kč HA
40 6328594129 A Skoda Raold TM6EA6NH0H4536181 GZ07382 2017 Statuttrmmtlto ZUn /00283924 Stotutimt mtlto ZUn /00283924 3408 Kč 100/100 RA25 13439 Kč 544 měl. SOOOKČ 370 207 Kč HA
41 6328594137 A ŠÍČ3: Rapid TMBEA6NH5H4S36645 EZ07383 2017 Statutám! město ZUn /00283924 Statutimt mtlto ZUn /00283924 3408 Kč 100/100 RA25 13439 Kč 5% min. SOOOKČ 370 207 Kč HA
42 6328594145 C2 Yitimar* maíotraktor F111Í1S3 Z020646 2017 Statutimtmtlto ZUn /00283924 Stotutimt mtltoZUn/00283924 I^Kč 100/100 RCSS
43 6328594153 A Skoda Rapid TMBET6NH9H4535489 6Z07361 Z017 Statutiml mtlto ZUn /00283924 Stotutimt mtlto ZUn/00283924 5280 Kfi 100/100 RA35 16 796 Kč S%min. SOOOKČ 462 707 Kč HA
44 6328594161 Cl IVECO 70C18 ZCFC27Q0006190932 SZ20757 2017 Statutiml mtlto ZHn /00283924 Statutám! město ZUn/00283924 15228 Kč 100/100 RC35 30 840 Kč 5% min. SOOOKČ 1 475595 Kč HA
45 6328594170 Cl GouotL 64 VRWGWWZZZHOKOOeTl 6Z20747 2017 Statutám! město ZUn /00283924 StotuUmt mtlto ZUn/00283924 10524 Kč 100/100 RC2S 24 035 Kč 544 mki. SOOOKč 11SO 000 KČ HA
46i 6328S941S6 C2 Zotor P3B4N47SC03Ú67 Z014497 2014 i StatutimlmteteZUii/00283924 Statutiml mtlto ZUn/00283924 1358 KČ ioo/ťo6 RCS5 10 364 KČ 5% min. SOOOKČ 1 500 000 Kč HA

StOPA T4A&rrrríP:rTr3723 7C1A '.•JfuěiřTíí LlMl/-rC<0jj2» SiaiuUm! micro ?Ho /na3ino?A^ ftlTOUf iniyriv) RA45 ěO SC3 V* 541 mVv * * 230 369 Kč HA
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Pnioha č. 2 poj stné smlouvy - 6667500450 - Pojistné za doplňková pojištění před uplatněním slev! i /1
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Voiidlo TVp VIN RZ

1806 1868
Sklo

Roaitputflitné
Typ

uos-idiri
U684fhUde«i

ttiilitplnifri

1 6328593716 A VW Transporter WV22227HZ9H104056 3Z76010 2 400 Kč 1868 15000 Kč
2 6328593724 A vw CaravelLe WV2ZZZ7HZ9H105328 3Z93939 2400 Kč 1868 15000 Kč
3 6328593732 A Suzuki Sx4 TSMEYB21S00365228 3Z76015 2400 Kč 1868 15000 Kč
4 6328593740 A Skoda '■ Fabia TMBBD25J593119524 3Z76013 2400 Kč 1868 15000 Kč
5 6328593759 A Skoda Fabia TMBGC25]593119421 3Z76011 2 400 Kč 1868 15000 Kč
6 6328593767 A Skoda Fabia TMB1D251393119422 3Z76012 2 400 Kč 1868 15000 Kč
7 6328593775 A Suzuki Grand 1SA1TDA4V00101837 3Z76014 2400 Kč 1868 15000 Kč
8 6328593783 F Aeados vozík TKXNP71758ANT1768 3Z57374
9 6328593791 A Ford Resta WFDHXXGA1H5G59624 2Z43005 2 400 Kč 1868 15000 Kč

10 6328593804 F vozík 5326 51ZLA38
11 A Skoda Fabia TMBGY26Y554343144 2Z41030 2400 Kč 1868 15000 Kč
12 6328593820 A Skoda Superb TMB8T23U049061084 1Z69010 2400 KČ 1868 15000 Kč
13 6328593812 A Volkswasen Passat WVWZZZ3BZ1E083858 ZLL40-04 2400 Kč 1868 15000 Kč
14 6328593847 A Fabia combi....... TMB)Y16Y274099620 2Z89060 2 400 Kč 1868 15000 Kč
15 6328593855 A Volkswajien Polo WVWZZZ9NZ4D046142 1Z69050 2 400 Kč 1868 15000 Kč
16 A Opel Vivaro WOL17A4ASDV628464 5Z09010 2 400 Kč 1868 15000 Kč
17 6328593871 A Suzuki Jimnv 1SAFIB43V00604193 5242829 2 400 Kč 1868 15000 Kč
18 6328593880 A Suzuki Grand Vítara )SAJTD54V00134847 2Z89080 2 400 Kč 1868 15000 Kč
19 6328593863 A Suzuki Sx4 TSMEYB21S00803124 5Z14540 2 400 Kč 1868 15000 Kč
20 6328593919 A Toyota Hílux )TFDP626600031357 5Z63116 2400 Kč 1868 15000 Kč
21 6328593927 B Yamaha YN50 VTLSAD0000033018S 1Z1582
22 6328593935 A Skoda Octavía TMBDA61Z49202590S 3Z67789 2400 Kč 1868 15000 Kč
23 6328593943 A VW Passat WVWZZZ3CZ9E540140 3Z75002 3 200 Kč 1868 20000 Kč

.24 6328593951 A Skoda Octavía TMBKK61Z792023537 3Z75003 2 400 KČ 1868 15000 Kč
25 6328593960 A Fiat Ducato ZFA23000005672568 ZU1295 2400KC 1868 15000 Kč
26 6328593986 A VW Golf WVW2ZZAUZEP547586 5Z14941 2400 Kč 1868 15000 Kč
27 6328593994 A Suzuki Sx4 TSMEYB21S00714954 4Z99594 2 400 Kč 1868 15000 Kč
28 6328594006 C2 Ecoereen 7 10431264 KOMPOST^R

29 6328594014 C2 Deutz-íahr Agrofarm ZKDAG302W0TD35076 Z017572
30 6328594022 A Citroen Berlingo VF7G1RHYK93094279 3Z56739 2400 Kč 1868 15000 Kč
31 6328594030 A Suzuki Vitara TSMLYE21S00144910 5Z76059 2400 Kč 1868 15000 Kč
32 6328594049 A Skoda Rapid TMBET6NH2G4531430 5Z79149 2400 Kč 1868 15000 Kč
33 6328594057 A Skoda Rapid TMBLA75L9G6048917 5Z79148 2400 Kč 1868 15000 Kč
34 6328594065 A Škoda Superb TMBO9NP9G7090691 5ZS5351 2400 Kč 1868 15000 Kč
35 6328594073 A Škoda Superb TMBTMBC]9NG7090531 5Z85352 2400 Kč 1868 15000 KČ
36 6328594081 A Ford Toumeo WFOHX)CTTPH4A26174 2Z25070 2400 Kč 1868 15000 Kč
37 6328594090 A Fiat Talento ZFAF]L001G5028354 5Z95381 2 400 Kč 1868 15000 Kč
38 6328594102 A Tovota FHlux AHTKB3CD502605464 6Z07381 2 400 Kč 1868 15000 Kč
39 6328594110 A Skoda Rapid TMBET6NH2H4537276 6Z07365 2 400 Kč 1868 15000 Kč
40 6328594129 A Skoda Rapid TMBEA6NF10FI4536181 6Z07382 2 400 Kč 1868 15000 Kč
41 6328594137 A Skoda Rapid TMBEA6NH5FI4536645 6Z07383 2 400 Kč 1868 15000 Kč
42 6328594145 C2 Yanmar- maíotraktor R 112183 Z020646 3 750 Kč 1868 15000 Kč
43 6328594153 A Skoda Rapid TMBET6NH9H4535489 6Z07361 2 400 Kč 1868 15000 Kč
44 6328594161 Cl IVECO 70C18 ZCFC270D005190932 6220757 5 000 Kč 1868 20000 Kč
45 6328594170 Cl GoupiL G4 VRWGWAAZZZHOK00671 6Z20747 SOOOKČ 1868 20000 Kč
46 6328594196 C2 Zetor proxlma P3B4N47SC03067 Z014497 SOOOKČ 1868 20000 Kč

6328545212 A SKODA SUPERB TMBCFNP2J7573323 6Z23773 2400 Kč 1868 ISOOOKř

Kooperativa pojišťovna, a.s., VKEHákladové středisko: AG Jižní Mot^rinaúBflChl: e: 2.4.2018
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Kooperativa
VIENNA INSURANCE GROUP

Pro Život jaký je

platné od 1. ledna 201é-

1. INFORMACE 
O NÁS

OSCKOON) PIRMA

'právní forma

IDENTIFIKAČNÍ ČÍSLO

SÍDČ^

REGISTRACE

ORGAN DOHLEDU

ADRESA PflŮ DORUČOVÁNÍ

koNtaxtní E-mail

INFÓL-IWfCA

l^operatíva pojilfovna, a.s., Vienna Insurance Group 
(dále též my, pojistitel nebo pojišťovna)

akciová společnost

47116 617

Fk>břežní 66E/21,186 00 Praha 8, Česká republika

Městský soud v Praze, spisová zn. B1897

Česká národní banka, Na Příkopě 28,115 03 Praha 1

Kooperativa pojišťovna, a.s., Vienna Insurance Group, 
Centrum zákaznické podpory. Brněnská 634, 664 42 ModKce

O info@>koop.cz

www.koop.cz

S 841105105

2. ČÍM SE 

POJIŠTĚNÍ ŘÍDÍ

Pojistná smlouva se řídí českým právem. Pojištění se Hdí zákonem Číslo 89/2012 Sb.. občanským zákoníkem (dále jen občanský zákoník), 

pojistnou smlouvou, všeobecnými pojistnými podminkami, případně zvláštními pojistnými podmínkami, uvedenými v pojistné smlouvě 
a dalšími příslušnými právními předpisy. Pojistné podmínky jsou součástí pojistné smlouvy. Pokud jste pojistné podmínky obdržel/a 
v elektronické podobě (např. na CD), a tato fbrma Vám nevyhovuje, rádi Vám jejich tištěnou verzi na vyžádáni poskytneme v kterémkoliv 

obchodním místě Kooperativy. Pojistné podmínky jsou Vám rovněž k dispozici na www.koop.cz.

3. KDY POJIŠTĚNÍ VZNIKÁ 

A KDY A JAK ZANIKÁ

F>ojištlni vzniká v okamžiku určeném datem a časem, který je uvedený ve smlouvě jako počátek pojištěni. Neni-li uveden přesný čas 
počátku pojištění, vzniká pojištění dnem uvedeným v pojistné smlouvě; není-lí v pojistné smlouvě tento den uveden, vzniká pojištění dnem 

následujícím po dní uzavření pojistné smlouvy. Pojistná smlouva se uzavírá na dobu určitou nebo neurčitou.
Pojiitěnt může zaniknout z důvodů, jejichž přehled je uveden v tomto článku a dále v článcích 4 a 5 níže a které jsou dále podrobně 
popsány v pojistné smlouvě, pcqistných podmínkách a v občanském zákoníku.
Hlavními důvody zániku pojUtěnt jsou:
»' uplynutí pojistné doby;

zánik pojistného zájmu čí pojistného nebezpečí;
»■ zánik pojištěné právnické osoby bez právního nástupce;
> oznámení změny vlastnictví pojištěné věci.
Pojištění může rovněž zaniknout jako následek prodlení s placením pojistného. V takovém případě Vám zašleme upomínku, ve které 
určíme dodatečnou lhůtu k zaplacení dlužného pojistného. Není-li pojistné zaplaceno arň v této dodatečné lhůtě, pojištění bez dalšího 
zanikne. Tuto lhůtu je možné dohodou před jejím uplynutím prodloužit.



Informace pro zájemce o pojištění

4. v JAKÝCH PŘÍPADECH 
MŮŽETE POJIŠTĚNÍ VYPOVĚDĚT

Pojištění je možné \ 

vypovědět /

* do dvou měsíců ode dne uzavření pojistné smlouvy; pojištění zanikne uplynutím osmidenní výpovědní doby;
* k poslednímu dni každého pojistného období, jde-li o pojištění s běžným pojistným; tato výpověď musí být 

druhé straně dorufena nejméně šest týdnů před koncem pojistného období, v opačném případě pojištění 
zanikne až ke konci pojistného období, pro které byla tato šestitýdenní výpovědní doba dodržena;

» do tH měsíců ode dne oznámení vzniku pojistné události pojiltovné; pojištění zanikne uplynutím měsíční 

výpovědní doby;

Pojišťovna může dále pojištěni vypovědět bez výpovědní doby v případě, že Vy nebo pojištěný porušíte svou povinnost oznámit nám zvýšení 

pojistného rizika.

5. KDY MŮŽETE OD POJISTNÉ SMLOUVY 

ODSTOUPIT

Odstoupit
můžetOi

pokud bychom nepravdivě či neúplně zodpověděli Vaše písemné dotazy v souvislostí s uzavíráním pojistné 
smbuvy či dohody o její změně nebo Vás neupozornili na nesrovnalosti mezi nabízeným pojištěním a Vašimi 
požadavky. V těchto případech můžete od smlouvy odstoupit do dvou měsíců ode dne, kdy jste se o porušení 
povinností dozvěděl či se o něm musel dozvědět

I
Od pojistně smlouvy uzavřené mimo naše obchodní prostory můžete odstoupit, pokud jste smlouvu sjednal jako spotřebitel, 
a to ve lhůtě 14 dnů od jejího uzavření.

Pojišťovna může od pojistné smlouvy či dohody o její změně odstoupit, pokud jste Vy nebo pojištěný zodpověděl nepravdivě 
či neúplně naše písemné dotazy v souvislosti s uzavíráním pojistné smlouvy či dohody o její změně, pokud bychom při pravdivém 
a úplném zodpovězení takových dotazů pojistnou smlouvu či dohodu o její změně neuzavřeli. Odstoupení Vám musíme doručit 
nejpozději do dvou měsíců ode dne, kdy jsme se dozvěděli o porušení povinností či se o něm museli dozvědět.

Odstoupením se pojistná smlouva či dohoda o její změně od počátku ruší a strany si musí vrátit veškerá poskytnutá plnění. Pokud jsme 
od pojistné smlouvy Či dohody o její změně odstoupili my, máme právo započíst si náklady spojené se vznikem a správou pojištěni

i 6. KDY A JAKÝM ZPŮSOBEM 

PLATÍTE POJISTNÉ

Pojistné se sjednává jako běžné nebo jednorázové. Běžné pojistné se platí pravidelně za jednotlivá pojistná období zpravidla po celou dobu 
trvání pojištění s tím, že délka pojistného období je dohodnuta v pojistné smlouvě, jednorázové pojistné se platí za celou dobu, na kterou 
bylo pojištěni sjednáno. Výše pojistného je vždy uvedena v pojistné smbuvě a jeho splatnost ve všeobecných pojistných podmínkách; 
u běžného pojistného je pak vždy uvedena výše pojistného za jedno pojistné období
Pojistné lze platit zejména převodem z bankovního účtu (pKkaz k úhradě, trvalý příkaz nebo souhlas s inkasem - SINK), poštovní poukázkou, 

prostřednictvím 5IPO nebo platebních terminálů a bankomatů bank, s nimiž máme uzavřenou dohodu o tomto způsobu placent pojistného 
(jejich seznam zveřejňujeme na svých webových stránkách www.koop.cz), není-ll pojistnou smbuvou některý způsob vybučen.

m 7. JAK NAHLÁSIT 
POJISTNOU UDÁLOST

Pojistnou událost je třeba pojistiteli oznámit bez zbytečného odkladu na některý z níže uvedených kontaktů; 
Na kterémkoliv našem obchodním místě.

► NA INFOLINCE S 841105105 
»> PÍSEMNÉ NA ADRESU:

Kooperativa pojišťovna, a. s., Vienna Insurance Group 
Centrum zákaznické podpory 
Brněnská 634 
664 42 Modříce

► PROSTŘEDNICTVÍM www.koop.cz



8. JAK URČUJEME VÝŠI POJISTNÉHO PLNĚNÍ 

A NA CO SE POJIŠTĚNÍ NEVZTAHUJE

Výše pojistného plnění se odvíjí od sjednané horní hranice plnění, tj. od Limitu pojistného plnění nebo pojistné částky. Horní hranice plnění 
je uvedena v pojistné smlouvě. Pro některé specifické případy je tato hranice uvedena v příslušných pojistných podmínkách. ]e-lí pojištění 
sjednáno jako škodové, nemůže pojistné plnění zároveň přesáhnout úbytek majetku, který vznikl v důsledku pojistné událostí.

Vztahufe se pojištění ne všechno?
Přestože pojíiténi poskytuje Široký rozsah tcry.ri, íítsěwji pripody, na 

frťpně s£ pojíŠténí nei^ztohujc, tzv. výluky z pojiiíení. \/ýčet výluk je 

uveden v příslušných pojistných poďmínfróch, kt€rě st prosím 

perlivé prostudujtí.

9. JAK NAKLADAME 
S VAŠIMI OSOBNÍMI ÚDAJI

Jaké osobní údaje 
zpracováváme

K jakému účelu 
a jak dlouho 
osobní údaje 
zpracováváme

Obchodní sdělení

Předávání 
osobních údajů

Monitoring
telefonické
komunikace

Vaše práva 
v souvislosti 
s osobními údaji

Vaše osobní údaje zpracováváme pouze na základě zákona nebo s Vaším souhlasem. Zpracováváme osobni 
údaje, které nám poskytnete v rámci jednání o uzavření pojistné smlouvy nebo její změně a pří plnění práv 

a povinností z pojistné smlouvy. Osobní údaje zpracováváme v rozsahu jména a příjmení, adresy, rodného 
čísla čl data narození, údajů o Vašem zdravotním stavu, popř. dalších osobních údajů nezbytných pro plnění 
pojistné smlouvy. V některých případech (zejména skupinové pojistné smlouvy) zpracováváme rovněž osobní 
údaje, které nám oprávněně, resp. na základě Vašeho souhlasu, předal jiný správce (např. zaměstnavatel).

Vaše osobní údaje zpracováváme za účelem výkonu pojišfovací činnosti, zejména výkonu práv a povinností 
z pojistné smlouvy, správy pojištění, řešení pojistných událostí a plnění požadavků dohledových a jiných 
státních orgánů.
Poskytnutí osobních údajů je ve všech případech dobrovolné, avšak nutné k tomu, aby pojistná smlouva 
mohla být uzavřena, resp. k tomu, aby pojistná událost mohla být řádně prošetřena a aby na základě výsledků 
tohoto šetření mohlo být vyplaceno pojistné plnění.
Vaše osobní údaje zpracováváme po dobu trvání práv a povinností z pojistné smlouvy, resp. po delší dobu, 
pokud je to nezbytné podle příslušných právních předpisů.

Vaše osobní údaje, včetně prostředků elektronické komunikace, rovněž používáme, abychom Vás mohli 
informovat o našich nových produktech nebo službách. Za účelem nabídky služeb či jiných obchodních 
sdělení můžeme Vaše osobní údaje předat rovněž osobám patřícím do skupiny Vienna Insurance Group 
a Rnanční skupiny České spořitelny, a.s.

Můžete nám však kdykoliv sdělit, že si nepřejete být za tímto účelem oslovováni, a my Vaše osobní údaje 
vymažeme z databáze používané pro marketingové účely.

Osobní údaje zpracováváme sanrrí. nebo prostřednictvím pověřených zpracovatelů. Ve \^ech případech přísně dbáme 
na to, aby byly zachovány >^echny povinnosti, které správci a zpracovatelům plynou ze zákona o ochraně osobních 
údajů, a aby byl subjekt údajů chráněn před neoprávněným zasahováním do soukromého a osobního života.
Vaše osobní údaje mohou být zpKstupněny rovněž třetím osobám v souladu s právními předpisy upravujícími 
ochranu osobních údajů a pojišťovnictví, zejména Česká asociací pojišťoven a dalším zpracovatelům, kteří 

nám poskytují služby v souvislosti s plněním zákonných a smluvních práv a povinností (např. poskytovatelům 
asistenčních nebo externích likvidačních služeb).

V souvislosti s výkonem pojišťovací činnosti a dalších činností vymezených zákonem o pojišťovnictví 
můžeme nahrávat příchozí i odchozí telefonní hovory na zvukový záznam a tento záznam použít. Stejně 

mohou postupovat poskytovatelé asistenčních služeb. Záznam hovoru může být využít za účelem ochrany 
práv vyplývajících z pojistné smlouvy, zejména jako důkazní prostředek v soudním, správním či jiném řízení, 
jehož účastníky jsme my, poskytovatel služeb. Vy nebo některý z pojištěných.

V případě, že máte zájem o poskytnutí informace o osobních údajích, které jsou o Vaší osobě zpracovávány, 
kontaktujte nás prosím na adrese pro doručování uvedené v článku 1 výše.
Pokud se domníváte, že Vaše osobní údaje, které zpracováváme, jsou s ohledem na účel jejich zpracování nepřesné, 
můžete se na nás obrátit se žádostí o vysvětlení nebo se žádostí o odstranění tohoto stavu (např. blokování, 
provedení opravy, doplnění nebo Likvidace osobních údajů). Vaši žádost budeme bezodkladně řešit. Se svou žádostí 
se můžete rovněž obrátit na Úřad na ochranu osobních údajů se sídlem Pplk. Sochora 27,170 00 Praha 7.

Podrobné aktuální informace týkající se ochrany osobních údajů najdete na naších virebových stránkách www.koop.cz.



Informace pro zájemce o pojištění

10. ]AK A KAM MŮŽETE

PODAT stížnost

Co kďyž nejsem spokojen?
Pokud nejste s nosirm dužbcírm spoíríijcriL múřete píMJoť písemné 
či lisřfífi stííndšt no jdíréitoli naše kórTtofctni mis to, jejíchž yc/nom 
je uveden no fin^ldT mternetcjyých síróníi,£ich www í:oop.cx

Pro urychlení vyHzent stížnosti risk doporutujeme adresovat stížnost na adresu pro dorueovžnl, pHpadnž na e-mailovou adresu 
uvedenou v článku 1 výže.

Pokud je stížnost podána ústně, je o ní pořizován záznam. Stížnosti vyřizujeme v co nejkratSím termínu s tím, že její přijetí Vám vždy 
do deseti pracovních dnů potvrdíme a následně Vás písemně seznámíme s výsledkem Setřeni 
Se stížnostmi je rovněž možné se obracet na Českou národní banku, která plní funkci dohledu v pojíšfovnictvi 

F>odáním stížnosti není dotčeno Vaše právo obrátit se na soud.

\h-1n7fn1ftn11i



Kooperativa
VIENNA INSURANCE GROUP

Všeobecné pojistné podmínky 
pro pojištění odpovědnosti za újmu 
způsobenou provozem vozidla

R-630/14

OBSAH

fUnek 1 Úvodní iirtanovetií............................................................................... 1

(linek 2 Ro»ah p^Utinl odpovídnovti, pofistni udilost.............................1

ČiinokS Vznik, trvinf a zrnina poptinl.......................................................... 1

(UnekA Přemienl pojfitěnl v případě doiasniho vyřazeni vozidla z regislni

aUnUnidi vozidel.................................................................................2

ČlinekS Ziirikpajlitinl...................................................................................... 2

flinekS 2minyů&ntn(kůpofBtin^přechod priva povinnosti.....................2

(linek? PojVRinidzihopo)istnéhonebezpečí.................................................2

fiinek 8 Pofistni.....................................................................................  2

(linekS Systimbonus/malus.............................................................................3

(linek 10 Sleva Důvira.......................................................................................3

(linek It Povinnosti pofistltele......................................................................... 4

(lánek 12 Povinnosti pojislidka a pofiitěněho.................................................4

(linek 13 Postup a povinnosti v připadiikodniudilosti........................4

(linek 14 Právo pojistitele na úhradu vyplaceni čistky..................................4

fiineklS Pofisliliplnini.................................................................................... 5

(linek 16 Zadnňovaci náklady................  5

Oinekl? Přechod práv........................................................................................ 5

(linek 18 Forma jednáni...................................................................................... 5

fiinck 19 Doručováni..........................................................................................5

dánek20 Vyklad pojmů...................................................................................... 6

(linek 1 Úvodní ustanoveni

1) Pojištění odpovědností za újmu způsobenou provozem vozidla (dále jen 

pofUtitrf odpovědnostO se řídi pojistnou smlouvou, těmito neobecnými 

pojistnými podmínkami (dále jen VPP POV), zákonem í. 1S8/1339

Sb., o poptěni odpovědnosti za újmu způsobenou provozem vozidla 
(dále jen zákon POiO, zákonem č. 89^012 Sb., občanským zákoníkem 

(dále jen občanský zákondO, a dalšími příslušnými právními předpisy.

2) Podmínky pojištěni odpovědnosti mohou být podrobněji upraveny 

v příslušných zvláštních pojistných podmínkách. V případě, že jakékoli 

ustanoveni VPP POV je v rozporu $ ustanovením zvláštních pojistných 

podmínek, má přednost příslušné ustanovení zvláštních pojistných podminelc. 

Nejsou-ll ustanovení zvláštních pojistných podmínek a VPP POV v rozporu, platí 

ustanoveni VPP POV t zvláštních pojistných podmínek zároveň.

3) VPP POV l příslušné zvláštní pojistné podmínky (dále jen p^istné 

podmínky) jsou uvedené v pojistné smbuvě a jsou její součásti. V pojtstné 

smbuvě se od nich lze odchýlit. V případě, že Jakékoli ustanoveni pojistných 

podmínek je v rozporu s ustanovením pojistné smbuvy, má přednost přlsbšné 

ustanoveni pojistné smbuvy. Nejsou-li ustanoveni pojtstné smbuvy a pojistných 

podmínek v rozporu, platí ustanoveni pcjistné smbuvy l pojistných podimnek 

zároveň.

4) Pojištěni odpovědnosti se sjednává jako pojištěni škodově.

5) ]e-li pojistníkem podnikatel, ujednává se, že pro vztah zabžený touto 

pojistnou smbuvou se nepoužijí ustanovení $ 1799 a 1800 občanského 

zákoníku o smbuvách uzavíraných adhezním způsobem.

(lánek 2 Rozsah pi^iitěni odpovědnosti, pcqistná událost

1} Pojištění odpovědnosti se sjednává pro případ právním předpisem stanovené 

povinnosti pojištěného nahradit újmu způsobenou jinému provozem vozidla 

uvedeného v pojistné smbuvě (dále jen vozidb).

podb pojistně smbuvy a zákona POV a ke které došlo za trváni pr^tštěnt 

odpovědnosti, přičemž za dobu trvání pojištění odpovědnosti se nepovažuje 

doba jeho přerušeni podle čL 4 níže (dáb jen pojistni udábst).

3) V případě pojistně udábstl nahradí pojistitel poškozenému újmu v rozsahu 

podb zákona F>OV, a to až do přisbšného limitu pojistného plněni, pokud 

poškozený takovou újmu řádně prokázal

4) Pojištěni odpovědnosti platí na územ! států vyznačených na zelené kartě.

(Uruk3 Vznik, trváni a změna pojOtěni

1) Pojištěni odpovědností se sjednává na pojistnou dobu, která je vymezena 

dnem počátku pojištěni a v případě pojištění na dobu určitou 1 dnem konce 
ppjtštint Pojtštěnt se sjednává na dobu neurčitou, nenf-li ujednáno jinak.

2) Pojištění odpovědností vzniká v okamžiku určeném datem a časem, který

je uvedený v pojistné smbuvě jako počátek pojištěni Neni-li uveden přesný čas 

počátku pojištěni vzniká pojištěni odpovědností v 00:00 hodin dne uvedeného 

v pojistné smbuvě jako počátek pojištěni nejdříve však uzavřením pojistné 

smbuvy. Nent-li v pojistné smbuvě počátek pojištěni vůbec uveden, vzniká 
pojištěni odpovědnosti v 00:00 hodin prvnĎio dne násbdujlciho po uzavřeni 

pojistné smbuvy

3) Pojistnou smbuvu lze změnit dodatkem k pojistné smbuvě (dáb jen 

dodatek), neni-li dáb výsbvně uvedeno jinak. Pro uzavřeni dodatku pbtí stejná 

pravidb jako pro uzavření pojistné smlouvy. Okamžik účinnosti změny pojistné 

smlouvy je uveden v dodatku.

4) V souvlsbstí se změnou pojistné smbuvy nedochází ke změně výročního 

dne ani dne počátku či konce pojistných obdob! uvedených v pojistné smbuvě. 

To pbtí 1 v případě, že dodatkem je sjednáno nové pqlštěnl odpovědností

či jiné pojtštěnt První pojistná období dodatkem jednaného pojištěni však 

začíná počátkem tohoto nového pojištěni a konči uplynutím dne, který předchází 

počátku dalšího pojistného obdob! vyplývajícího z pojistné smbuvy.

2) Pojistnou udábstl z pojištěni odpovědnosti Je nahodilá udábst, při niž 

hyb provozem vozidb způsobena újma, kterou je pojistitel povinen nahradit

5) Pojistnou smbuvu be postoupit třetí osobě pouze se souhbsem pojistiteb.



Čtáiiek4 Přeruient p^iStEirf v pKpadě dožKitíha vyfa»n( vozidb z registru 

silnUiiidi vozidel

D v připadl doíasného vyřazeni vozidb z registru silnlřnich vozidel 

podle příslušných právních předpisů (dále jen doíisni vyřízeni z provozu) 

be pojištěni odpovědnosti a dalši pojištěni vyřazeného vozidb sjednaná 

v pojistné smlouvě přerušit, a to na zákbdě písemné žádosti pojistníka 

při splněni dále uvedených podmínek:

a) přerušit pojištěni be jen v přtpadě, že pojistná smlouva je uzavřena na dobu 

neurčitou, s ceUcovým ročním pojistným alespoň 500 Kč;
b) ke dni doručeni žádosti o přerušeni pojištěni není na pojistné smbuvě 

evidováno dlužné pojistné;

1) pojištěni be přerušit maxUnábě na 12 měsiců;

d) součásti žádosti o přerušení musí být dokbd prokazující dočasné vezeni 

z provozu.

2) ]sou4i spběny všechny v^e uvedené podmínky, pojištěni se přerušuje 

dnem vyznačeným správním orgánem, jako den počátku dočasného vyřazeni

z registru silničntch vozidel; přerušení pojištěni se vztahuje na všechna pojištěni 

vyřazeného vozidb sjednaná v pojistné smbuvě.

3} jestliže některá z uvedených podmínek nebyb spběna, pojistitel sdělí 

pojistníkovi, že žádost o přerušeni pojištěni byb zamítnuta a že dočasným 

vyřazením z provozu r^echna pojištěni vsazeného vozidb sjednaná pojistnou 

smbuvou zanikb.

4} Přerušené pojištěni se obnovuje na zákbdě písemné žádosti pojistnib, 

a to dnem násbdujictm po doručeni takové žádosti pojistiteli, připadné dnem 

pozdějším uvedeným v takové žádosti, nejpozději však lze obnovit dnem 

násbdujictm po uplynuti 12 měsiců ode dne dočasn^o vyřazeni z provozu.

5} Nepožádá-li pojistnik o obnoveni pojištěni do 12 měsiců ode dne jeho 

přerušeni, zaniká uplynutím této doby pojištěni odpovědnosti i jakákoli jiná 
pojištění vyřazeného vozidb sjednaná po^stnou smbuvou.

ÍUndiS Zánik

D Pojištěni odpovědnosti zaniká v případech stanovených v pojistné smbuvě, 

pojistných podmínkách, v zákoně POV a v občanském zákcmiku. Pojištěni 

odpovědnosti zaniká zejména dnem:
a) uplynuti pojistné doby, jde-li o pojištěni sjednané na dobu určitou;

b) kdy pojistnik, jeho dědic, právní nástupce nebo vbstnik vozidb, je-li osobou 

odlišnou od pojistníka, doručil pojistiteli oznámeni změny vUstnika vozidb. 

Pojistitel je oprávněn požadovat prokázáni změny předložením dokbdu 

prokazujiciho změnu vbstnika, zejména dokbdem o zápisu změny údajů

o vbstnikovi v registru silničntch vozidel nebo předložením technickěho 

průkazu vozidb s vyznačenou změnou vbstnika. Bez předbženi takového 

dokbdu se považuje změna vbstnib vozidb za neoznámenou a pojištěni 

nadáb trvá, pokud se pojistitel nedohodne s pojlstnticem na jiném 

způsobu dobžent zmény vbstnika vozidb; pokud je ^k pojistiteli 

dodatečně předbžen požadovaný dokbd prokazujict změnu vbstnictvl, 

pojištěni odpovědnosti zaniká ke dni, kdy mu byla změna oznámena.

Pokud je pojistiteli oznámena změna vUstnika vozidb a pojistitel zjisti, 

že nebyb realizována, pojištěni nadáb trvá, včetně s tím souvisejtctdi práv 

a povinností.

2) Pojištěni odpovědnosti dáb zaniká v případě prodbni pojistnůca s úhradou 

pojistněho, a to marným uplynutím dodatečně lhůty k zapbcent dlužného 

pojistného stanovené pojistitelem v upomínce pojistníkovi.

3) Pojistnik i pojistitel mohou pojištěni odpovědností ukončit výpovědí:

a) k poslednímu dní každého pojistného didobt, jde-li o pojištění s běžným 

pojistným; tato výpověď must být druhé straně doručena nejméně šest 

týdnů před koncem pojistného období, v opačném případě pojištěni 
zaniká až ke konci násbdujiciho pojistného období, pro které je šest týdnů 

dodrženo;

b) doručenou druhé straně do dvou měsiců ode dne uzavřeni pojistně smbuvy; 

pojištěni zanikne uplynutím osmidenní výpovědní doby,
() doručenou druhé straně do tři měsíců ode dne oznámeni vzniku pojistné 

udábstl pojistiteli; pojištěni odpovědnosti zanikne uplynutím městčni 

výpovědní doby.

4) Pojištěni odpovědností zaniká trvalým nebo dočasným vyřazením vozidb 

z registru silnlčnich vozidel podle přtsbšných právních předpisů, nebylo-li

v případě dočasného vyřazeni z provozu pojištént přerušeno podb čL 4.

5) j^echna pojištěni vyřazeného vozidb sjednaná v pojistné smbuvě zanikají 

uplynutím 12 měsiců od přerušeni pojUtěni, jestliže během přerušeni pojistnik 

o obnoveni pojištěni nepožádal

6) Pojištěni odpovědnosti zaniká odcizením vozidb; nebe-li dobu odcizeni 

přesně určit, považuje se vozidb za odcizené okamžikem, kdy oznámeni

o odcizení vozidb přijab policb.

í) Zánik pojištěni odpovědnosti se řídi příslušnými ustanoveními zákona POV 
a občanského zákoníku, neni-li v pojistných podmínkách nebo pojistné smbuvě 

uvedeno jinak.

QánelcB Změny účastníků pojďtěn^phdwď práv a poviímotti

1) Pro vybučeni pochybností se uvádí, že v případě zániku pojistníka s právním 

nástupcem, vstupuje do pojištěni na místo pojistnib jeho právní nástupce.

2) Pokud pojistnik, který není vbstnlkem vozidb, zemře nebo zanikne 

bez právního nástupce, vstupuje do pojištěni na místo pojistnib vbstnik 

vozidb, a to dnem, kdy pojistnik zemřel nebo zanikl bez právního nástupce.

3) 2emře-li pojistnik, který je současné vbstnibm vozidb, vstupují do pojištént 

na místo pojistnib až do obmžiku nabytí právní moci usneseni o nabytí 

dědictví spobčné a nerozdibé jeho dědicové.

flinek? PpjQtěnldzihopcijtstaiéhonebezpeH

1) Pojistnik může uzavřit pojistnou smbuvu vztahujici se na pojistné nebezpečí 

třetí osoby (pojištěného), která je odlišná od pojistnib (dáb Jen p^Utint ciztho 

pofictného nelMZ)MčO.

2) Pojistnik je povinen seznámit vbstnib vozidb s obsahem pojistné smbuvy 

vztahujici se na pojtstné nebezpečí pojiStěnéha

3) )e-lt sjednáno pojUténi ciztho pr^stného nebezpečí, sjednává se ve prospěch 
pojištěnko s tím, že nastane-li pojistná událost, má poškozený právo upbtnlt 

svůj nárok na plněni přtmo u pr^istltele.

fUnckS Pojistně

1) Pojistnik je povinen řádné a včas zaplatit pojistné.

2) Pojistné se sjednává jab běžné, neni4t v pojistné smbuvě uvedeno,

že se jedná o pojistné jednorázové. Jednorázové pojistné se sjednává za cebu 

pojistnou dobu. Btóné pojistné se sjednává za jednotlivá pojbtná období,

Jejichž délb je uvedena v pojistné smbuvě. Není-lt ujednáno jinak, je pojistným 

obdobím dvanáct měsiců. První pojistně obd<^ začíná dnem počátb pojištěni.

3) Neni4i ujednáno jinak, je běžné pojistné splatné prvního dne příslušného 
pojistného období a jednorázové pojistné dnem počátku pojištéril

4) Pojistné se považuje za zapbcené včas, je-li nejpozději v den jeho spbtnosti 

připsáno na bankovní účet pojisttteb nebo jůn určené osoby s variabilním 

symbobm stanoveným pojistitelem, popřípadě uhrazena v hotovosti pojistiteli 

nebo osobě zmocněné pojistítebm k inbsu pojistného.

5) Pojistné zapbcené pod varlabilnim symbobm určeným pojistítebm 

se považuje za uhrazené pojistníkem čl jinou osobou s jeho souhbsem.

e) Pojistitel má právo na pojistné za dobu trváni pojištěni odpovědností, 

neni-li d^odnuto nebo zákonem POV čl občanským zákoníkem stanoveno jbak. 

Zan1kne4l pojištěni odpovědnosti před uplynutím pojistné doby, má pojistitel 

právo na pojistné do konce bbndářniho měsíce, ve kterém poptěnt 

odpovědnosti zanikb, maximábě však do konce pojistné doby. Pokud za trváni 

pojištěni odpovědnosti nastab pojistná udábst, má pojistitel právo na pojistně 

do konce pojistného období, ve kterém pojištěni odpovědností zanikb; bylo-li 

pojistné za pojištěni odpovědnosti sjednéno jako jednorázové, má právo 

na pojistné za cebu pojistnou dobu.

7) Pojtstitel může změnit výši pojistného jednostranné v případech stanovených 

občanským zákoníkem čl uvedených v následujtctm odstavci tohoto čbnku, nebo 

dohodou s pojistnikem. Za ddiodu s pojistníkem o změně pojistného se považuje 

také úprava pojistného na zákbdě podmbek uvedených v pojistné smlouvě,

ze kterých je zřejmý způsob stanoveni nové v^e pojistného (např. systém 

bonus/mabs nebo sleva Důvěra, pokud byb podb čL 10 sjednána).



8) Pojistitel může jednostranně změnit výši běžného pojistného na dalíi 

pojistné obdobi, změní-li se podmínky rozhodné pro stanovení výie pojistného,

•zejména;
a) obecně závazné právní předpisy nebo ustálená soudní praxe (např. v oblasti 

náhrady újmy), které mají vliv na stanovení v^e pojistného nebo pojistného 

plnění nebo na nákbidú pojistitele (např. změna daní či povinného 

rozsahu pojistné ochrany^

b) faktory vedoucí ke zv^ování pojistného plnění, které nejsou závislé na jeho 

vůlí (např. v důsledku změny cen zboží, náhradních dílA, služeb nebo

v důsledku změny frekvence škod);

c) obecně závazné právní předpisy, které ukládají pojistiteli dodatečné výdaje 

(např. povinné odvody), k nimž v době uzavřeni pojistné smlouvy nebyl 

pojistitel povinen, nebo není-li pojistné dostatečné k zajištění trvalé 

splniteliiostt závazků pojišíovny podle zákona upravujícího pojilfovnictví

9) Pokud pojistnik se změnou výše pojistného podle předchozího odstavce 

nesouhlasí, musí svůj nesouhlas uplatnit písemně do jednoho měsíce ode dne, 

kdy se o navrhované změně výše pojistného dozvěděl V takovém případě zanikne 

pojištění uplynutím pojistného obdiriií předcházejícího pojistnému období,

ve kterém mělo dojít ke změně výše pojistného, upozomíl-li pojistitel pojistníka 

na tento následek a nedojde-li k jiné dohodě mezi pojistnikem a pojistitelem. 

Pojištění z důvodu nesouhlasu pojistníka s novou výší pojistného nezanikne, 

je-ll pojistné pro nové pojistné období upravené podle tohoto článku nižší než 

pojistné za předcházející pojistné období. Pokud není v uvedené lhůtě nesouhbs 

vyjádřen, pojištění nezaniká a pojistitel má právo na nově stanovené pojistné.

10) Pojistitel má právo ze zaplaceného pojistného uhrazovat své pohledávky 

za pojistným v pořadí, v jakém po sobě vznikly.

U) Pokud pojistné nebylo zaplaceno včas a ve sjednané výší, je pojistitel 

oprávněn požadovat úrok z prodleni a náklady spojeně s upomínánim 

a vymáháním tohoto pojistného.

12) Pro nezaplacení pojistného se pojištént nepřerušuje.

článek 9 Systém bonusAnalus

1} Systémem bonus/malus pojistitel zohledňuje škodný průběh pojištění 

odpovědnosti pojistníka, není-lí v pojistné smlouvě ujednáno, že Je zohledněn 

škodný průběh pojištění odpovědnosti provozovatele. Bonusem se rozumí 

sleva na pojistném, malusem se rozumí přlrážb k pojistnému. Na pojistné 
za doplňková pojištění se systém bonus/malus nevztahuje.

2) Bonus nebo malus je dán stupněm bonusu/malusu, který závisí na dosažené 

rozhodné době podle následující stupnice systému bonus/malus:

BIO 120 měsíců (a více) 50%

B9 108 až 119 městců 45%

BS 96 až 107 městců 40%

B7 84 až 95 měsíců 35%

B6 72 až S3 měsiců 30%

85 60 až 71 měsíců 25%

B4 4Saž59měsbů 20%

B3 36 až 47 měsiců 15%

B2 24 až 35 měsíců 10%

Bl 12 až 23 městců 5%

S - zákL stupeň 0 až U měsiců 0% 0%

AU ■ 12 až-1 měsíců 10%

AA2 -24 až-13 měsíců 20%

AA3 -36 až-25 měsiců 30%

AA4 -48 až-37 měsíců 50%

AA5 -60 až-49 městců 80%

M6 - 61 měsíců a dáb 120%

3) Stupeň bonusu/malusu se uplatňuje na každé pojistné období a stanovuje 

se vždy k jeho prvnímu dni.

4) Rozhodnou dobou se rozumí doba nepřerušeného trvání pojištění 

odpovědnosti vyjádřená v celých městcích a zkrácená v závislosti na rozhodných 

udábstech, jak je definováno níže (dále jen rozhodná dobiO:

a) za každý ukončený měsic doby trvání pojištění odpovědnosti se rozhodná 

doba prodlužuje o jeden měsíc

a následně
b) za každou rozhodnou událost se dosažený stupeň bonusu/malusu snižuje 

vždy o dva stupně a novou rozhodnou dobou je dolní hraníce rozhodně doby 

odpovídající tomuto sníženému stupni bonusu/malusu.

5) Rozhodnou událostí se rozumí pojistná událost z pojištění odpovědnosti, 

za kterou bylo vyplaceno pojistné plnění
(dále jen mhodná událosO.

6) Za rozhodnou udábst se nepovažuje:

a) pojistná událost, která nastala pří neoprávněném užívání vozidla ve smysb 

trestního zákoníku;

b) pojistná událost, která nastala v době, kdy vozidb byb na přechodnou dobu 

prokazatebě předáno do opravy.

7) ZjtstUl pojistitel, že se jednalo o rozhodnou událost, až potě, co stanovil 

pojistné na další pojistné období, je pojistnik povinen pojistiteli příslušný rozdíl 

v pojistném doplatit

8) lifdíla-Li vozidb osoba, která byb v době rozhodné udábsti pod vlivem 

alkoholu, omamné nebo psychotropnt btky nebo pod vlivem léku, s jehož 

užitím je spíšen zákaz řízeni vozidel, a to v době, s níž je tento zákaz spojen, 
nebo odmítla-lí se tato osoba podrobit přísbšnému vyšetření na obsah v^e 

uvedených látek, nárok na dosažený bonus zanikne a nová rozhodná doba

je 0 městců.

9) Pojistnik má právo na převod celé prokázané doby trvání zaniklého 

pojištění odpovědnosti v celých městcích zkráceně za každou rozhodnou 

udábst o 24 měsíců. Do doby trváni pojištění se nezapočítává doba, po kterou 

byb pojištění odpovědnosti přerušeno. Sčítat překrývající se časově úseky 

souběžných pojištění není pro stanovení převáděné rozhodné doby možné.

10) Rozhodnou dobu be převést pouze na pojištění vozidb téže skupiny vozidel 

Skupiny vozidel pro účely převodu rozhodné doby jsou uvedeny v násbdujtcim 
výčtu (vzájemně odděbné středníkem): motocykly, tříkolky a čtyřkolky; osobní 

automobily do 3 500 kg včetně jejích nákbdních modtfíkact, obytně automobily 

do 8 000 kg a sanitní automobily; autobusy a trolejbusy; nákbdní automobily; 

tahače návěsů; přívěsy a návěsy; traktory; pracovní stroje, ruční vozíky

a vysokozdvižné vozíky.

11) Převod prokázané rozhodné doby ze zaniklého pojištění odpovědnosti téhož 

pojistníka be uskutečnit
a) do nové uzavřené pojUtné smlouvy z pojistné smbuvy, jejíž zánik předcházel 

uzavření nové pojistné smbuvy;
b) ze souběžné pojtstné smbuvy, která zanikb, do trvající pojistné smbuvy.

článek U Sleva Důvěra

]) Pouze jeli tak výslovně uvedeno v pojistné smbuvě, je sjednána zvbštní 

sbva na pojistném, a to na dobu 36 měsíců od počátku pojištění a ve výši 
uvedené v pojistné smbuvě (dále jen sleva Důvěra).

2) Sbva Důvěra se sjednává s rozvazovací podmínkou pro případ, že v době, 

na kterou je tato sleva sjednána, nastane rozhodná událost; v takovém případě 

zaniká právo na slevu Důvěra od počátku a pojistnik je povinen doplatit 

pojistiteli přfsbšný rozdíl na pojistném, a to do jednoho měsíce po obdržení 

výzvy pojistiteb k jeho úhradě. Pojistitel je oprávněn jednorázově účtovat 

pojistníkovi administrativní popbtek ve výší 500 Kč a pojistnik je povinen 

tento popbtek uhradit

3) Právo na slevu Důvěra zaniká dnem, kdy se pojištěni odpovědností vozidb 
stane součástí flotily (tj. pojistné smbuvy, kterou je pojišt^o více vozldeO, 

atol pokud nedošlo ke vzniku rozhodné udábsti

4) Pro vyloučení pochybností se uvádí, že právo na poskytnutí slevy Důvěra 

zaniká nejpozději spobčně se zánikem pojištění odpovědnosti, nezanikne-lí 

dříve podb tohoto čbnku.

5) Pojistné pro dobu následující po zániku práva na slevu Důvěra pojistitel 

stanovuje tak, jako kdyby v pojistně smbuvě nebyb sbva Důvěra sjednána.



Oáiwk 11 Povinnosti pofistitele ČUnek 13 Postup a povňnosti v pHpadí {kodné udilostl

Pojistitel je povinen dodržovat povinnosti stanovené v pojistné smlouvé,

pojistných podminkách, v zákonš POV a v občanském zékoniku či jiných právních

předpisech.

2) Pojistitel je zejména povinen;

a) zodpovědét pravdivě a úplně písemné dotazy zájemce o pojiSténí při jednání 

o uzavření pojistné smlouvy nebo pojistníka při jednání o změně pojistné 

smlouvy;

b) zachovávat mlčenlivost týkající se pojištění odpovědnosti fyzických 

a právnických osob;

c) na žádost a náklady pojistníka vydat kopti pojistné smlouvy;

d) vrátit doklady, které si vyžádá osoba, která je předložila, nent-li nezbytné, 

aby v orifináte zůstaly součásti příslušné spisové dokumentace pojistitele;

é) ve lhůtě do 3 měsíců ode dne, kdy bylo poškozeným uplatněno právo 

naplnění:
0 ukončit šetření škodné události a sdělit poškozenému výši pojistného 

plnění podle jednotlivých nároků poškozeného včetně způsobu stanovení 

jeho v^e, jestliže bylo právo poškozeného na náhradu újmy prokázáno, 

či mu sdělit důvody zamítnutí jednotlivých práv na náhradu újmy, nebo
iO sdělit poškozenému důvody, pro které není možné v této lhůtě šetření 

škodné události ukončil;
f) vydat pojistníkovi do 15 dnů ode dne obdržení jeho písemné žádosti 

potvrzení o době trvání pojištění odpovědnosti a jeho Škodném průběhu, 

a to kdykoli za trváni pojištění, nebo po jeho zániku (v př^dě zániku však 

pouze za podmínky, že pojistnik odevzdal pojistiteli zelenou kartu).

článek 12 Povinnosti pojistníka i pojUtlnáho

1) Pojistnik a pojištěný jsou povinni dodržovat povinnosti stanovené v pojistné

smlouvě, v pojistnýdi podminkách, v zákoně POV a v občanském zákoníku

či jiných právních pNdpisech.

2) Pojistnik a pojištěrrý jsou zejména povinni:

a) při sjednávání pojištění odpovědnosti předložit potvrzení o době trvání 

předchozího pojištění odpovědností a jeho škodném průběhu (pokud 

byl již pojistnikem ve vztahu k dříve zaniklému pojištění odpovědnosti, 

případně provozovatelem a současně leasingovém nájemcem vozidla v době, 
kdy pojistníkem v pojištění odpovědností byla leasingová společnost);

h) zodpovědět pravdivě a úplně písemné dotazy pojistitele týkající se 

sjednávaného pojištěni; za odpověd na písemné dotazy pojistitele se považují

1 údaje týkající se pojistníka, vozidla, jeho vlastníka a provozovatele, které 

jsou uvedeny v pojistné smlouvě;
i) oznánňt pojistiteli bez zbytečného odkladu změny týkající se skutečností, 

na které byl pojistitelem tázán, nebo které Jsou uvedeny v pojUtné smlouvě, 

zejména;
0 změnu pojistného rizika (např. změnu způsobu užívání vozidla);

ii) změnu vbstnika vozidb;

ilOzměny osotmfch a dalších údajů, zejména příjmení a adresy;

d) umožnit pojistiteli kd^li ověřit sprámost podkbdů pro stanovení 

pojistného provedením kontroly skutečnosti rozhodných pro jeho výpočet;

e) neučiiTit bez souhbsu pojistiteb nic, co zvyšuje či by mohb zvýšit pojistné 

lizíko, a neumožnit takové jednáni třeti osobě; pokud dojde ke zvýšení 

pojistného rizika oznámit tuto skutečnost bez zbytečného odkbdu pojistiteli;

f) řádně zajišíovat údržbu vozidb, vynaložit veškeré úsilí, které po nich lze 

rozumně požadovat, aby předešli vzniku pojistné události, zejména nesmí 

porušovat povinností směřující k odvrácení nebo zmenšení nebezpečí, které 

jsou mu uloženy právními předpisy nebo na jejbh zákbdě nebo které na sebe 

vzal pojistnou smbuvou, a nesmi strpět porušování těchto povinností

ze strany třetích osob;
g) oznámit pojistiteli bez zbytečného odkbdu, že je k vozidlu sjednáno jiné 

pojtštěni odpovědnosti z provozu vozidb (případně doptěkové pojištění 

pojistného nebeqxčí, jaké je sjednáno v pojistné smbuvě a uvést 

příslušného pojistiteb a hranice pojistného pbéní (limity pojistného pběni, 

pojistné částky), a to jak při sjednávání pojištěni odpovědnosti, tak v případě 

změn těchb skutečností během jeho trvání;

h) oznámit pojistiteli bez zbytečného odkbdu, že došb k trvabmu nebo 

dočasnému vyřazení vozbb z provozu, k zániku vozidb nepodbhajíciho 

registraci, nebo k odcizení vozidb;

0 prokázat na žádost pojistitele změnu vbstnika vozidb předbžením 

dokbdu o zápisu změny údajů o vbstnikovi v registru sibičníiá) vozidel 

nebo předbžením technického průkazu vozidb s vyznačenou změnou jeho 

vbstnika;
D postupovat tak, aby nedošb ke vzniku škodné udábstl

1) Nastab-li škodná udábst, je pojištěný povinen:

a) učinit nutná opatření k tomu, aby se nezvětšoval rozsah následků škodné 

události;

b) oznámit pojistiteli bez zbytečného odkbdu, že nastab škodná udábst, podat 

vysvětbní, za jakých okobosti ke škodné udábsti došlo, a o rozsahu násbdků 

této události tyto skutečnosti prokázat, podat vysvětbní o právech třetích 

osob a postupovat způsobem stanoveným ppjtstitelem;

c) v řízení o náhradu újmy postupovat tak, aby nezavdal přičbu k vydání 

rozsudku pro zmeškání nebo pro uznáni a zároveň podat opravný prostředek 

proti rozhodnuti soudu vydanému v souvisbstl se škodnou udábstl

d) nezavázat se bez předchozího souhbsu pc^stiteb k úhradě jakékoli 

pohbdávky, neuzavřít soudní smír či mimosoudní vyrovnáni

e) oznámit orgánům činným v trestním řízení škodnou udábst, pokud vznikb 

za okolností vzbuzujících podezření z trestn^o čbu;
f) dodržovat veškeré povbnosti účastníka dopravní nehody podle přisbšných 

právních předpisů;

g) sdělit pojistiteli zda byb škodná udábst způsobena při výkonu čbnosti 

pro zaměstnavateb nebo jmou právnbkou či fyzickou osobu.

2) Poptěný je povinen oznámit škodnou udábst policii v případech 

stanovených v zákoně o silničním provozu, zejména v případě, že pří ní došb:

a) k usmrcení nebo ke zranění osob;

b) k újmě na majetku přev^ujfcí zákonem stanovenou hranici

c) k újmě na majetku třetí osoby - s výjimkou újmy na vozidb, jehož řidič 

má účast na Škodné udábsti (dopravní nehodě), nebo újmy na věci 

přepravované v tomto vozidle;
d) k poškození nebo zničení součásti nebo příslušenství pozemní komunikace 

podle zákona o pozemních komunikacích.

3) Pokud ke vzniku škodné udábsti došb mimo území České republiky 

(dáb jen ČR), je pojištěný povmen řídit se právními předpisy přisbšného 

státu; poptěný je \dbk povben škodnou událost vždy oznámit policii pokud 

při škodné udábsti došb k usmrcení nebo ke zranění osob nebo došlo ke hmotné 

újmě na majetku třetí osoby.

1) PfedbKt bez zbytečného odkbdu pojistiteli spobfný záznam o dopravní 

nehodě v případě dopravní nehody, s níž není sprána povbnost oznámení 

policii podb zákona upravujícího provoz na pozemních komunikadch, přbadně 

podb předpisů příslušného cizího státu, ve kterém k dopravní nehodě došb

5) Veškeré údaje a dokumenty předbžené pojistiteli musí být pravdivé 
a nezkreslené a žádné podstatné údaje týki^ se škodné udábsti nesmí být 

zamlčeny.

6} Doklady požadované pojistítebm se předkládají v českém jazyce, je-li dokbd 

vystaven v jiném jazyce, Je pojistnik, pojištěný nebo poškozený povben dobžit 

originál a jemu odpovídající ověřený překbd do českého jaz^a, který zajisti 
na své náklady. Pojistitel si může z jakýchkoli mu předložen^h dokbdů pořídit 

kopte.

člántItU PrávopofisUtelenaúlinduvyplacMiéčástky

1} Pojistitel má proti pojtsbíkovt nebo pojištěnému právo na úhradu toho, 

co za něho pbU, v případech uvedených v zákoně POV nebo stanovených níže.

2) Za ztížení možností řádného Setření pojistiteb ve smysb zákona POV 

se považuje napřikbd:

a) opuštění místa dopravní nehody v rozporu s právními předpisy;

h) neoznámení dopravní nehody policii pokud právní předpisy tuto povbnost 

účastníkům dopravní nehody ukládají

c) nepořízeni resp. nepředbžení společného záznamu o dopravní nehodě 

pojistiteli pokud právní předpisy tuto povbnost účastníkům dopravní 

nehody ukbdají;

d) nesdělení totožnosti řidiče pojlstitelt

3) Proti pojištěnému má pojistitel dále právo na úhradu toho, co za něho pbil, 

pokud pojištěný:

a) bez předchozího souhbsu pojistiteb uzavřel soudní smír či se s poškozeným 

dohodl na jiném mimosoudním vyrovnání nebo se zavázal k zapbcenf dluhu 

či takový dluh uznal a to v rozsahu, v jakém tím byb zvýšena povbnost 

pojistiteb plnit (v případě promlčeného dluhu vždy v celém rozsahu);

b) ponišil4i pojištěný závažným způstájem povbnosti předcházet vzniku 

škodných udábsti nebo čbit veškerá nezbytná opatření k zabránění 

zvětšování rozsahu újmy čí postupovat při řešení škodné udábsti v soubdu



s pokyny pojistitele, a to úměrně tomu, jaký vliv mělo porušeni těchto 

povinnosti na rozsah povinnosti pojistitele plnit.

4.) Pokud pojistitel při šetřeni škodné události zjisti, že pojistnik uvedl 
při sjednáváni pojištění nepravdivý údaj (zejména o své osobě nebo údaj 

zapisovaný v technickém průkazu vozidla) a v důsledku toho b^o stanoveno 

nižšt pojistné, má pojistitel proti pojistníkovi právo na úhradu poměrné ěásti 

zaplaceného pojistného plněni, a to v rozsahu odpovidajidm takovému rozdílu 

ve výši pojistného.

CUnrtlS PojUtné plněirf

1) Pojistné plněni poskytuje pojistitel v tuzemské měně, není-li v pojistné 

smlouvě ujednáno nebo právrrfm předpisem stanoveno jinak. Pro přepočet částek 

uvedených v dokladech vystavených v cizi měně se použije kurz vyhlášený Českou 

národní bankou ke dni vzniku pojistné události. Stejný kurz se použije, jeAi 

pojistitel povinen plnit v cizí měně.

2) Pojistné plnění |e splatné do 15 dnů ode dne skončení šetření škodné 
události, pokud pojistitel zjistil svou povinnost pbiit, nebo ve lhůtě uvedené 

v pravomocném rozhodnutí soudu, ve kterém je pojistiteli uložena povinnost 

poskytnout pojistné plnění.

3) Nahradil-li poj^těný poškozenému újmu, na kterou se vztahuje toto pojištěni, 

je pcrjistitel povinen mu tuto částku zaplatit, a to až do v^e pojistného plnění, 

které by jinak poskytnul poškozenému. Pro vyloučení pochybností se uvádi,

že i v takovém případě musí být řádně provedeno šetření škodné události 

Pojistitel r^ak neposkytne jakékoli pojistné plnění v souvislosti s újmou, kterou 
prděný nahradil nebo se zavázal nahradit nad rámec stanovený právními 

předpisy a pojistnou smlouvou.

4) Pokud šetření škodné události nemůže být skončeno do tK městců ode dne 
jejího oznámeni pojistiteli, poskytne pojistitel na písemnou žádost osoby, 

která uplatnib právo na pojistné plnění, přiměřenou zálohu na pojistné plněni 

Při stanovení výše této zálohy pojistitel zohlední zejměna dosavadní výsledky 

Setřeni škodně události a prokázané a doložené újmy. Pojistitel tuto zálohu 

neposkytne, je-li rozumný důvod její poskytnutí odepřít, zejména:
a) není-li z výsledků dosavadního šetření jisté, zda se na škodnou událost bude 

vztahovat pojištěni odpovědnosti nebo kdo je oprávněnou osobou;

b) poruSil-li pojistnik, pojištěný nebo jiná osoba, která uplatůuje právo

na pojistné plněni, povinnost související s uplatněním práva na pojistné 

plnění a šetřením pojistitele, zejména pokud pojistiteli v souvisbstl 

se šetřením škodné udábsti sdělili nepravdivé nebo hrubě zkreslené údaje 

nebo pokud mu takové údaje zamlčeli;

á je-li proti osobě, která uplatňuje právo na pojistné plnění, nebo oprávněné 

osobě vedeno trestní řízeni ve věci související s oznámenou škodnou 

udábsti, nebo

d) existuje-li důvodné podezření, že pří uplatnění práva na pojistné plnění 

došb ke spáchání trestného činu, přičemž o důvodné podezření ze spáchání 

trestného čbu jde vždy, když je v souvisbstl s takovým uplatněním práva 

na pojistné pběni podáno trestní oznámení na pojistníka, pojištěného, 

poškozeného, oprávněnou osobu, osobu, která uplatnila právo na pojistné 

pběni nebo jinou osobu jednající z jejich podnětu.

Článek 16 Zadinfimraci náklady

D Zachraňovacimi náklady se rozumí náklady účebě vynabžené na:

a) odvracení bezprostředně hrozíci pojistné udábsti;

b) zmtměni násbdků jíž nastalé pojistné udábsti;

c) odklizeni pojištěného majetku poškozeného pojistnou udábsti nebo 

jeho zbytků, pokud je povbnost toto učbit z hygbnických, ekobgických 

či bezpečnostních důvodů.

2) Pojistitel nahradí zachraňovací nákbdy a související škodu ve smyslu 
občanského zákoníku do v^e:

a) 10 % z limitu pojisbého pběni;

b) 30 % z limitu pojistného pběni, jde-li o záchranu života nebo zdraví osob.

3) Omezení podle předchozího odstavce nepbti pro zachraňovací náldady, které 

byly vynabženy se souhbsem pojistitele a které by jbak pojistitel nebyl povinen 

hradit

Článek 17 Přechod práv

1) Vzniklo-li pojištěnému v souvislosti s pojistnou udábsti proti jbému 

právo na náhradu újmy, nebo jbé obdobné právo, přechází poskytnutím pběni 

z pojištěni odpovědnosti toto právo na pojistiteb, e to až do výše částky, kterou

za něj pojistitel vypbtiL Pojištěný je povben poskytnout pojistiteli za účelem 

upbtněrrí takového práva veškerou potřebnou součinnost a neučbit rric, 

co by jeho upbtněni jakkoli ohrozilo.

2) jestliže má pojištěný vůči poškozenému nebo jbé osobě právo na vráceni 

vypbcené částky či má právo na sníženi důdiodu nebo na zastavení jeho výpbty, 

pokud za pojištěného tuto částku zapbtíl nebo za něho vypláči důchod, přechází 

toto právo na pojistiteb.

3) Pojištěný je povinen bez zbytečného odkbdu pojistiteli oznámit, že nastab 

jakákoli skutečnost uvedená v tomto čbnku a předat mu za účebm upbtněni 

jeho souvisejidch práv veškeré potřebné informace a dokbdy a poskytnout 

mu jakoukoliv dalši potřebnou součinnost.

Článek 18 FomiafednánC

]} Pojistná smbuva must být uzavřena v písemná formě, nestanovl-U občanský 

zákoník jbak

2) V přtpadě, že bude přijeti nabídky ze strany ppjisbika shbdáno nepbtným 
z důvodu nedodrženi písemné formy nebo jbého důvodu a pojlsbik uhradí 

prvni pojistné či jeho spbtku ve výši a bůté uvedené v nabídce (neni-li thůta

v nabídce uvedena, do jednoho městce od doručeni nabídky), považuje se nabídka 

za přijatou zapbcenim tohoto prvního pojistného či jeho spbtky.

3) Právní jednáni, oznámeni a žádosti vyžaduji písemnou formu, mají-li vliv na:

a) trváni a zánik pojbtěni;

b) změny pojistněho;

ý změny rozsahu pojtštěni.

4) Právní jednání, pro kte-é je nutná písemná forma, je pbtné, zejména je-li 
vbstnoručně podepsáno jednající osobou, je-li učběno prostřednictvtm datové 

schránky, je-li opatřeno zaručeným elektronickým podpisem podb zvbštniho 

zákona či je-li učiněno prostřednictvím internetové aplikace pojistiteb

se zabezpečeným přístupem.

5) Právní jednáni, oznámeni a žádosti neuvedené v odst. 3) tohoto čbnku, 

mohou být učběny písemně, telefonicky, e-maibm, prostřednictvtm internetové 

aplikace pojistiteb nebo prostřednictvím datově schránky, pokud pojistitel 

doručování do datové schránky umožňuje. To pbtí zejména pro hbšeni pojistné 

událostí, pro oznámeni pojistníka nebo pojištěného ohbdné změny příjmení, 

adresy bydliště, korespondenční adresy a dalších kontakbfch Údajů, uvedených 

v p<4istně smlouvě, a žádost pojistníka o změnu způsobu pbceni běžného 

pojistného (vyjma pbceni pojistného na zákbdě souhbsu s bkasem z účtu). 

Právní jednání, oznámeni a žádostí db tohoto odstavce učběné jbak než

v písemné formě musí být dodatečně dopběny písemnou formou, vyžádá-li 

sí to pojistitel

6) V zábžitostech pojisbého vztahu, zejména v souvisbsti se správou pojištění 

a řešením pojistných událostí, je pojistitel oprávněn kontaktovat ostatní 

účasbíky pojištění i ebktronlckými nebo jbými technickými prostředky 
(např. tebfbn, SMS, e-mail, fax, datová schránka), pokud není dohodnuto jbak. 

Pojistitel při volbě formy komunikace přihUK k povbnostem stanoveným 

přísbšnýmt právními předpisy a k charakteru sdělovaných bformad

í) Právni jednání, oznámetrí a žádosti jsou účinné vůči druhé smluvní straně, 
jakmile jí byly doručeny.

Článek 19 Doručováni

D Písemnosti doručované prostřednictvírn držíteb poštovni licence budou 

zastbny:
a) pojistiteli na adresu Itooperativa pojišfovna, a.s., Vienna Insurance Group, 

Brněnská 634, 664 42 ňřodřice, popřípadě jbou adresu, kterou pojistitel 

pojistníkovi oznámí;
b) pojistítebm na korespondenční adresu přfsbšná osoby (adresáta) uvedenou 

v pojisbé smlouvě či jbak oznámenou pojistiteli Není-li korespondenční 

adresa v pojistné smbuvě uvedena či pojistiteli dodatečně oznámena, budou 

písemnosti zastbny na adresu uvedenou v pojistné smbuvě nebo oznámenou 

pojistiteli jako bydliště nebo trvalý pobyt, popř. sídb takové osoby.

2) Pojistnik je povinen oznámit pojistiteli bez zbytečného odkbdu jakoukoli 

změnu korespondenční adresy a adresy svého trvalého pobytu, bydliště nebo 

sidb. Pokud pojistnik zmaři doručeni písemnosti tím, že pojistiteli Fádně 

neoznámí změnu své korespondenční adresy, adresy svého trvalého pobytu, 

bydliště či sidb, pbtí, že zásilka Fádně došb třetí pracovní den po odesbnf



a jde-U o doručování na adresu v jiném státu neá ČR, pak patnáctý pracovní den 

po odesláni.

3) Nejde-li o doručení podle odst. 4) až G), je písemnost odeslaná pojistitelem 

doporučenou zásilkou s dodejkou považována za doručenou dnem uvedeným jako 
den přijetí písemnosti na dodejte (doručence) a písemnost odeslaná pojistitelem 

doporučenou zásilkou bez dodejky, popř. odeslaná obyčejnou zásilkou, třetí 
pracovní den po odeslání a jde4i o doručování na adresu v jiném státu než ČR, 

pak patnáctý pracovní den po odeslání.

4) Zmaří-li adresát dojití písemnosti tím, že ji odepře převzít, platí, že řádně 

došla dnem, kdy adresát písemnost odepřel převzít.

5) Zmaří-li adresát dojití písemnosti tím, že sl nepřevezme písemnost 

(odeslanou pojistitelem doporučenou zásilkou nebo doporučenou zásilkou

s dodejkou) uloženou na poště v úbžní lhůtě, platí, že l^dně došla dnem uplynutí 

úložní lhůty.

6) Zmaří-li adresát dojití písemnosti jinak, než je uvedeno v předchozích 

odstavcích (např. tím, že neoznačí poštovní schránku svým jménem a příjmením 

nebo názvem), platí, že řádně došla dnem jejího vrácení pojistiteli.

7) Písemnost odeslaná pojistitelem doporučenou zásilkou nebo doporučenou 

zásilkou s dodejkou se považuje za doručenou i v přtpadě, že ji namísto adresáta 

převezme jiná osoba (například rodinný příslušník), jemuž pošta doručila zásilku 

v souladu s právními předpisy o poštovních službách.

8) Pokud není dohodnuto jinak, lze písemností doručovat í elektronicky 

(např. prostřednictvtm datové schránky, internetové aplikace pojistitele, 

elektronickou zprávou, popřípadě elektronickou zprávou opatřenou zaručeným 

elektronickým podpisem), a to na kontaktní údaje poskytnuté za účelem 

elektronické komunikace. Písemnost odeslaná pojistitelem elektronicky

na poslední adresátem poskytnutý kontaktní údaj se považuje za doručenou 

desátý den po jejím odeslání, nelze-Li datum jejího doručení zjistit nebo není-li 

v příslušných právních předpisech stanoveno jinak, i když se adresát o jejím 

obsahu nedozvěděl, pokud to právní předpis nevylučuje.

9) Písemnosti může doručovat rovněž zaměstnanec pojistitele nebo jiná 

pojistitelem pověřená osoba, a to zejména na adresy podle odst D písm. b), 

ale i na jakékoli jiné místo, kde bude adresát ochoten písemnost převzít. Takto 

doručovaná písemnost se považuje za doručenou dnem jejího převzetí.

ČUnekZO Výklad pojmů

l) Umit pojistného plnění je horní hraníce plnění pojistitele za jednu pojistnou 

událost uvedená v pojistné smlouvě.

Z) Opiávniiiou osobou je osoba, která má v přtpadě pojistné události právo 

na pojistné plnění; oprávněnou osobou z pojištění odpovědnosti je poškozený, 

nebo pojištěný v případě, kdy poškozenému nahradil újmu, na kterou se vztahuje 

pojištění odpovědností.

3} Pojistníkem je osoba, která uzavřela s pojistitelem pojistnou smlouvu 

na pojištěni odpovědností.

4) Pojistnou dobou je doba, na kterou bylo pojištěni sjednáno.

5) Pojistným obdobím je období, za která se platí pojistné a jehož délka

v městctdi nebo letech je dohodnutá v pojistné smlouvě. První pojistně období 

začíná dnem počátku pojištění Každé další pojistné období začíná dnem, jehož 

číslo v příslušném měsíci je shodné se dnem počátku pojištěni; není-lí takový 

den v příslušném měsíci, začíná posledním dnem příslušného měsíce. Pojistné 

období končí dnem předcházejícím počátku dalšího pojistného období

6) Pojistným rizikem je míra pravděpodobnosti vzniku pojistné událostí 

Pojtstné riziko se zvýší zménl-li se okolností, které byly uvedeny v pojistné 

smlouvě nebo na které se pojistitel tázal při jednání o uzavření nebo změně 

pojistná smlouvy pro potřebu ohodnocení pojistného rizika, tak podstatně, 
že zvyšují pravděpodobnost vzniku pojistné událostí (např. změna způsobu 

použití vozidla).

7) PojOtěným je každá osoba, která je povinna nahradit újmu způsobenou 

provozem vozidla uvedeného v pojistné smlouvě.

8} Potidí se rozumí Policie České republiky, případné příslušný orgán jiného 

státu, ve kterém došlo ke škodné udábsti

9) Poškozeným je ten, komu b^ provozem vozidb způsobena újma a má právo 

na její náhradu podle občanského zákoníku a zákona POV.

10) Škodnou událostí je způsobení újmy provozem vozidb.

U) (íčastnfkem pojminf jsou pojistitel a pojistnik jakožto smluvní strany 

a dáb pojměný a každá další osoba, které z pojištění vznikb právo nebo 

povinnost.

12) Výročním dnem je každý den, který se pojmenováním měsíce a pořadím 

dne v měsíci shoduje s datem počátku prvního pojištěni sjednaného pojistnou 

smbuvou; není-lt takový den v příslušném měsíci je výročním dnem jeho 

poslední den.

13) Zelenou kartou se rozumí mezinárodní osvědčeni prokazující že k vozidb 

byb uzavřena pojistná smbuva na pojištěni odpovědností
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ČUnek 1 Úvodní ustanovHií

1) Havarijní pojištění vozidel se řídi pojistnou smlouvou, těmito všeobecnými 

pojistnými podminbmi pro havarijní pojištění vozidel (díle jen VPP HAV), 

zákonem 189^012 Sb., oběanským zákoníkem (dále jen obíanský zákoník}, 
a dalšími příslušnými právními předpisy.

2} Podmínky pojištěni mohou být podrobněji upraveny v příslušných 
zvUštních pojistných podminkách. V připadl že jakékoli usbnovení WP HAV 

je v rozporu s ustanovením zvUštních pojistných podminek, má přednost 

příslušně ustanovení zvláštních pojistných podmínek. Nejsou-lí ustanovení 

zvUštních pojistných podmínek a VPP HAV v rozporu, pbtí ustanovení VPP HAV 

í zvUštních pojistných podmínek zároveň.

3) VPP HAV i příslušné zvláštní pojistné podmínky (dále jen pi^né 

podmínky) jsou uvedené v pojistné smbuvě a jsou její součástí. V pojistně 

smbuvě se od nbh lze odchýlit. V případě, že jakékoli ustanovení pojistných 

podmínek je v rozporu s ustanovením pojistné smbuvy, má přednost přlsbšné 

ustanovení pojistné smbuvy. Nejsou-Lí ustanovení pojtstné smbuvy a pojistných 

podmbek v rotoru, pbtí ustanovení pojistné smlouvy i pojistných podmínek 

zároveň.

4) Pojištění se sjednává jako pojištění škodové.

5) ]e-lt pojistníkem podnikatel, ujednává se, že pro vztah založený touto 

pojistnou smbuvou se nepoužijí ustanovení $ 1799 a 1800 občanského 

zákoníku o smbuvách uzavíraných adhezním způsobem.

ČUnek 2 Předmět pojUtiní

1} Předmětem pojištění je vozidlo uvedené v pojistné smbuvě, včetně jeho 

obvyklé výbavy (dáb jen pojištěné wnidb).

2) Pouze je-ll tak ujednáno v pojistně smbuvě, je předmětem pojištění 

i nestandardní výbava pojištěného vozidb v rozsahu výsbvně uvedeném 

v pojistné smbuvě (dáb jen ppjUtěná nestandardní výbava).

3) Pojištění se vztahuje pouze na součásti obvyidé výbavy či pojištěné 

nestandardní výbavy, které byly v době pojistné udábsti v pojištěném vozidb 

pevné zabudované nebo s ním pevně spojeně. To se však netýká součásti, 

které plní svojí funkcí i bez zabudování nebo pevného spojení, vždy však musí 

být umístěny v pojištěném vozidb.



ČUnek 3 Pejistnf nebezpef(

Pojištění (ze sjednat pro níže uvedená pojistná nebezpefí Sjednaná pojistná 

nebezpeít jsou vždy uvedena v pojistné stnbuvě.

Zákledirf havárie

Sezónní havárie

Odcizeni

Živel

Vandalinniii

Pojištěni po pojistné nebezpeíí základni havárie se vztahuje na škodu na pojištěném vozidle, pojištěné nestandardní vfbavě 
nebo jiném předmětu pojištěni vzniklou působením vnějších mechanický^ sil, zejména při střetu pojištěného vozidla 

s jiným vozidlem íi s překážkou, při nárazu fi pádu. Nevztahuje se idlak na škodu vzniklou působením vnějších mechanických 

sil, které mají povahu fl souvislost s pojistným nebezpečím odcizeni, živel nebo vandalismus.

Pojištěni pro pojistné nebezpeCi sezůnni havárie se vztahuje na škodu na pojištěném vozidle, pojištěné nestandardní výbavě 

nebo jiném předmětu pojištěni způsobenou pojistným nebezpečim základní havárie, a^ak pouze v íasově omezeném 

rozsahu - Jen pokud škodná událost nastane v obdobi od 1 dubna do 3L října. Uvedené fasové omezení se netýká ostatních 

pojistných nebezpefí, která je pojištěni sjednáno.

Pojištění pro pojtstné nebezpefí odcizení se vztahuje na:

a) krádež pojištěného vozidla, pojištěné nestandardni v^avy nebo jiného předmětu pojištěni fl jejích fástt

b) loupež pojištěného vozidla, pojištěné nestandardni výbavy nebo jiného předmětu pojištění fi jejích části; 

d neojHávněné uživM pojištěného vozidla včetně pojištěné nestandardní výbavy.

Pojištěni pro pojistné nebezpefí živlu se vztahuje na škodu na pojištěném vozidle, pojištěné nestandardní výbavě nebo jiném 

předmětu pojtštěnt vzniklou působením přirodntch fyzikálních sil, včetně působeni zvířete na zaparkované pojištěné vcsidlo. 

Za přirodni fyzlkálni sily se idlak nepovažuji sily, které jsou důsledkem pohybu jedoucího pojištěného vozidla bezprostředně 

před střetem a jejichž půsdiení spadá do pojistného nebezpefí základní havárie a se^nní havárie.

Pojtštěnt pra pojistné nebe^ft vandalismu se vztahuje na škodu na pojištěném vozidle nebo pojištěné nestandardní výbavě 

vznildou v důsledku úmyslného Jednáni třeti osoby, které ji nepřináší žádné materiální obohaceni

Článckó Pojistná událost

1} Pojistnou událostí je náhlá a nahodilá událost, která za trvání pojištění 

~ňaš(álá na území platnosti pojištěni a byla způsobena některým z pojistných 

nebezpefí pro která byLo pojištění sjednáno. Pojistnou událostí však nejsou 

události ani případy výslovně uvedené ve výlukách z pojištěni dohodnuté 

v pojistné smlouvě a vyloučené právními předpisy.

2) Událost způsobená povodni je pojistnou událostí jen tehdy, jestliže k povodní 

došlo po uplynutí lOdennt čekací doby ode dne počátku pojištění a pojištění 

bylo sjednáno pro pojistné nebezpečí živel

3) Pokud došlo k pojistné události v důsledku odcizení fi vandalismu, právo 

na pojistné plnění vzniká pouze:
a) pokud byla událost bez zbytečného odkladu oznámena policií a 

Id pokud v případě odcizení byly prokazatelně násilným způsobem překonány 

překážky nebo opatření chránící předmět pojištění před odcizením.

1) Za jednu pojistnou událost se považuje událost nastalá z jedné příčiny 

a v jednom časovém obmžiku.

ČUiwkS Územní platnost pojtttiiri

Pojištění platí na geografickém území Evropy a na celém území Turecb.

ČUnekÓ Vznik,tnánlazniSnapojení

1) Pojištění se sjednává na pojistnou dobu, která je vymezena dnem počátku 

pojištěni a v případě pojtítění na dobu určitou i dnem konce pojištění Pojištění 

se sjednává na dobu neurčitou, není-U ujednáno jinak.

2) Pojištění vzniká v obmžiku určeném datem a časem, který je uvedený

v pojistné smlouvé jako počátek pojištěni Není-li uveden přesný čas počátku 

pojištěni vznib pojištění v 00:00 hodin dne uvedeného v pojistné smlouvé 

jako počátek pojištěni nejdříve však uzavřením pojistné smlouvy. Není-lí 

v pojistně smlouvě počátek pojištěni vůbec uveden, vzniká pojištění v 00:00 

hodin prvního dne následujícího po uzavření pojtstné smlouvy.

3} Pojistnou smlouvu lze změnit dodatkem k pojistné smlouvě (dále jen 

dodatalt}, není-lí dále výslovně uvedeno jinak. Pro uzavření dodatku platí stejná 

pravidla jako pro uzavření pojistné smlouvy. Obmžik účinnosti změny pojistné 

smlouvy je uveden v dodatku.

k) V souvislosti se změnou pojtstné smlouvy nedochází ke změně výročniho 

dne ani dne počátku či konce pojistných období uvedených v pojistné smlouvě.

To platí i v přQndě, že dodatkem je sjednáno nové pojištěni První pojistné 

období dodatkem sjednaného pojištění však začíná počátkem tohoto nového 

pojištění a končí uplynutím dne, který předcházi počátku dalšího pojistného 

období vyplývajícího z pojistné smlouvy.

5) Pojistnou smlouvu lze postoupit třeti osobě pouze se souhlasem pojistitele.

Článek? PFendhntpojtttinf vpř^iadidoCasnéhovyřazeni pojittěnéhe 

vozidb z registru silnUnfdi vozidel

D v případě dočasného vyřazení pojištěného vozidb z registru sUntCních 

vozidel podb příslušných právních předpisů (dále jen do&iinó vyřazení 

z provozu) be všechna pojištění vyřazeného vozidb sjednaná v pojistné smbuvě 

přerušil a to na zákbdě písemné žádosti pojistnib při splnění dáb uvedených 

podmínek:
a) přerušit pojištěni lze jen v případě, že pojistná smbuva je uzaid’ena na dobu 

neurčitou, s celkovým ročním pojistným abspoh 500 Kč;
b) ke dnt doručení žádosti o přerušení pojištění není na pojistné smbuvě 

evidováno dbžně pojistně;

d pojištění be jiřerušlt maximálně na 12 měsbú;

d) součásti žádosti o přerušení musí být dokbd probzujíct dočasné vyřazení 

z provozu.

2) ]sou-li spběny všechny výše uvedené podmbky, pojištění se přaušuje 

dnem vyznačeným správním orgánem, jako den počátku dočasného vyřazení 

z registru silničních vozidel; přerušení pojištění se vztahuje na všechna pojištění 

vyřazeného vozidb sjednaná pojistnou smbuvou.

3} jestliže některá z uvedených podmínek nebyb splněna, pojistitel sdělí 

pojistníkovi že žádost o přerušení pojištění byb zamítnuta a že dočasným 

vyřazením z provozu všechna pojištění vyřazeného vozidb sjednaná pojistnou 

smbuvou zanikb.

4) Přerušené pojištění se obnovuje na zákbdě písemná žádostí pojistnib,

a to dnem násbdujídm po doručení takové žádosti pojistiteli připsané dnem 

pozdějším uvedeným v takové žádosti nejpozdějl i^k be obnovit dnem 

následujícím po uplynutí 12 městců ode dne dočasného vyřazení z provozu.

5) Nepožádá-li pojistnik o obnovení pojištění do 12 městců ode dne jeho 

přerušeni zanibji uplynutím této ddiy všechna pojištění vezeného vozidb 

sjednaná pojistnou smbuvou.



ČUnekS ZjnikpojUtíirf

• 1) Pojišténí zaniká v případech stanovených v pojistné smlouvé, pojistných 

podmínkách a v občanském zákoníku. Ppjišténí zaniká zejména dnem:

a) uplynutí pojistné doby, jde-li o pojiáténí sjednané na dobu určitou;
b) kdy pojistník, jeho déďíc, právní nástupce nebo vbstník pojiiténého vozidla, 

je-li osobou odlišnou od ppjistníka, doručil pojistiteli oznámeni změny 

vlastníka pojištěného vozidla. Pojistitel je oprávněn požadovat prokázáni 

změny předložením dokladu prokazujícího změnu vlastníka, zejména 

dokladem o zápisu sněny údajů o vlastníkovi v registru silničních vozidel 

nebo předložením technického průkazu pojištěného vozidla s vyznačenou 

změnou vlastníka. Bez předložení takového dokladu se považuje změna 

vlastníka pojištěného vozidla za neoznámenou a pojištění nadále trvá, pokud 

se pojistitel nedohodne s pojistníkem na Jiném způsobu doložení změny 

vlastníka pojištěnéha vozidla; pokud je však pojistiteli dodatečně předložen 

požadovaný doklad prokazujict změnu vlastnictví, pojištění zaniká ke dni, 

kdy mu byla změna oznámena;

c) zániku pojistného zájmu; pojistitel má však právo na pojistné až do doby, 

kdy se o zániku pojistného zájmu pojistnika dozvěděl; pojistník je povinen 
zánik pojistného z^mu pojistiteli prokázat;

d) zániku pojistného nebezpečí;

e) uplynutí pojistného období, ve kterém vlastník pojištěného vozidla zemřel 

nebo zanikl bez právního nástupce, pokud za ně bylo zaplaceno pojistné; 

nebylo-li zaplaceno, pojištění zaniká dnem smrti vlastníka nebo jeho zániku 

bez právního nástupce. To neplatí, jde-li o pojištěni cizího pojistného 

nebezpečí

2) Pojištěni dále zaniká v případě prodlení pojistnika s úhradou pojistného, 

a to marným uplynutím dodatečné Ihůty k zaplacení dlužného pojistného 

stanovené pojistitelem v upomínce pojistnfkovl

3) Pojistník i pojistitel mohou pojištění ukončit výpovědí

a) k posledníinu dni bždého pojistného období jde-li o pojištění s běžným 

pojistným; tato výpověď musí být druhé straně doručena nejméně šest 

týdnů před koncem pojistněho období v opačném případě pojištění 

zaniká až ke konci následujícího pojistného období, pro které je šest týdnů 

dodrženo;

b) doručenou druhé straně do dvou měsíců ode dne uzavřeni pojistné smbuvy; 

pojištěni zanikne uplynutím osmidenní výpovědnt doby;

á doručenou druhé strané do tři měsíců ode dne oznámení vzniku pojistné 
události pojistiteli; pojištěni zanikne uplynutím měsíční výpovědní doby.

4) Pojištěni zaniká bvalým nebo dočasným vyřazením pojištěného vozidla 

z registru silničních vozidel podle příslušných právních předpisů, nebyLoTl 

v případě dočasného vyřazení z provozu pojištěni přerušeno podle čL 7.

5) íflechna pojištěni vyřazeného vozidla sjednaná v pojistné smlouvě zanikají 

uplynutím 12 měsíců od přerušetrt poj^tění jestliže během přerušení pojistník 

o obnovení pojištění nepožádal

6) Pojištění zaniká odcizením pojištěného vozidla; nelze-li dobu jeho 

odcizení přesně určit, považuje se pojištěné vozidb za odcizené okamžikem, 

kdy oznámeni o odcizeni pojišténého vozidb přijab policie.

7) Pojištěni zaniká doručením oznámení druhé smluvní straně, že pojištěné 

vozidlo je vozidb se změněnou identitou.

8) Zánik pojištění se řídí přisbšnými ustanoveními občanského zákoníku, není- 

li v pojistných podmínkách nebo v pojistné smbuvě uvedeno jinak. Pojištění 

může zaniknout i z jiných důvodů uvedených v pojistných podmbkách, zejména 

jako násbdek porušení povbnosti či v pHpadech uvedených v občanském 

zákoníku.

ČUnekS Změny účastníků pojďtění, přechod práv a povinnosti

1} jestliže pojistník, který není vbstníkem pojištěného vozidb, zanikne 

s právním nástupcem, pojištění nezaniká; do pojištění vstupuje na místo 

pojistnika právní nástupce zaniklého pojistnika.

2) Zemře-li nebo zanikne-li bez právního nástupce pojistník, který není 

vbstníkem pojištěného vozidb, přecházejí práva a povinnosti pojistnika 

na vbstnika pojištěného vozidb, a to dnem, kdy pojistník zemřel nebo zanikl 

bez právního nástupce. Oznámí-lí však pojistiteli v písemné brmě do 30 dnů 

ode dne pojistníkovy smrti nebo ode dne jeho zániku, že na trváni pojištěni 

nemá zájem, pojištěni zaniká dnem smrti nebo dnem zániku pojistnůca.

3) Oo zániku pojištěni podle čL 8 odst. l) písm. b) nebo e) přecházejí práva 

a povinnosti z pojištění na nového vbstnika pojištěného voztdb; v případě 

zániku pojištění v důsbdku smrti vbstnika vozidb přecházejí do ukončení 

dědického řízení na dědice spobčně a nerozdílně.

CláneklO Pojistnýzájem

1} Pojistný zájem je oprávněná potřeba ochrany před následky pojistně události. 

Pojistný zájem pojistnika je podmínkou vzniku a trvání pojištění Pojistník 

má vždy pojistný zájem na vbstnim majetku. Pojistník má pojistný zájem 

i na majetku jiné osoby, pokud by mu bez Jeho existence a uchováni hrozib přimá 

majetková ztráta. Dal-ll pojištěný k pojištěni souhbs, 

má se za to, že pojistný zájem pojistnika byl prokázán.

2) Pojistný zájem pojistnika mé£e být zabien zejména, jde-ll o pojištěni věcí

a) kterou pojistník oprávněně uživá, nebo

b) která je ve vbstnictvt osoby pojistnikovi blizká, nebo

d která je ve vbstnictvi společníka pojistnib nebo osoby společníkovi blízké, 

nebo
d) která je ve vbstnictvi osoby majetkově propojené s pojistníkem, nebo

e) která sbuží k zajištění pohbdávky pojistnika, nebo

f) kterou pojistník spravuje.

3) Pojlsttl-lí pojistník vědomě neexistující pojistný zájem, ab pojistitel o tom 

nevěděl ani nemohl vědět, je pojistná smbuva nepbtná. Pojistiteli \^k náleži 

odměna odpovtdajicl pojistnému až do doby, kdy se o nepbtnostt dozvěděl

4) Pojistnik je povinen oznámit pojistiteli ře došb k zániku pojistného zájmu. 

Toto oznámeni must být učměno v pisemné formě a must v něm být uvedeny 

inbrmace a k němu přibženy dokumenty, ze kterých bude zánik pojistného 

zájmu vyplývat

5) Byb-ll pojistná smbuva uzard^ena se zřetebm k budoucímu pojistnému 

zájmu, který nevznikne, pojistnikovi zanikne povinnost pbtit přisbšné pojistné 

a současně pojistiteli vznikne právo na přiměřenou odměnu.

Článek 11 PpjStěnldzflw pojistného nebezpečí

1) Pojistník může uzavřít pojistnou smbuvu vztahujicí se na pojistné nebezpečí 

ižett osoby (prijištěnéhcO, která je odlišná od pojistnib (dále jen pojištinl cteOio 
pejlstnéhě nebezpečO, pokud má na takovém pojištěni pojistný zájem.

2) Pojistnik je povinen seznámit pojišténého s obsahem pojistné smbuvy 

vztahujici se na pojistné nebezpeH pojištěnéha

3) Nen(4i v pojistné smbuvě uvedeno jinak, je pojištěni ciziho pojistného 

nebezpečí sjednáno ve prospěch praštěného, tj. piávo na pojistné pbéni

má pojištěný, a to 1 tehdy, je4i pojistitel povinett vypbtlt pojistné pběnl na něž 

má nárok pojištěný, osobě odlišné od pojišténého.

4) Pouze je-li tak výslovně uvedeno v pojistné smlouvě, je pojištěni sjednáno 

ve prospědi pojistnib či jiné třetí osoby. V takovém případě mohou tyto osoby 

uplatnit právo na pojistné pběnl pouze pokud prokáži, že seznámily poptěného 

s obsahem poptně smbuvy a že pojištěný, vědom sl že právo na pojistné pběni 

nenabude, souhbsi s tím, aby pojistník či jiná třeti osoba pojistné pbéni přijali

5) Neprobže4t poptnik tento souhbs pojištěného nejpozdijl do konce 

sjednané pojistné doby, zaníb popténí uplynutím této doby. Nastane-li pojistná 

udábst, aniž byl tento souhbs pojištěného udělen, nabývá právo na pojistné 

pběni pojištěný.

6) je-li poptěný, který neni pbě svéprávný, potomkem poptnlka, musí 

být souhbs pojištěného s výpbtou pojistného pbéni pojistnikovi nahrazen 

zvláštnim souhbsem. Zvbštni souhbs se nevyžaduje, pokud je pojistnik 

zákonným zástupcem pojištěného a nejde o pojištění majetku.

7) Dnem pojtstnikovy smrti nebo dnem jeho zánib bez právního nástupce 

vstupuje do pojištění na místo pojistnib pojištěný. Oznámf-li však pojtstiteli 

v pisemné brmě do 30 dnů ode dne pojistníkovy smrti nebo ode dne jeho 

zániku, že na trvání poptěni nemá zájem, zanib poptění dnem smrti nebo 

dnem zániku pojistnib.



Čl^ek 12 tajistní

1} Pojistník je povinen l^dné a vfas zaplatit pojistné.

2) Pojistné se sjednává jab běžné, nenUi v pojistné smlouvě uvedeno,

že se jedná o jednorázové pojistné, jednorázové pojistné se sjednává za celou 

pojistnou dobu. Běžné pojistné se sjednává za jednotlivá pojistná období, 

jejichž délb je uvedena v pojistné smlouvě. Není-li ujednáno jinak, je pojistným 

obdobím dvanáct měsíců. První pojistné období zaííná dnem pofátku pojištěni.

3) Neníd.1 ujednáno jinak, je běžné pojistné splatné vždy první den příslušného 

pojistného období a jednorázové pojistné dnem počátb pojištění.

4) Pojistné se považuje za zaplacené vfas, je-li nejpozději v den jeho splatnosti 

připsáno na bankovní úíet pojistitele nebo jim určené osoby s variabilním 

symbolem stanoveným pojistitelem, popřípadě uhrazeno v hotovosti pojistiteli 

nebo zástupci pojistitele, který je pojistitelem zmocněn pojistné inbsovat.

5) Pojistné zaplacené pod variabilním symbolem určeným pojistitelem 

se považuje za uhrazené pojistníkem Ci jinou osobou s jeho souhlasem.

6) Pojistitel má právo na pojistné za dobu trvání pojištěni, není-li dohodnuto 

nebo občanským zákoníkem stanoveno jinak.

7) Pojistitel může změnit výši pojistného jednostranně v případech stanovených 

občanským zábníbm Ci uvedených v následujidm odstavci tohoto Článku, nebo 

dohodou 5 pojistníbm. Za dohodu s pojistníkem o změně pojistného se považuje 

také úprava pojistného na základě podmínek uvedených v pojistné smlouvě,

ze kterých je zřejmý způsob stanovení nové y^e pojistného (např. systém bonus).
8) Pojistitel může jednostranně změnit výši běžného pojistn^o na další 

pojistné období, změní-li se podmínky rozhodné pro stanovení výše pojistného, 

zejména:
a) obecně závazné právní předpisy nebo ustálená soudní praie (např. v oblasti 

náhrady újmy), které mají vliv na stanoveni v^e pojistného nebo pojistného 

pltiění nebo na výši nákladůpojistitele (např. změna daní Ci povinného 

rozsahu pojistné ochrany);

b) íaktory vedoucí b zv^ování pojistného plnění, které nejsou závislé na jeho 

vůli (např. v důsledku změny cen zboží, náhradních dílů, služeb nebo

v důsledb změny frekvence škod);

d obecně závazné právní předpisy, které ukládají pojistiteli dodateCné výdaje 
(např. povinné odvody), k nimž v době uzavřeni pojistné smlouvy nebyl 

pojistitel povinen, nebo nenUi pojistné dostateCné k zajištění trvalé 
spírňtelnosti závazků pojišíowry podle zábna upravujícího pojišťovnictví.

3) Pokud pojistník se změnou výše pojistného podle předchozího odstavce 

nesouhlasí, musí svůj nesouhlas uplatnit písemně do jednoho měsíce ode 

dne, kdy se o navrhované změně výše pojistného dozvěděl V takovém případě 

pojištění zanikne uplynutím pojistného období předcházejícího pojistnému 

období, ve kteém mělo dojít b změně výše pojistného, upozomíl-li pojistitel 

pojistnib na tento následek a nedojde-li k jiné dohodě mezi pojistníkem 

a pojistitelem. Pojištění z důvodu nesouhlasu pojistnib s novou výší pojistného 

nezanikne, je-li pojistné pro nové pojistné období upravené podle tohoto Článku 

nižší než pojistné za předcházející pojistné období Pobd není v uvedené lhůtě 

nesouhlas vyjádřen, pojištění nezaniká a pojistitel má právo na nově stanovené 

pojistné.

10) Pojistitel má právo ze zaplaceného pojistného uhrazovat své pohledávky 

za pojistným v pořadí v jakém po sobě vznikly.

iD Pokud pojistné nebylo zaplaceno vCas a ve sjednané y^, je pojistitel 

oprávněn požadovat úrok z prodlení a náklady spojené s upomínáním 

a vymáháním tohoto pojistného.

12) Pojištění se v případě prodlení s jeho placením nepřerušuje.

CUiwk 13 Systém bonus

1) Bonusem se rozumí sleva na pojistném za průběh pojištění podle dále 

uvedených pravidel Na bonus vzniká nárok, pouze je4i tak ujednáno v pojistně 

smlouvě, a vztahuje se výluCně na pojistné za pojištění základní havárie a sezónní 

havárie pojištěného vozidla. Na pojistné za ostatní pojistná nebezpeCi nebo jiné 

předměty pojištění a na pojistně za doplňková poj^tění se bonus nevztahuje.

2) Bonus je dán stupněm bonusu, který závisí na dosažená rozhodné době podle 

následující stupnice systému bonus:

BIO 120 měsíců b více) 50%

B9 IQS až 119 měsíců 45%

B8 96 až 107 měsíců 40%

B7 84 až 95 měsíců 35%

B6 72 až 83 měsíců 30%

B5 60 až 71 měsíců 25%

B4 48 až 59 měsíců 20%

B3 36 až 47 měsíců 15%

B2 24 až 35 měsíců 10%

B1 12 až 23 měsíců 5%

BO 0 až 11 měsíců 0%

3) Stupeň bonusu se uplatňuje na bždé pojistné období a stanovuje se vždy 

kjeho prvnímu dní

4} Rozhodnou dobou se rozumí doba nepřerušeného trváni pojištění základní 

havárie nebo sezónní havárie vyjádřená v celých měsících a zkrácená v závislosti 

na rozhodných událostech, jak je definováno níže (dále jen rozhodná ddui}:

a) za bždý ukonCený měsíc doby trvání pojditěni se rozhodná doba prodbižuje 

o jeden měsíc

a následně
b) za bždou rozhodnou událost se dosažený stupeň bonusu snižuje vždy o dva 

stupně; novou rozhodnou dobou je dolní hranice rozhodně doby odpovídající 

tomuto sníženému stupni bonusu na stupnicí systému bonus.

5) Rozhodnou událostí se rozumí pojistná událost z pojistného nebezpeCt 

základní havárie nebo sezónní havárie, za kterou bylo poskytnuto pojistné pbiění 
a která byla alespoň Cástefně zavltréna řidífem pojištěného vozidla nebo při ní 

nebyla splnéna některá z povinností pojištěného podle CL 15 a 16 (dále jen

rozhodná udilosO.

6) Zjisti-li pojistitel že se jednab o rozhodnou událost, až poté, co stanovil 

pojistné na další pojistné období je pojistník povinen pojistiteli příslušný rozdíl 

v pojistném doplatit.

7) Řídíla-ll pojištěné vozidlo osoba, která byla v dobé rozhodné událostí pod 
vlivem alkohobj, omamné nebo psychotropní látky nebo pod vlivem léku,

s jehož užitím je spojen zákaz řbení vozldeí a to v dobé, s níž je tento zákaz 

spojen, nebo odmítla-ll se tato osoba podrobit přísUišnénnu vyšetření na obsah 
vi^e uvedených látek, nárok na dosažený bonus zanikne a nová rozhodná doba 

je 0 měsíců.

8) Pojistník má právo na převod celé prokázané doby trvání zaniklého 

pojištiní v celých ukonCených měsídch zkrácené za každou rozhodnou událost 

o 24 měsíců. Do doby trvání pojištění se nezapočítává doba, po kterou bylo 

havarijní pojištění přerušeno. SCÍtat překrývající se Časové úseky souběžných 

pojištění není pro stanovení převáděné rozhodné doby možné.

9) Rozhodnou dobu lze převést pouze na pojištění vozidla téže skupiny vozidel 

Skupiny vozidel pro úCely převodu rozhodné doby jsou uvedeny v trásledujlcím 

výCtu (vzájemně oddělené středníkem): motocykly, tříkolky a Ctyřkolky, osobní 

automobily do 3 500 kg včetně jejich nákladnidr modifikací obytné automobily 

do 8 000 kg a sarritní automobily, autobusy a trolejbusy, nákladní automobily, 

tahafe návěsů; přívěsy a návěsy; traktory; pracovní stroje, ruční vozíky

a vysokozdvižné vozíky.

10) Převod prokázané rozhodné doby ze zaniklého pojištění téhož pojistnika 

(nebo Jeho manžela) lze uskutečnit:

a) do nově uzavřené pojistné smlouvy z té pojistné smlouvy, jejíž zánik 

předcházel uzavřeni nové pojistné smlouvy;
b) ze souběžné pojistné smlouvy, která zanikla, do trvající pojistné smlouvy.

11) Po zániku pojištěni má pojistnik právo na vystavení potvrzení o průběhu 

pojištění pokud není dluh na pojistném. V případech, kdy pojistníkem vozidla 

byla leasingová nebo úvěrová spoLeCnosí má provozovatel vozidla právo

na vystaveni potvrzení o průběhu pojištění pojistník \^ak právo podle věty první 

nemá.



flinekU Povinnottl pojútitele

• 1) PojisUtel je povinen dodržovat povinnosti stanovené v pojistné smlouvě, 

pojistných podmínkách a v obCanském zákoníku íi jiných právních předpisech.

2) Pojistitel je zejména povinen:

a) zodpovědět pravdivě a úplně pisemné dotazy zájemce o pojištěni při jednáni 

o uzavřeni pojistné smlouvy nebo pojistnika při jednáni o změně pojistné 

smlouvy;
b) na žádost a náklady pojistnika vydat kopii pojistné smlouvy;

c) vrátit doklady, které si vyžádá osoba, která je předložila, neni-li nezbytné, aby 

v originále zůstaly souřásti příslušné spisové dokumentace pojistitele.

CtáneklS PowliinastlpeijtotiiikaapojQanétio

1} Pojistnik a pojištěný jsou povinni dodržovat povinnosti stanovené v pojistné 

smlouvě, v pojistných podminkádi a v obíanském zákoníku ři jiných právních 

předpisech. Zároveň se jim přifitá porušeni uvedených povinnosti dalši osobou 

jednající z jejich pověřeni íi s jejich souhlasem.

2) Pojistnik a pojištěný Jsou zejména povinni’

a) zodpovědět pravdivě a úplné pisemné dotazy pojistitele týkajlci

se sjednávaného pojištěni; za odpověd na písemné dotazy pojistitele 

se považuji i údaje týkající se pojistnika, pojištěného vozidla, jeho vlastníka 

a provozovatele, které jsou uvedeny v pojistné smlouvé;

b) oznámit bez zbytečného odkladu pojistiteli změny týkající se skutečnosti, 

na které byl pojistitelem tázán, nebo které jsou uvedeny v pojistné smlouvě, 

zejména:
0 změnu pojistného rizika (např. změnu způsobu užíváni vozidla); 

ti) změnu vlastníka pojištěného vozidla; 

iiOzmény osobních a dalších údajů, jako jsou příjmení, 

adresy aj.;

c) umožnit pojistiteli kdykoli ověřit správnost podkladů pro stanoveni 

pojistného provedením kontroly skutečností rozhodných pro jeho výpočet;
d) umožnit pcýtstiteU nebo jim pověřeným osobám posouzeni pojistného 

rizika a přezkoumáni činnosti systémů nebo zařízeni sloužících k ochraně 

pojištěného vozidla, předložit k nahlédnuti účetní i jinou obdobnou 

dokumentaci a umožnit pořizenl její kopie, nejde-li o doklady, u nichž
je nezbytné, aby se v ori^ále staly součásti příslušné spisové dokumentace;

e) neučinit bez souhlasu pojistitele nic, co zvyšuje či by mohlo zv^t pojistné 

riziko, a neumožnit takové jednáni třeti osobě; pokud dojde ke zvýšeni 

pojistného rizika, oznámit tuto skutečnost bez zbytečného odkladu 

pojistiteli;
0 řádně zajišíovat údržbu poj^ěného vozidla, zejména dodržovat příslušné 

pokyny výrobce týkající se obsluhy a údržby, vynaložit v^lkeré úsilí, které 

po nich lze rozumně požadovat, aby předešli vzniku pojistné události, 

zejména nesmi porušovat povinnosti směřující k odvráceni nebo zmenšeni 

nebezpečí, které jsou jim uloženy právními předpisy nebo na jejich základě 

nebo které na sebe vzali pojistnou smlouvou, a nesmi strpět porušováni 

těchto povinností ze strany třetích osob;
g) zajistit, aby pojištěné vozidlo v době jeho opuštěni byb řádně uzamčeno 

a zabezpečeno proti odcizeni alespoň způsobem dohodnutým v pojistné 

smbuvě;
h) zajistit, aby se v pojištěném vozidle v době jeho opuštěni nenacházely 

doklady k pojištěnému vozidb (osvědčeni o registraci / osvědčeni

o technickém průkazu, technický průkad ani technický prostředek 

určený k uzamykáni pojtítěného vozidla a k uzamykání nebo aktivaci 

zabezpečovaciho zařízeni a systému;

i) oznámit bezodkladně pojistiteli ostatní pojistitele, u kterých je pojištěné 

vozidb pojištěno proti témuž pojistnému nebezpečí, a hranice pojistného 

pběni (zejména pojistné částky či limity pojistného pběni), a to jak

při sjednáváni pojištěni, tak v případě změn těchto skutečnosti během jeho 

trváni;
j) oznámit pojistiteli bez zbytečného odkladu, pokud zjisti, že pojištěným 

vozidlem je vozidb se změněnou identitou;

k) prokázat na žádost pojistitele změnu vlastníka pojištěného vozidla 

předbženim dokladu o zápisu změny údajů o vlastníkovi v registru vozidel 

nebo předbženim technbkého průkazu pojištěného vozidla s vyznačenou 

změnou vlastníka.

CláneklS Postup a povinnosti v připadl škodné události

l) Nastane-li škodná udábst, jsou pojistnik, pojištěný a jbá osoba, která 

upbtňuje právo na pojistné pběni, povinni zejména:
a) učinit veškerá opatřeni k tomu, aby se nezvětšoval rozsah následků škodné 

udábsti;

b) oznámit pojistiteli bez zbytečného odkladu, že nastala škodná udábst, podat

vysvětleni, za jakých okolnosti ke škodné udábsti došlo, a o rozsahu násbdků 

této udábsti, tyto skutečnosti prokázal a podat vysvětleni o právech třetích 

osob a postupovat v souladu s pokyny pojlstiteb; 

t) v připadé dopravni nehody postupovat v souladu s povbnostmi ubženými 

obecně závaznou právní normou státu, ve kterém k nehodě došlo, především 

bez zbytečného odkladu oznámit nehodu policii;

d) oznámit bez zbytečného odkladu orgánům čbným v trestnim nebo 

přestupkovém řízeni vznik události, která nastala za okobosti nasvédčujidch 

spácháni trestného čbu nebo přestupku, jestliže tato udábst nebyla 

oznámena policii;

e) umožnit pojistiteli nebo jůn pověřeným osobám veškerá šetřeni nezbytná 

pro posouzeni nároku na pojistné pběni a jeho výši, pFedbžlt k tomu 

veškeré doklady, které si pojistitel vyžádá, a umožrrit pořízeni jejich kopie; 

zejména jim umožnit prohlídku poškozeného prqišténého vozidla a zajistit 

pro pojistitele důkazy o vzniku škody a jejím rozsahu;

i) provést opravu pojištěného vozidla pouze ve smluvnim servisu pojistitele, 

byla-li tato povbnost sjednána v pojistné smbuvě;

g) předložit doklady, které si pojistitel vyžádá, včetně dokladů potřebných

pro uplatněni práv pojistitele na náhradu újmy nebo jbého práva, která na něj 

přejdou výplatou pojistného plněni, a umožnit pořízeni jejidr kopi^

h) postupovat tak, aby pojistitel mohl vůči jinému uplatnit právo na náhradu 

škody způsobené pojistnou události nebo jbé obdobné právo;

i) neměnit stav způsoltený škodnou udábsti bez souhlasu pojistitele, nejdéb 

však po dobu 5 dnů od oznámeni škodné udábsti pojistiteli To neplatí, 

pokud bylo potřeba z bezpeCnostnich, hygienických, ekobgických nebo jiných 

závažných důvodů s opravou pojištěného vozidla nebo s odstraněním jeho 

zbytků začít dříve. V těchto případech jsou povbni zabezpečit dostatečné 

důkazy o rozsahu poškozeni, např. šetřením provedeným policii nebo jbými 

v^etfovacimi orgány, fotografickým či flbnovým záznamem apod.

2) Veškeré poskytnuté informace a předbžené údaje musí být pravdivé

a nezkresbné a žádné podstatné údaje týkající se škodné udábsti nesmi být 

zamlčeny.

3) Doklady požadované pojistitebm se předkládají v českém jazyce, je-li doklad 

vystaven v jiném jazyce, je povbnosti dobžit jeho originál a jemu odpovídající 

ověřený překlad do českého jazyka a umožnit pojistiteli pořízeni jejich kopte; 

pojistnik, pojištěný nebo jbá osoba uplatňujici právo na pojistné pbéni zajisti 

požadované doklady na vlastni náklady.

4) Po poskytnuti pojistného pběnl a po opravě pojištěného vozidla nebo jiné 

pojištěné věci čt výměně jejidr části nebo jejich znovupořizenf je pojištěný 

povinen umožnit pojistiteli prohlídku pojištěného vozidla nebo jiné pojištěné 

věci a předložit doklady o provedené opravě, znovupořizenl nebo výměně.

ClineklT Postup a povinnosti v (tfipadl nalezení odcizeného vozidla

]} Pokud jsou odcizené pojištěné vozidb, pojištěná nestandardní výbava 

či jejich části později nalezeny, je pojištěný povinen tuto skutečnost bez 
zbytečného odkladu oznámit pojistiteli Pojištěný je v tomto případě rovněž 

povinen umožnit pojistiteli prohlídku nalezeného pojištěného vozidla 

či pojištěné nestandardni výbavy za účebm posouzeni rozsahu jejich poškozeni 

a v^e pojistného pběni, a to i v případě, že vozidlo (případně jeho čásO byb 

nalezeno zcela zničená.

2) Nastab-li pojistná událost z pojisbého nebezpečí odcizeni a pojištěné 

vozidb (případně jeho odcizená část) je později nalezeno, je pojištěný povben 

nalezeni odcizeného vozidb (připadně jeho částO bez zbytečného odkbdu 

pojistiteli oznámit a umožnit pojistiteli či poskytovateli služeb určenému 

pojistitelem prohlidku nalezeného vozidb za účebm posouzení rozsahu

jeho poškozeni a výše pojistného pbéni, a to 1 v případě, že vozidb (připadně 

jeho čásO byb nalezeno zceb zničené. Pokud již poJistiteL poskytl za toto 

odcizeni pojistné pběni, je oprávněná osoba povinna:
a) vrátit pojistiteli pojistné pběni, a to po odečtení nákbdů účebě 

vynaložených na odstraněni závad (zjištěných a stanovených pojistitebm

na zákbdě prohlídky nabzeněho vozidb) vzniklých na vozidb v době, kdy byl 

pojištěný zbaven možnosti s pojištěným vozídbm naldádat,nebo

b) zmocnit pojistitele k prodeji nabzeněho vozidb a ve prospěch pojistitele 
se vzdát prostředků získaných tímto prodejem, dohodne-li se s pojistitebm, 

že nebude vracet pojistiteli pojistné pběni podle pismene a); k prodeji 

vozidb je povinen poskytnout pojistiteli nezbytnou součbnost

3) Po poskytnuti pojistného pbéni a po opravě pojištěného vozidb nebo jiné 

pojištěné věci či výměně jejich částí nebo jejich znovupořizenl je pojištěný 

povinen umožnit pojistiteli prohlídku pojtítěného vozidb nebo jiné pojtítěná 

věci a předbžit dokbdy o provedené opravě, o znovupořizenl nebo o výměně.



fiimkU DfistedkyponiSenl povinností

1) Odstoupení od poflstné smlouvy Ět výnovgíf bez výpovědní dobv

a] Pojistitel má právo odstoupit od pojistné smlouvy, pokud pojistník nebo 

pojištěný porušil úmyslně nebo z nedbalosti povinnost odpovědět pravdivě 

a úplně na písemné dotazy pojistitele týkající se sjednávaného pojištění, 

jestliže by při pravdivém a úphém zodpovězení dotazů pojistitel pojistnou 

smlouvu neuzavřel Odstoupením se pojistná smlouva zrušuje od poíátku

a smluvní strany jsou povinny si vrátit vše, co již bylo z pojistné smlouvy 

plněno.

b) Pojistitel může od pojistné smlouvy odstoupit také do dvou městců ode dne, 

kdy došlo k porušení povinnosti týkající se prohlídky pojištěné věci po její 

opravě nebo výměně podle ÍL16 odst k) nebo £L 17 odst 3). Odstoupením 
se pojistná smlouva zrušuje s úfinky do budoucna a pojištění zanikne dnem 

dorufení odstoupení ppjistníkovt

() Pojistitel má právo vypovědět pojištění bez výpovědní doby, pokud pojistník 

nebo pojištěný porušil povinnost oznámit zvření pojistného rizika.

Pojistitel může pojištění vypovědět do dvou městců ode dne, kdy se o zvření 

pojistněho rizika dozvěděl V takovém případě náleží pojistiteli pr^stné 

do konce pojistného období, v němž pojištění zaniklo; jednorázově pojistné 

mu náleží celé.

2) SpgBit pojistného plnění

a) Pojistitel má právo snffit pojistně plnění v poměru pojistného, které obdržel 

k pojistnému, které měl obdržet;
0 pokud bylo v důsledb porušení povinnosti ppjistníka nebo pojištěného 

při jednání o uzavření pojistné smlouvy nebo o její změně ujednáno nižší 

pojistné;
íO pokud pojistník nebo pojištěný porušil povinnost oznámit pojistiteli 

bez zbytečného odkladu změny týkající se skute6iostl na které 

se pojistitel písemně dotazoval nebo které jsou uvedeny v pojistné 

smlouvě, a pojistitel v důsledku toho nemohl stanovit novou v^ 

pojistnáho;
iiOpobd v důsledku porušení povinnosti pojistnib nebo pojištěného 

oznámit zvýšení pojistného rizib nemohl pojistitel vías stanovit 

odpovídající pojistné a nastala-lt po tomto zvření rizib pojistná udábst.

b) Pojistitel má dále právo snížit pojistné plnění, pobd porušení povinnosti 

pojistnib, pojištěného nebo jiné osoby uplatňující právo na pc^stné pběni 

měb podstatný vliv na vznik pojistné udábsti její průběh, na zvětšení 

rozsahu jejích následků nebo na zjištění ěi uríení výše pojistněho pběnl 

Pojistitel sníží pojistné pběni úměrně tomu, jaký vliv mělo porušení 

povbnosti na rozsah jeho povbnosti pbít

d Pojistitel je oprávněn snížit pojistně plnění nebo pojísbé pběni
neposkytnout, pokud osoba, která řídila pojištěné vozidb, byla pod vlivem 

alkoholu, omamné nebo psychotropní látky nebo pod vlivem léku, s jehož 

užitím je spojen zábz řízení vozidel a to v době, s níž je tento zábz spojen, 

nebo odmítla-li se tato osoba podrobit přlsbšnému v^etření na obsah výše 

uvedených látek ěi svým jednáním toto vyšetření znemožnila. Toto právo 

pojistitel neuplatni vznilda-Lí škoda v době od odcizeni pojištěného vozidla 

do Jeho vrácení oprávněnému uživateli

d) Pojistitel sníží pojísbé plnění, pokud se pojistnik v pojistné smbuvě zavázal 

že opravy pošbzenl vzniklého v důsledku pojisbé udábsti budou prováděny 

výhradně ve smluvním servisu pojistitele, a tento závazek byl porušen. 

Pojistitel sníží pojistně pběnl o dvojnásobek procentních bodů, o které snížil 

pojistné za přijetí uvedeného závazku.

e) Pojistitel sníží pojistné plnění o 10 %, pokud pojistník v pojistné smbuvě 

uvedl že pojištěný motocykl je vybaven padacím rámem (ochrannými prvky), 

a v obmžiku pojistné udábsti která byb způsobena pojistným nebezpeCím 

zákbdni havárie nebo sezónní havárie, jím v^ven nebyl

3) Přtoadv. kdv DOiístitel neposkytne Doiístné obéní

a) Pojistitel má právo pojistné pbéni odmíboirt, pokud je přlfbou pojistné 

udábsti skuteěnosl o které se pojistitel dozvěděl až po vzniku pojisbé 

udábsti a kterou nemohl dříve zjistit vzhbdem k tomu, že pojistník

ěí pojištěný úmysbě fl z nedbalosti odpověděli nepravdivě íl neúpbě 

na písemné dotazy pojísttteb při uzavírání pojistné smlouvy Ci dodatku, 

pokud by pojistitel pojistnou smbuvu nebo dodatek neuzarmel popřipadé 

ji uzavřel za jbých podmínek, kdyby o této skuteCnosti věděl Pojištění dnem 

doruCeni oznámeni pojistitele o odmítnuti pojistného pbéni zanikne.

b) Pojistitel neposkytne pojistné pbéni:

0 pokud pojištěný nebo jiná osoba, která upbtňuje právo na pojisbé pběni, 

uvedb vědomě nepravdivé nebo hrubě zkreslené údaje týkající se rozsahu 

pojistné udábsti nebo podstatné údaje týkající se této událostí zamlCeb; 

lO pokud pojistník, pojištěný, jbá osoba, která upbtňuje právo na pojisbé 

pběrtí nebo některá z osob, které jednaly z jejích pověření Ci s jejích 

souhbsem, porušib některou z povinnosti uvedených v CL 16 odst 1} 
písm. e) a i).

4) Náhrada nákbdů

a) Pojistitel má právo na náhradu: ■

i) nákbdů vynabžených na šetření skuteCnosti týkajících se škodné udábsti

o nichž mu byly oznámeny vědomě nepravdivé nebo hrubě zkreslené údaje 

nebo o nichž mu byly tyto údaje zamlCeny; 

iO nákbdů vynabžených na šetřeni škodné událostí, pokud je vyvobli 

porušením své povinností pojistník, pojištěný nebo jbá osoba, která 

upbtňuje právo na pojistné pbéni;
iiOújmy vzniklé v důsbdku porušení povbnosti pojistnika, pojištěného nebo 

jbé osoby, která upbtňuje právo na pojisbé pběni, a náhradu zbyteCně 

vynaložených nákbdů, vCetně nákbdů na expertizy, znalecké posudky nebo 

vedeni soudního sporu, vzniklých z téhož důvodu.

b) Tyto náldady může pojistitel zapoCist proti pbéni z pojištěni nebo je odečíst 

od pojistného pbéni

článek 19 Výluky z pojištiní

l) Z pojištěni nevzniká právo na pojistné plněni za jakékoli škody vzniklé 

následkem;
a) trvalého vlivu provozu OiapF. korozi přirozeným opotřebením a podobnými 

pFiCbamO, fiinkCntho namáháni nebo v důsledku únavy materiálu;

b) vlivu chybné konstrukce, výrobní nebo materbbvé vady;

c) vady nebo poškozeni, které méb pojištěná věc již v době uzavřeni pojistné 

smlouvy nebo dodatku a které byly nebo mohly být pojistnikovi nebo 

pojištěnému známy;
d) nesprávné obsluhy nebo údržby (např. nesprávného řazeni převodových 

stupňů, nedostatku nebo použití nevhodných hmot potřebných k provozu, 

přehřátí motoru, použitím pojištěného vozidb, jeho Částí nebo poptěné 

nestandardní výbavy jiným než výrobcem určeným způsobem, nesprávným 
ubženim nebo upevněním nákbdů Ci nákladem samotným, pokračováním 

v jízdě po nárazu, jehož násbdkem došlo k úniku provozních kapalin
a podobných přičiň);

e) úmyslného jednáni nebo opwnenuti Ci vědomě nedbalostí pojistnika, 
pojištěného, jiné osoby, která upbtňuje právo na pojistné plnění, nebo 

některou z osob, které jednaly z jejich pověření Ci s jejich smihbsem, tedy 

jednáni kdy tyto osoby věděly, že mr^ou škodu způsobil > chtěly ji způsobit 
Ci věděly, že Škodu mohou způsobil > byly s tím srozuměny;

0 Hzenl pojištěného vozidb osobou, která není držitelem přislušnáho 
řidičského oprávněni s výjimkou osoby, která se podb příslušných předpisů 

uCt pojištěné vozidlo řtdit nebo skbdá zkoušku z Hzenl vozidb;

g) řízení pojištěného vozidb osobou, která neni zdravotně nebo odborně 

způsobilá k řízeni vozidb podle obecně pbtných právních předpisů;
h) řízeni pojištěného vozidb osobou v době, kdy byl účinný trest zábzu řízeni 

vozidb uložený této osobě, případně byb rozhodnuto o odnětí či pozastavení 

jejího řidičského oprávněni

i) činnosti pojištěného vozidb jako pracovnOro stroje (např. při vyldápěnl 
nakbdání, manipubcl vozidb

s nákbdem, apod);

j) vyprošfováni jiného vozidb;

k) poškozeni pojUtěného vozidb nebo pojištěné nestandardni výbavy při jejich 

opravě nebo údržbě nebo v přímě souvlsbstí. s těmito činnostmi;

0 použiti pojištěného vozidb k trestné činností;

m) předchoztho poškození pc^těného vozidb nebo jeho části

2) Pojištěni se nevztahuje na škody vzniklé od okamžiku předáni pojištěnko 

vozidla nebo pojištěné nestandardni výbavy jbá osobě za účebm provedeni 

jejich údržby, opravy nebo za účebm zajištěni jejich prodeje, do doby jejich 

vráceni pokud jde o škody, za které tato jiná osoba odpovídá.

3) Pojištěni se nevztahuje na škody vzniklé v důsbdku:

a) vjeti pojišténého vozidb do místa postiženého povodní nebo zápbvou;

b) vniknutí vody do sání motoru;

d nárazu nebo najetí pojištěného voztdb do překážky vytvořené bvbou, 
sesuvem nebo spadlým předmětem, neni-li sjednáno pojištění pro pojistné 

nebezpečí zákbdni havárie nebo sezónní havárie.

4) Nedošlo-U ze stejné příčiny a ve stejnou dobu k jbému poškozeni pojištěného 

voztdb, za které je pojistitel povben plnil pojištěni se nevztahuje na poškození 

nebo zničeni
a) pneumatik;

b) ebktrického popřipadé ebktronického zařízeni pojištěného vozidb 

eldctrickým zkratem, elektrickým přepětím nebo jakýmkoli nepřímým 

působením bbsku. Nepřímým působením bbsku se rozumí případy, kdy bbsk 

na pojištěném vozidb nezanechal průkazné vlditebé stopy destrukčniho 

mechanického a tepebého ůčbku přímého zásahu;
c) zařízeni AVIS budiovizuábi a bfbrmační systémy, viz čL 28).



5) Pojištiní se nevztahuje:

a) na zničeni nebo poškození ziznamů na zvukových, obrazových, datových 

t a jiných nosičích záznamů;
b) na odcizení nebo ztrátu pohonných hmot.

C) NenUi ujednáno jinak, z pojištiní nevzniká právo na pojistné plnění za škody 

vzniklé:

a) pH závodech ^eho druhu a při soutěžích s rychlostní vložkou, jakož 

i pří oficiálních přípravných jízdách k závodům a soutěžím; 
fa) při testovacích nebo zážitkových jízdách na uzavřeném okruhu nebo v areálu 

vymezeném k takovému účelu;

d při jízdách sloužících k tréninku řidičských dovedností, prováděných 
ve speciálních areálech či zónách;

d) na pojištěném vozidle uvedeném do provozu vědomě pojistníkem 

či pojištěným (pokud se jedná o pojištění cizího rizika) na základě 

nepravdivých nebo hrubě zkreslených údajů;

e) na pojištěném vozidle potě, co pojistník nebo pojištěný za trvání pojištění 

jistili, že pojištěným vozidlem je vozidlo se změněnou identitou, a nesplnili 

svojí povinnost oznámit tuto skutečnost pojistiteli;

f) výbuchem dopravovaného nákladu (např. výbušniny, vysoce hořlavé látky, 

chemikálie apodj;

g) následkem válečných udábsti, vzpoury, povstání, nebo jiných hromadných 

násilných nepokojů, stávky, výluky, teroristických aktů (tj. násilných jednání 

motivovaných politicky, sociálně, ideologicky nebo nábožensky) včetně 

chemické nebo bbbgické kontaminace;

h) následkem zásahu státní moci nebo veřejné správy;

i) působením jaderné energie nebo jaderného či jiného bnizujícího záření

7) Pojistitel není povinen plnit, pokud škodná udábst vzniklá vandalismem 

nebyla bez zbytečného odkladu oznámena policii

8) Pojistitel není povinen poskytnout pojistné pběni,

došb-li ke škodě odcizením a šetřením pojistitele byb prokázáno, že pachatel 

nepřekonal překážku nebo opatření chránící poptěnou věc před odcizením.

9} Výbky uvedené v tomto článku v odst. 1) písm. d), písm. 0 až D a v odst 3) 

se nevztahují na škodně udábsti nastalé působením pojistného nebezpečí 

odcizení

10} Na pojištění se mohou vztahovat ještě další výbky uvedené v pojistné 

smbuvě, přísbšných zvláštních pojistných podmbkách nebo vyplývající 

z právních předpisů.

QánekZO Hranice pojistného plnění

1) Fkijistné pběni je omezeno ppjisbou částkou nebo limitem pojistného 

plnění

2) Pojistná částka se stanoví pří sjednání pojištění tak, aby odpovídala pojisbé 

hodnotě předmětu pojištění v době uzavření pojisbě smlouvy.

3) Pojistná hodnota pojištěného vozidla je vyjádřena obvykbu cenou 

pojištěného vozidla, případně jiným v pojistné smbuvě uvedeným způsobem.

4} Pojistná hodnota pojištěné nestandardní výbavy je vyjádřena součtem obvyidé 

ceny jejích součástí, případně jbým v pojistně smbuvě uvedeným způsobem.

5) le-li horní hranice pojistného pběni určena pojtsbou částkou, vztahuje 

se na každou pojistnou udábst

6} je-li horní hranice pojistného pběni určena limitem pojisbého pběni, 

je v pojistné smbuvě stanoveno, zda se limit vztahuje:

a) na pojistné pběni za každou pojisbou udábst, nebo

b) na pojistné pběni poskytnuté za všechny pojistné udábsti nastalé během 

jednoho pojisbého roku (dále jen roční Umtt).

7) Má-li pojistník při sjednání pojištění možnost hranici pojistněho pběni 

stanovit, stanoví ji na svou odpovědnost

8) Dojde-li během pojistného roku vlivem pojisbé(ných) udábsti(í)

k částečnému nebo úpbému vyčerpání ročního limitu, může být na základě 

Žádosti pojtsbíka stanoven nový limit pojistného pběni, a to za dodatečně 

stanovené pojistné. Takto stanovený nový limit navýšený o nespotřebovanou 

část původního ročního limitu je pak horní hranicí pojistného pběni pojístiteb 

z jedné a všech pojistných udábsti vzniklých do konce pojisbého roku, 

ve kterém ke sbnovení nového Umib pojisbého pběni došb.

(lánefc21 Rutah pojisbého plněirf

1} Pojistitel poskybe pojistné pběni v následujícím rozsahu:

a) v případě parciálního poškození pojištěného vozidb nebo jbého předmětu 

pojištění ve výší přiměřených nákladů, které je třeba účebě vynaložit

na opravu do stavu bezprostředně před pojistnou udábsti, snížených 

o hodnotu zbytků nahrazovaných části, a to v cenové úrovni obvyklé 
pro Českou republiku (dáb jen ČR),

b) v případě totálního poškození pojištěného vozidb nebo jbého předmětu 

pojištění ve výši obvyklé ceny bezprostředně před ppjisbou událostí snížené 

o hodnotu zbytků pojištěného voztdb nebo jiného předmětu pojištěni,

c) v případě odcizení pojištěného vozidb nebo jbého předměb pojištění 

ve v^ obvyklé ceny bezprostředně před pojistnou udábsti,

přičemž násbdně odečte spobúčast. Pojistitel poskytne pojisbé pběni jen 

do v^e pojistné částky čl limitu pojistného pběni,

2) ]e-li pojistné pběni stanoveno rozpočtem nákbdů na opravu pojtštěného 

voztdb, jeho výše odpovídá nákbdům na opravu, které pojistitel stanoví 

standardním expertním systémem bezprostředně před pojistnou udábsti

V rozpočtu se použiji ceny náhradních dílů kvalitativně srovnatelných s díly 

originálními a časově normy opravárenských prací předepsané výrobcem 

vozidb. Hodinová sazba opravárenských prací vychází z obvykb cenové úrovně 

neznačkových opravců vozidel

3) Nasbne-li odcizením nebo vandalismem škoda na zařízení AVIS, airbazích 

včetně řídících jednotek k nbn, ostabfch ebktronlckých prvcích vozidb, 

sedadbch včebě zádržných systémů nebo předních světlometech, pojtstitel 

sbnovi pojistná pběnl:

a) do výše obvyklé ceny, kterou měb uvedená výbava bezprostředně 

před pojistnou událostí;

b) v případě výměny nebo opravy uvedené výbavy ve smluvním servisu 

pojistitele nebo značkovém Ci autorizovaném servisu ve vi^ prokázaných 

přiměřených nákbdů na zákbdě předbžených účetních dokbdů.

4} Nastab-li pojistná udábst odcizení části pojištěného vozidb a pachatel, 

aby se této části zmocnil poškodil jbou část pojlštěněho vozidb, pojistitel 

do sbnovení pojisbého pběnl zahrne bké prokázané přiměřené nákbdy 

vynaložená na opravu bkto poškozené jiné části vozidb. Za ni se považuje 

pouze překážka chránící odcizenou část vozidb před odcizením, případně 

b konstrukční Část vozidb, kterou pachatel musel poškodit při demontáži 

odcizeně části vozidb. Pojisbě pběni za další části vozidb, které byly připadně 

poškozeny v souvisbstí s daným odcizením, nikolt vandalismem, pojlstUel 
sbnovi způsobem podle ptsm. a) nebo b) odst. 3).

5) Na$bb-li pojistná udábst z pojisbého nebezpečí odcizeni, pojištěné 

vozidb (připadně jeho odcizená část) byb později nabzeno a pojištěný spbil 

povinnost oznámit tuto skutečnost pojistiteli, pojistitel poskytne pojisbé 

plněni za poškozeni vozidb, ke kterému došb v době, kdy byl zbaven možnosti

s pojištěným vozidbm naldádat, nedošlo-li k dohodě, že bude postupováno podb 
čL 17 odst 2) plsm. b).

6) Pokud pojištěný nebo jbá oprávněná osoba opraví či vymění poškozenou 

součást pojištěného vozidb či jbého předmětu pojištěni v rozporu

s doporučením pojlstiteb týkajicim se způsobu opravy či výměny, poskybe 

pojistitel pojistně pběni pouze v rozsahu, v jakém by plnil, pokud by pojištěný 

či oprávněná osoba při opravě postupovab v soubdu s jeho doporučením.

7} Pokud pojistitel v průběhu šetřeni škodné udábsti zjistil, že pojištěným 

vozidlem je vozidb se změněnou Identiteu, je pojtstně pběni:

a) v případě totálního poškození čt odcizení poskytnuto jen do výše obvyklé 

ceny vozidb se změněnou identitou;

b) v případě parciábfho poškozeni snížené v poměru obvyklé c«iy vozidb

se změněnou identitou k obvyklé ceně takového voztdb s řádnou tdentitou.

8) Pojtstitel uhradí přiměřené nákbdy, které byly po předchozí dohodě 

s pojistitelem účebě a probzatebě vynabženy:

a) na vyproštění a přepravu poškozeného pojištěného voztdb za účelem 

jeho opravy nebo na vyproštěni a přepravu zničeného pojištěného vozidb 

do mista, kde je lze dovobným způsobem zlikvidovat;

b) na provizorní opravu pojišténého vozidb v dohodnutém rozsahu;

c) na uskbdnéní pojištěnko voztdb poškozeného pojistnou události; nejvýše 

\^ak po dobu 10 kabndárnich dnů.

9} AAá-U oprávněná osoba při opravě nebo náhradě souvisejici s pojistnou 

udábsti nárok na odpočet daně z přidané hodnoty (dáb jen DPH), stanoví 
pojistitel pojistné plněni bez částek DPH. V př^adech, kdy oprávněná osoba 

tento nárok nemá, stanoví pojistitel pojistné plněni včetně částek DPR



10} Pokud ]'e v pojistná smbuvě obsažen závazek opravit pojištěné vozidb 

pouze ve smbvntm servisu pojlstiteb a pojměný nebo oprávněná osoba nechají 
opravu provést Jinak, může pojistitel snížit pojistné spběni podb <3.18 odst 2) 

pism. d).

CUnck22 Spobúěact

1} Pojistitel nenf povinen poskytnout pojistné pběni v rozsahu spobúCasti, 

jejíž v^e je uvedena v pojistné smbuvě.

2) Pokud nastane v přbadě pojištěni zákbdni íi sezónni haváňe rozhodná 

udábst Qak je definována pro úíely bonusu}, která již nemá vliv na stupeě 

bonusu, upravuje se spobúCast násbdujldm způsobem:
a) při první rozhodné udábsti se spobúíast nemění;

b) při druhé rozhodné udábsti se spobúíast zvyšuje na dvojnásobelq

0 při třeti a každé další rozhodné udábsti se spobúíast zv^uje na trojnásobek. 

Ustanoveni tohoto odstavce se nepoužiji, pokud od vzniku předcházející 

rozhodné udábsti uplynub alespoň 12 měsíců nepřerušené doby trváni 

pojuftění

3) Pokud z téže přifiny vzndcb pojistná udábst na pojištěném vozidb

a souíasně na pojištěné nestandardní výbavě, odefte pojistitel spobúíast 

jen jednou.

CUnek23 Setření pojiitné udábsti a výplata pojistného plnění

1} Pojistné pběni je splatné do 15 dnů ode dne skonfení šetření nutného 

ke zjištění pojistné udábsti, rozsahu pojistného pběni a zjištění oprávněné 

osoby.

2} Pokud nebe ukonílt šetření do tří měsíců ode dne oznámení, poskytne 

pojistitel na písemnou žádost osoby, která upbtnib právo na pojistné pběni, 

[Uměřenou zábhu na pojistné pběnl. Při stanovení přiměřené výše zálohy 

pojistitel zohlední zejména dosavadní výsledky šetřeni a výSl prokázané 

a dobžené škody. Pojistitel zábhu neposkytne, je4l rozumný důvod její 

poskytnutí odepřít, zejména:

a} není-lí z výsledků dosavadního šetření jisté, zda se na šetřenou udábst bude 

vztahovat pojištění nebo kdo je oprávněnou osobou; 
b) porušil-li pojistník, pojištěný nebo jiná osoba, která upbtňuje právo 

na pojistné pběni, povinnost související s upbtněním práva na pojistné 

pběni, zejména obsahuje4í oznámení škodné událostí nebo jakékoli jiné 

podání íi dokbd ke škodné udábsti nepravdivé nebo hrubě zkreslené údaje 

týkající se škodné udábsti, nebo jsou-lt takové údaje zamlíeny;
(} je-li proti osobé upbtnujid právo na pojistné pbéni nebo proti oprávněné 

osobě vedeno trestní řbení ve věci související s oznámenou škodnou 

udábsti, nebo
d) existuje4l důvodné podezřeni, že při upbtnění práva na pojistné pběni 

došb ke spáchání trestného ítnu, přtíemž o důvodné podezřeni o spáchání 

trestného íinu jde vždy, když je v souvisbstí s takovým upbtněním práva 

na pojistné pběni podáno trestní oznámení na pojistnflca, pojištěného, 

oprávněnou osobu, osobu, která upbtnib právo na pojistné pběni nebo Jinou 

osobu jednající z jejích podnětu.

3} Pojistné plnění poskytuje pojistitel v penězích v tuzemské měně, nenUi 

ujednáno nebo právním předpisem stanoveno jinak, nebo pdcud nerozhodne 

o poskytnuti plněni opravou nebo výměnou předmětu pojištění Pro přepofet 

íástek uvedených v doldadech vystavených v cizí měně se použije kurz vyhbšený 
Českou národní bankou ke dni vzniku pojistné událostí Stejný kurz se použije, 

je-li pojistitel povben plnit v cizí měně.

4} Pojistitel je oprávněn odeííst od pojistného pběrd splabé pohbdávky 

pojistného nebo své jbé pohbdávky z poptění

5} Pojistitel je oprávněn zapoííst proti plnění z pojištěni svoji pohledávku vůíi 

osobě, která má právo na plnění z popténí t pokud pohbdávka za toub osobou 

vznikb z jiného poptěni.

Článek 24 ZachraiiinBci nákbdy

1} Zachraňovacimi nákbdy se rozumí nákbdy úíebé vynaložené na: 

a} odvracení bezprostředně hrozící pojistná udábsti

b) zmírnění následků p nastalé poptné udábsti

c) odklizení poptěného majetku poškozeného pojtsbou udábsti nebo 

jeho zbytků, pokud je povbnost toto uíbit z hygienických, ekobgbkých 

flbezpefnostních důvodů.

2) Poptitel nahradí zachraňovaci nákbdy a související škodu ve smysb 

občanského zákoníku do výše:

а) 10 % z horní hranice pojistného pběni sjednané pro poptěné vozidb nebo - 

jbý předmět pojištění a pojisbě nebezpečí ze kterého hrozil vznik poptné 

udábsti nebo ze kterého nastab pojistná udábst, s niž souvisí vynabženf 
zachraňúvacich nákbdů nebo vznik škody, maximálně však do výše obvyklé 

ceny věcí ke které se zachraňovaci nákbdy vztahují
b} 30 % z horní hranice poptného pběni sjednané pro pojištěná vozidb nebo 

jiný předmět poptěni a poptné nebezpečí ze kterého hrozil vznik pojistné 

udábsti nebo ze kterého nastab pojisbá udábst, s níž souvisí vynabžení 

zachraňovacích nákbdů nebo vznik škody, jdell o záchranu života nebo zdraví 

osob.

3} Pojistnik, pojištěný ani jiná osoba oprávněná čerpat asistenčni služby 

nemají právo na náhradu nákbdů, které by nemuseli vynabžit, pokud by čerpali 

asistenční sbžby v rozsahu, v jakém byly s poptitebm sjednány.

4} Omezeni vyplývající z odst 2} a 3) tohoto článku nepbti pro zachraňovaci 

nákbdy, které byly vynabženy se souhbsem pojistitele a které by jinak pojistitel 

nebyl povinen hradit.

5) Poptitel nehradí nákbdy vynabžené: 

a} na obvykbu údržbu a ošetřováni věcí

b} na pběni povbnosti předcházet vzniku újmy, s výjimkou nákbdů podb 

odst 1} ptsm. a} tohoto článku.

ČUiwk25 Fonnajednánt

D Poptná smbuva musi být uzavřena v pisemné formě, nestanovi-U občanský 

zákoník jinak.

2) V případě, že bude přijeti nabídky ze strany pojistnika shbdáno nepbtným 

z důvodu nedodrženi písemné brmy nebo jiného důvodu a pojistnik uhradí 
první pojistné či jeho splátku ve a lhůtě uvedené v nabídce (neni-li lhůta 

v nabídce uvedena, do jednoho městce od doručeni nabídky}, považuje se nabídka 

za přijatou zapbcenim tohoto prvního pojistného či jeho splátky.

3} Právní jednání oznámení a žádosti vyžadi^t pisemnou formu, mají-li vliv na: 

a} trváni a zánik pojištění 

b} změny poptného; 

c} změny rozsahu poptění

4) Právní jednání pro které je nutná písemná forma, je pbtně, zejména je-li 

vbstnoručně podepsáno jednajici osobou, 

je-lí učběno prostřednictvím datově schránky, je-li opatřeno zaručeným 

ebktronlckým podpisem podb zvláštního zákona či je-li učběno 

prostřednictvím internetové aplikace pojlstiteb se zabezpčeným přístupem.

5} Právní jednání oznámení a žádosti neuvedené v odst 3} tohoto článku, 

mcévou být uCběny písemně, telefonicky, e-mailem, prostřednictvím btemetové 

aplikace pojlstiteb nebo prostřednictvím datové schránky, pokud pojistitel 

doručováni do datové schránky umožňuje. To pbti zejména pro hlášeni 

pojistné udábsti pro oznámeni pojistnika nebo pojištěného ohledně změny 

přijmení adresy bydliště, korespondenční adresy a dalších kontaktntch údajů, 
uvedených v pojistné smbuvě, a žádost pojistnika o změnu způsobu pbcení 

běžného pojistného (vyjma pbcenf pojistného na zákbdě souhbsu s bkasem 

z účtu). FMvní jednání oznámeni a žádosti db tohoto odstavce učběné jbak 
než v písemné formě must být dodatečně dopběny písemnou formou, v^dá-ll 

šito pojistitel

б) V zábžitostech pojistného vztahu, zejména v souvisbsti se správou pojištěni 

a fešenbi pojistných udábsti je pojistitel oprávněn kontaktovat ostatní 

účastnikY pojištěni 1 ebktrontckýml nebo jbými technickými prostředky 

(např. tebfon, SMS, e-maií fox, datová schránka}, pokud neni dohodnuto jbak. 
Pojistitel při volbě formy komundcace přihližt k povbnostem stanoveným 

přisbšnými právnimi předpisy a k charakteru sdělovaných informaci.

7} Právní jednání oznámeni a Žádosti jsou účbné vůči druhé smluvní straně, 

Jakmile ji byly doručeny.

Článek 26 DoruCováni

1} Písemnosti doručované prostřednictvím držiteb poštovní Licence budou 

zasílány;
a) pojistiteli na adresu Ifooperativa pojišfovna, a.s., Vienna Insurance Group, 

Brněnská 634,664 42 Modříce, popřípadě jbou adresu, kterou pojistitel 

pojistnikovi oznámí



b) pojistitelem na korespondenční adresu příslušné osoby (adresáta) uvedenou 

v pojistné smlouvě Ci jinak oznámenou pojistiteli Není-li korespondenční 

adresa v pojistné smlouvě uvedena Ci pojtstiteli dodatečně oznámena, budou 

písemnosti zasílány na adresu uvedenou v pojistné smlouvě nebo oznámenou 

pojistiteli jako bydliště nebo trvalý pobyt, popř. sídlo takové osoby.

2) Pojistník je povinen oznámit pojistiteli bez zbytečného odkladu jakoukoli 

změnu korespondenční adresy a adresy svého trvalého pobytu, bydlišti nebo 

sfdb. Pokud pojistnik zmaří doručení písemnosti tím, že pojistiteli řádně 

neoznámí změnu své korespondenční adresy, adresy svého trvalého pobytu, 
bydliště Ci sídla, platí, že ďsilka řádně došla třeti pracovní den po odeslání 

a jde-li o doručování na adresu v jiném státu než ČR, pak patnáctý pracovní den 

po odeslání.

3} Ne]de-li o doručení podle odst. 4) až 6), je písemnost odeslaná pojistitelem 

doporučenou zásilkou s dodejkou považována za doručenou dnem uvedeným 

jako den přijetí písemnosti na dodejce (doručence) a písemnost odeslaná 

pojistitelem doporučenou zásilkou bez dodejky, popř. odeslaná obyčejnou 

zásilkou, třetí pracovní den po odeslání a jde-ll o doručování na adresu v jiném 
státu než ČR, pak patnáctý pracovní den po odeslání

4) Zmařf-U adresát dojití písemností tím, že ji odepře převzít, platí la řádně 

došla dnem, kdy adresát písemnost odepřel převzít

5) Zmaří-lí adresát dojití písemností tím, že si nepřevezme písemnost 

(odeslanou pojistitelem doporučenou zásilkou nebo doporučenou zásilkou 

s dodejkou) uloženou na poště v úložní lhůtě, platí, že řádně došla dnem 

uplynutí úložní Lhůty

6) Zmaří-U adresát dojití písemnosti jinak, rrež je uvedeno v předchozích 

odstavcích (např. tím, že neoznačí poštovní schránku svým jménem a příjmením 

nebo názvetiO, platí, že řádně došla dnem jejího vrácení ppjistltelL

7) Písemnost odeslaná pojistitelem doporučenou zásilkou nebo doporučenou 

zásilkou 5 dodejkou se považuje za doručenou l v případě, že ji namísto adresáta 

převezme jiná osoba (například rodinný příslušník], jemuž pošta doručila zásilku 

v souladu $ právními předpisy o poštovrtfch službách.

8) Pokud není dohodnuto jinak, lze písemnosti doručovat i elektronicky 

(např. prostíednictvim datově schránky, internetové aplikace pojistitele, 

elektronickou zprávou, popřípadě elektronickou zprávou opatřenou zaručeným 

elektronickým podpisem), a to na kontaktní údaje poskytnuté za účelem 

elektronické komunikace. Písemnost odeslaná pojistitelem elektronicky

na poslední adresátem poskytnutý kontaktní údaj se považuje za doručenou 

desátý den po jejím odeslání, nelze-ll datum jejího doručení zjistit nebo neni-ll 

v příslušných právních předpisech stanoveno jinak, i když se adresát o jejím 

obsahu nedozvěděl, pokud to právní předpis nevylučuje.

9) Písemnosti může doručovat rovněž zaměstnanec pojistitele nebo jiná 

pojistitelem pověřená osoba, a to zejména na adresy podle odst ]) písm. b), 

ale 1 na jakékoli jiné místo, kde bude adresát ochoten písemnost převzít. Takto 

doručovaná písemnost se považuje za doručenou dnem jejího převzetí.

Článek 27 Rozhodné právo a rozhodování sporů

1) Pojistná smbiwa a právní vztahy z ní vyplývající čt s ní související se řídl 

českým právem.

2) Spory vyplývajíc! z pojistné smlouvy čl s ní související budou předloženy 

k rozhodnutí příslušnému soudu v ČR.

ČUtKk 28 Výklad pojmů

Pro účely sjednávaného havarijního pojištění vozidel platí tento výklad pojmů:

1) AVIS - audiovizuábií a informační systémy pevně zabudované ve vozidle: 

autorádio, multimediální systém, LCD monitor, DVD přehrávač, zesilovač, 

ekvalizér, speciální reprosoustava, subwoofer CD měnič, zabudovaný navigační 

systém, který je konstrukčně určen k trvalému zabudování do pojištěného 

vozidla, průhledový displej (head-up display) apod.

2) Krádeží se rozumí zmocnění se pojištěné věci s úmyslem nakládat s ní jako 

s věcí vlastní, při kterém pachatel prokazatelně násilným způsobem překonal 

překážky nebo opatření chránící pojištěnou věc před odcizením. Podmínb 

prokázání násilného překonání překážky neplatí, bylo-li odcizeno celé vozidlo 

nebo byl-li pachatel krádeže pravomocným rozhodnutím uznán vinným.

Bylo-Li však zjištěno, že pachatel nepřekonal překážku nebo opatření chránící

pojištěnou věc před odcizením násilím, a to 1 v případě odcizení celého vozidla, 

nejedná se ve smyslu VPP HAV o krádež.

3) Loupeží se rozumí zmocnění se pojištěné věci tak, že pachatel použil 

VŮČI oprávněnému uživateli pojištěného vozidla násilí nebo pohrů% 

bezprostředního násilí.

4) Kahodilou událostí je událost, která je možná a u které není jisté, zda v době 

trvání pojištění vůbec nastane.

5) Neoprámlným užíváním se rozumí neoprávněné zmocnění se pojištěné 

věci v úmyslu ji přechodně užívat. Bylo-lí však zjištěno, že pachatel nepřekonal 

překážku nebo opatření chránící pojištěnou věc před odcizením násilím, nejedná 

se ve smyslu VPP HAV o neoprávněné užívání pojištěné věd

6) nestandardní výbavou se rozumí následující příslušenství vozidla: nápisy, 

malby, folie a polepy všeho druhu, nezávislé topení, zavazadlový stNšní box, 

uzamykatelné střešní nosiče, tuningové doplůky (spoilery, Ušty prahů, speciální 

masky vozů, nestandardní disky nebo pneumatiky, výfukové systémy apodj; 
dále jde o výbavu speciálních vozidel (držák reklamy, rádiové zařízeni s anténou, 

světelný maják, štítek TAXI, taxametr, vyhledávací reflektor apodj.

í) Neznačkovým servisem se rozumí fyzická nebo právnická osoba 

5 oprávněním podnikat v oboru opravy silničních vozideL která provádí 

kvalifikovaně a technologicky správné opravy za ceny obvyklé na opravárenském 
trhu v příslušném regionu ČR a která nemá s výrobcem nebo dovozcem konkrétní 

tovární značky vozidel uzavřenou smlouvu pro provádění oprav (značkový 

servis}, případné autorizovanou doložku pro prováděni oprav (autorizovaný 

servis).

8} Obvyklou cenou se pro účely tohoto pojištění rozumí cena, která odpovídá 

přiměřeným nákladům na pořízeni srovnatelně věci stejného druhu, kvality 
a opotřebení ke dni oceněni, a to na trhu v ČR.

9) Obvyklou výbavou se rozumí díly, které jsou ve vozidle zabudovány nebo 

jsou s vozidlem pevně spojeny (s výjimkou nestandardní výbavy). Dále jsou 

to níže uvedené věci, které Jsou ve vozidle uzamčeny: autoatlas, autosvitilna, 

dětská autosedačka, hasicí přístroj, hustilka, koberečky, lékárnička, nářadí 

(obvyklá sada), potahy sedadel, přídavné žaluzie a dečky, rezervní kolo, sada 

pro nouzovou opravu poškozené pneumatiky, kanystr, sada náhradních žárovek 

a pojistek, startovací kabely k baterii, tažné lano, tlakoměr, vyprošfovací řetězy 

a zařízení, výstražná lampa, výstražný trojúhelník, zvedák, sada handsfree a další 

věcí tvořící povinnou výbavu, jakož i výbavu zvyšující bezpečnost posádky 

a vozidla v silničním provozu.

10} Oprávněnou osobou je pojištěný, není-li v pojistné smlouvě uvedeno jinak.

11) PoUňf se rozumí Policie České republiky, připadni příslušný orgán jiného 

státu, ve kterém došb ke škodné události

12) Parciálním pidkazentm se rozumí takové poškození pojištěné věci, kdy 

přiměřené náklady na její opravu snížené o hodnotu zbytků nahrazovaných Částí 

jsou nižší než obvyklá cena pojištěné věci v době bezprostředné před vznikem 

pojistné události

13) Pojistníkem je osoba, která uzavřela s pojistitelem pt^stnou smlouvu.

14) Pojistnou dobou je doba, na kterou byb pojištění sjednáno.

15) Pojistným nebezpefůn je možná příčina vzniku pojistné udábsti

16) Pi^lslným obdobím je období, za které se platí prstně a jehož délka

v měsících nebo btech je dohodnutá v pojistná smbuvě. První pc^tstné období 

začíná dnem počátku pojištěni Každé daUí pojistné období začbá dnem, jehož 

čísb v přísbšném měsíci je shodné se dnem počátku pojištěni; neni-li takový 

den v přísbšném měsíci, začbá posledním dnem příslušného měsíce. Pojistné 

období konči dnem předcházejícím počátku dalšího pojistného období

17) Pojistná roky jsou časové úseky v débe jednoho roku, postupně na sebe 

navazující, přičemž první začbá dnem počátku prvního pojištěni sjednaného 

pojistnou smbuvou a další zatínají výročním dnem.

18) Pofiatným rizikem je míra pravděpodobnosti vzniku pojistné udábsti 

vyvolané pojistným nebezpečím. Pojistná riziko se zv^ změni-lí se okolnosti, 

které byly uvedeny v pojistné smbuvě nebo na které se pojistitel tázal

při jednání o uzavření nebo změně pojistné smbuvy pro potřebu ohodnocení 

pojistného rizika, tak podstatné, že zv^ují pravděpodobnost vzniku pojistné



události z výslovně ujednaného pi^stněho nebezpefi (pojistná riziko se může 

zvýšit např. změnou způsobu použiti vozidla).

19) Pojďtinfm je osoba, na jep majetek nebo jiná hodnoty pojistného zájmu 

se pojištěni vztahuje. Pojištěným je vlastník pojištěného vozidla, neni-li

v pojistné smlouvě uvedeno jinak.

20) Poskytovateli služeb jsou subjekty, která na základě smluvního vztahu

s pojistitelem poskytuji pojistné plněni nebo asisten&ii služby, případně další 

služby. Aktuální seznam těchto subjektů je uveden na internetových stránkách 

pojistitele, nebo jej pojistitel sdělí na dotaz na infolince pojistitele.

21) Potvrzení o prŮbHiu pojištěni je dokladem vystaveným pojistitelem 

o průběhu zaniklého pojištěni.

22) Povodni se rozumí přechodná výrazné zvýšení hladiny vodních toků nebo 

jiných povrchových vod, při kterém voda p zaplavuje místo mimo koryto 

vodního toku. Povodni je i stav, kdy voda z uríitého území nemůže doíasně 

přirozeným způsobem odtékat nebo její odtok je nedostatečný, případně dochází 

k zaplavení území při soustředěném odtoku srážkových vod.

23) Smluvním sarvisam pojiititala se rozumí fyzická nebo právnická osoba

s oprávněním podnikat v oboru opravy silniCních vozidel, která má s pojistitelem 

uzavřenou platnou a účinnou smlouvu o spolupráci. Aktuální seznam smluvních 

servisů pojistitele je dostupný na internetových stránkách pojistitele, případně 

dotazem na infolince pojistitele.

24) Standardním expertním systémem se rozumí výpočetní program

pro stanoveni náldadů na opravy vozidel, který vychází z obecně uznávaných 

podkladů výrobců vozidel nebo jejich dílů, příp. jejich akreditovaných zástupců, 

např. AUDATEX, EuroTax, AVN.

25) Skoda způsobená úmyslně je škoda, která byb způsobena úmyslným 

jednáním nebo úmyslným opomenutím, pokud škůdce věděl, že může způsobit 

škodlivý násbdek, a chtěl jej způsobit, anebo věděl, že škodlivý následek může 

způsobit, a pro případ, že jej způsobí, byl s tím srozuměn.

26) Škodnou události je událost, ze které vznikb škoda a která by mohb být 

důvodem vzniku práva na pojistné plnění.

27) Škodový pojištěním je pojUtění, jehož účebm je vyrovnat v ujednaném 

rozsahu úbytek majetku pojištěného vzrňltlý v důsbdku pojistné události.

28) Totábiim polkozanim se rozumí:

a) neupravitelná poškození pojištěného vozidb takového rozsahu, který brání 

dalšímu fyzickému využíváni pojištěného vozidb jako dopravního prostředku;

b) takové poškození pojištěného vozidb či jiného předmětu pojištění, kdy 

účebě vynaložená nákbdy na opravu, snQené o cenu zbytků nahrazovaných 

částí, jsou rovny nebo převyšují obvyklou cenu vozidb či jiného předmětu 

pojištění v době bezprostředně před vznUcem pojistné udábstt

29) Úbftnikam pojištěni jsou pojtstitel a pojistnik jakožto smbvnt strany 

a dáb pojištěný a každá další osoba, které z pojištění vzniklo právo nebo 

povinnost

30) Vozidb se změněnou identitou je vozidlo, které:

a) byb uvedeno do provozu na zákbdě nepravdivých nebo hrubě zkresbných 

údajů, případně v rozporu s právními předpisy na zákbdě nepozměněných 

úředních dokbdů; nebo
b) neni opatřeno nepozměněnými původními identifikačními znaky (např. VIN); 

nebo

d jehož technický průkaz je paděbný nebo v něm byly neoprávněně provedeny 

změny.

31) Výrefnfm dnem je každý den, který se pojmenováním měsíce a pořadím 

dne v měsíci shoduje s datem pofátku pnmiho pojištění sjednaného pojistnou 

smbuvou; není-li takový den v příslušném měsíci, je výročním dnem jeho 

posbdnt den.

32} Zápbvou se rozumí vytvoření souvisb vodní pbchy, která po určitou dobu 

stoji nebo proudí

10
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CUnekl ÚvodiiC uitanovmC

1) Doplňkové pojiitérvi skel voztdb (dále jen pojOtinf skeO » Hdí pojistnou 

smlouvou, těmito zvbštrrfmi pojistnými podmfnkami pro doplňkové pojištění 

skel vozidb (dáb jen ZPP), všeobecnými pojistnými podmínkami pro havarijní 

pojištění vozidel uvedenými v pojistné smlouvě (dáb jen VPP HAV), zákonem 

č. 89^012 Sb., občanským zákoníkem, a dalšími příslušnými právními předpisy.

2} Pojištění skel se sjednává jako pojištění škodové.

ClinckZ PFeihiit pojištění

1} Předmětem pojištění skel je:

a) čelní sklo pojištěného vozidb, 

nebo

b) všechna výhbdová skb pojištěného voztdb s výjimkou jakéhokoli skb 

zabudovaného v pevné, skládací nebo odnímatelné střeše,

podb toho, co je ujednáno v pojistné smlouvě (dáb jen pojištěné skb).

článek 3 Pojistné iwbezpeCC

1) Pojistným nebezpečím je:

a) poškození nebo zničení pojištěného skb v důsledku působení vnějších 

mechanických sil při nahodUé události, jako je střet, náraz, pád apod.; 

lO poškozeni čt zničení pojištěného skb způsobené vandalismem, tj. úmyslným 

jednáním cizí osoby, které jí nepřináší žádné materiální obohacení

2) Pra jiná pojistná nebezpečí se pojištění skel nesjednává.

Článek A Pojistná událost

Pojistnou udábsti je náhlá a nahodilá událost, která za tnrání pojištěni nastab 

na území pbtnosti pojištění a byb způsobena některým z pojistných nebezpečí 

uvedených v čL 3, pro která byb pojištění sjednána Fbjistnou událostí však 

nejsou události ani případy výsbvně uvedené ve výbkách z pojištění dohodnuté 

v pojistně smbuvě a vybučené právními předpisy.

ČlánekS Vznik, trvání a zánik poj&tění

l) Pojištění skel je doplňkovým pojištěním k hlavnímu pojištění sjednanému 

k pojištěnému vozidb u pojistitele. Hlavním pojištěním je pojištěni 

odpovědností za újmu způsobenou provozem vozidb nebo havarijní pojištěni

2} Doplňkově pojištění trvá za podmínky existence alespoň jednoho hbvního 

pojištění jinak zaniká, a to současně se zánikem posbdnlho hbvního pojištěni

3) Ostatní důvody zániku pojištění jsou uvedeny ve VPP HAV.

Článek 6 Výbky z pojištiní

1) Kromě výbk uvedených ve VPP HAV se pojištění dále nevztahuje na škody 

související s poškozením skel (např. poškození nebo zničeni dálniční nebo 

obdobně známky, ochranné fólie, značení skel bptáním, pískováním nebo 

obdobně, další poškození vozidb střepinami skb, apodj.

2) Dojde-li současně k poškozeni pojištěného skb i dalších částí pojištěného 

voztdb a vznlkne-ll za toto poškození právo na pojistné pběnl z havarijního 

pojištění právo na pojistné pběni z pojištění skel nevznikne.

3) VznŮcne-li právo na pojistné pbéni za daně poškození skb jak z pojištění 

skeí tak z havarijního pojištění potom lze právo na pojistné pběni upbtnit jen 

z Jednoho z těchto pojištění

6ánek7 P(^ě pběni

1} Pro pojistné plnění hranici pojistného pběni a spoluúčast pbtl ustanoveití 

VPP HAV a násbdujíct usbnoveni tohoto článku.

2) Podmbkou vzniku práva na pojistné plnění je provedení prohlídky 

poškozeného vozidb po pojistné udábsti pojistitelem. V případě rozhodnutí 

o výměně skb bude poškozené sklo znehodnoceno označením.

3) Pojistitel poskytne pojtstně pběni ve výši přiměřených nákbdů, 

které je nutné účebě vynabžit na výměnu nebo opravu poškozeného skb, 

přičemž násbdně odečte spobúčast. Za přiměřené nákbdy se považují nejvýše 

nákbdy stanovené pcqistítebm uznávaným expertním systémem ke dni pojistně 

udábsti

4} Pojistitel garantuje, že takto stanovené nákbdy jsou postačujte! na úhradu 

výměny nebo opravy skb v síti jím doporučovaných servisů.
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Článek 1 Úvodní ustanoveni

1) Dopiňkové pojlitěni asistenčních služeb k vozidlu (dále jen asistence) se řídi 

pojistnou smlouvou, těmito zvláětnimi pojistnými podmínkami pro doplhkové 
pojištěni asistenčních služeb k vozidlu (dále jen ZPP), všeobecnými pojistnými 

podminbmi pro havarijní pojištěni vozidel uvedenými v pojistné smlouvě 

(dále jen VPP HAV), zákonem č. 89/2012 Sb., občanským zákonikem, a daliinil 

příslušnými právnimi předpisy.

2) Asistence se sjednává jako pojištěni škodové.

Čtánek2 Hedmět a rozsah pojSténi

1) Předmětem asistence je poskytováni aslstenčnich služeb - pomoc osobám, 

které se dostanou do nesnázi v důsledku pojistné události ledná se zejména 

o zajištěni, zorganizováni a úhradu služeb spojených s odstraněním následků 

pojistné události, která postihla pojištěné vozidlo či jeho posádku.

2} Rozsah asistence je vymezen asistenCnim programem sjednaným v pojistné 

smlouvě. Asistenční programy jsou uvedeny v čL 10 těchto ZPP.
Územní platnost asistence je uvedena v jednotlivých asistenčních programech 

takto:
a) fit pro území České republiky;

b) zahraničí pro územi států Evropské unie (s výjimkou České republiky

a Malty), Kypru, Černé Hmy, Srbska, Lichtenštejnská, Makedonie, AAaroka, 

Norska, Švýcarska, Tuniska, Turecka (jen evropská část);

0 výčtem jednotlivých států.

ČlánekS Pojistnánabezpeči

1) Sjednaná pojistná nebezpečí jsou uvedena v přtslušněm asistenčním 

programu.

2) Asistence se sjednává pro přtpad:

a) nepojizdnosti pojištěného vozidla způsobené poruchou;

b) neplodnosti pojištěného vozidb způsobené havárii; 

á odcizeni pojištěného vozidb;
d) stavu nouze vyvobné úrazem, nemoci nebo smrtí oprávněné osoby, připadně

vznikem stavu blíže speclfikovaněho v příslušném asistenčním programu, kdy 

oprávněná osoba potřebuje právní, administrativni nebo jinou pomoc.

3) Nepojúdnost způsobená poruchou je stav, kdy vozidlo je nepojízdné nebo 

nezpůsobilé provozu na pozemních komunikacích podb příslušných předpisů, 

v důsbdku:

a) poškozeni jeho součásti, způsobeného jejich opotřebením, vbstni funkci, 

chybnou montáži nebo únavou materiálu, nikoli však v souvisbsti s některou 

výlukou z pojištěni;

b) ztráty tbku pneumatiky po jejim propíchnuti, svbčeni nebo poškozeni 

ventilku.

4) Nepojizdnost způsobená hivárif je poškozeni vozidb způsobená:

a) nárazem vozidb, po kterém zůstalo vozidb nepojízdné nebo nezpúsobib 

provozu na pozemních komunikacich podle příslušných předpisů. Nárazem 

se rozumí působeni vnějších mechanických sil na pojištěné vozidb, 

např. při jeho střetu s jiným vozidbm, s překážkou, při nárazu, pádu apod., 

nikoli \^ak v souvislosti s některou výlukou z pojištěni;

b) proražením pneumatiky při nárazu vozidb podb pism. a), nikoli však ztráta 

tbku v pneumatice z příčin uvedených v odst. 3) pism. b).

Článek A Pojistná událost

Pojistnou udábsti je potřeba čerpáni asistenčních služeb v rozsahu v pojistné 

smbuvě uvedeného asistenčniho programu vyvobná některým z pojistných 

nebezpečí uvedených v tomto programu.

ČlánekS VýhikyzpojUténi

l) Pojištěni se nevztahuje na nepojizdnost voztdb v důsbdku:

a) vábčných události;

b) stávky, vzpoury a jiných hromadných nepokojů;
0 zásahu st^ni moct nebo veřejné správy, ofbtábich zákazů; 

d) exploze;

á působeni jaderné energie;
0 živebich události;

g) vandalismu;

h) nedostatků v povinné výbavě a v přisbšenství;



o Snrajstí souvisejfclch s údržbou, s periodickými prohlídtemi a s pravidelnou 

výměnou dflů, hmot a doplAků;
;) Hzeni vozidla osobou, která nemá předepsané oprávnění k Hzení vozidla;

k) závodů všeho druhu, soutěží s rychlostní vložkou a oficiálních přípravných 

jízd k takovým závodům a soutěžím;
0 výbuchu třaskavých látek přepravovaných pojištěným vozidlem:

m) porušení oficiálních místně platných předpisů, pirátství.

2} Nepojizdnost vozidla způsobená havárií nenf nepojizdnost vozidla nastalá 

v důsledku:
a) přirozeného opotřebení (trvalého vlivu provozu, korozí, erozí, únavou 

materiálu apodJ;

b) Ibnkčního namáhání;

c) vlivu chybné konstrukce, výrobní nebo materiálové vady,

d) činnostívozidla Jako pracovního stroje;

é) poškození elektrického zařízení vozidla zkratem, autorádia

a jiné audiovizuální techniky, pokud k nim nedošlo ze stejných přííin 

a ve stejnou dobu jako k poškození vozidla při nárazu vozidla podle iL 3 odst.

4) písm. a).

ČlánekS Vznik, trvání a zánik pojištění

l) Asistence Je doplňkovým pojištěním k hlavnímu pojištění sjednanému 

k pojištěnému vozidlu u pojistitele. Hlavním pojištěním je pojUltění 

odpovědnosti za újmu způsobenou provozem vozidla nebo havarijní poptění

2) Doplňkové poptění trvá za podmínky existence alespoň jednoho hlavního 

pojištění jinak zaniká, a to souCasně se zánikem posledního hlavního poptění

3} Ostatní důvody zániku pojištění jsou uvedeny ve VPP HAV.

Článek? Poskytovaitd asistence

Právo na poskytnutí asisteníních služeb je oprávněná osoba povinna uplatnit 

výlufně u smluvního partnera pojistitele, společnosti GLOBAL ASSISTANCE 
a.s., se sídlem Dopraváků 749^, 184 00 Praha 8, IČ 27181 898, (dále Jen 

poskytovateO 24 hodin denně, 3GS dni v roce, telefonicky na následujících 

telefonních číslech dispečinku poskytovatele:
a) při vyžadováni pomoci na území CR: 841105105 (Uifnlinka Kooperativy 

aaOBALASSISIANCE);

h) při vyžadováni pomoci mimo území Ůb 4420 266 799 779.

CUnekS Pojistné plnění

Pojistná plnění z asistence je poskytováno v naturální podobě - formou 

služby poskytnuté oprávněné osobě.

2) Ve výjimečných případech poskytne pojistitel pojistné plnění v penězích 
v tuzemské měně, a to výlučně v případě, kdy opr^ěná osoba uhradUa 

poskytnutou službu jejímu dodavateli sama, bud:

a) po odsouhlaseni dispečinkem poskytovatele, nebo

b) potě, co policie nařidila odtažení vozidla odtahovou službou, kterou sama 

povolala, a oprávněná osoba splnila povinnost kontaktovat poskytovatele 

z místa pojistné udábsti.

3) Čerpáni služeb jiné asistenčni společnosti není tímto pojištěním kryto, 

s výjimkou případu podle odst. 2).

Cliiiek9 Výklad p^mů

1) Oprávněná osoba - osoba oprávněná k čerpáni asistenčních služeb: 

pojištěný, řidič, který v době pojistné udábsti oprávněně užíval vozidb, k němuž 

byb sjednáno pojištění asistenčních sbžeb; u vozidel s celkovou hmotností

do 3 500 kg a posádkou nejvýše 9 osob včetně řidiče mohou být oprávněnými 
osobami i ostatní osoby cestující vozidlem (dále též posádka vozidla); u vozidel 

5 celkovou hmotnosti nad 3 500 kg jen řidič a případný náhradní řidič.

2) Odtahem vozidla se rozumí příjezd zásahového vozidla zaptěněho 

poskytovatelem, nabženi nepojízdného vozidla, jeho odtažení a složení v místě 

bydliště nebo podnikáni oprávněné osoby, v místě vhodného opravárenského 

zařízení (zpravidla smluvnúio servisu Kooperativy), v místě úschovy či v jiném 

místě zvoleném oprávněnou osobou. Odtah je omezen maximální vzdáleností 

nebo finanční částkou. Příjezd a odjezd zásahového vozidla se do vzdábnosti 

odtahu nezapočítává, není-lí v přísbšném asistenčním programu ujednáno jinak. 

Konkrétní volba cíbvého místa odtahu je předmětem dohody mezi oprávněnou 

osobou a dispečinkem poskytovatele. U vozidel o celkové hmotností do 3 500 kg 

je součástí táto sbžby přeprava až 9 oprávněných osob včetně jejich příručních

zavazadel z místa pojistné udábsti do db odtahu pojištěného vozidla nebo 

do místa možného ubytování či místa, odkud lze cestovat prostředky veřejné ' 
dopravy. U vozidel o celkové hmotnosti nad 3 500 kg je součásti této sbŠíy 

přeprava max. 2 oprávněných osob (řidiče a náhradního řidiče) včetně jejich 

příručních zavazadel

3) jízdní soupravou se rozumí souprava tažného vozidla s připojeným 

přípojným vozidbm (vozidly). Přípojným vozidbm je přívěs nebo návěs, jestliže 

pro přípojné vozidlo je u pojlstiteb sjednáno alespoň jedno z hbvních pojištění 

potom se na toto přípojné vozidb vztahuje asistenční program sjednaný pro 

tažné vozidb.

4) Vyproštěním vozidb se rozumí

a) přemístěni havarovaného vozidb z mista mimo vozovku zpět na vozovku, 

aby je byb možno nabžtt na odtahové voztdb;
b) technická pomoc vozidb, které je mechanicky zceb nepoškozené, ab bez 

(áKsbšné pomoci by nemohlo pokračovat v jízdě (např. po náhlém vjeti 

vozidb na úsek vozovky s náledím).

5) ÚKhovou vozidb se rozumí přechodná úschova (skbdováni a ostraha) 

nepojízdného vozidb na střeženém parkovišti nebo obdobném zařízeni do doby 

jeho převozu na místo určené oprávněnou osobou.

6) Zásahem medrniika se rozumí příjezd mechanika se zásahovým vozidbm 

k nepojízdnému pojištěnému vozidb (bez omezení vzdálenostO. Mechanik 

provede práce umožňující posádce pokračovat pojištěným vozidlem v cestě, 

případně dojet do nejbllžSfho servisu. Provede činnosti, která be uskutečnit

v terénu bez díbnského vybavení, při dodržení podmínek bezpečností silničního 

provozu a bezpečnosti práce. Ptáci mechanika hradí na místě oprávněná osoba, 

nenf-ll v příslušném asistenčním programu uvedeno, že úhrada práce mechanib 
v ČR do stanoveného časového limitu je součástí pojistného plnění Nákbdy 

na ptáci v zahraničí na práci v ČR po stanoveném časovém limitu a na náhradní 

díly nejsou součástí pojistného pběni; jsou účtovány mechanikem k tíži 

oprávněné osobě.

7) Ubytování Právo na ubytováni vzniká jen v případě, že nepojízdné pojištěné 

vozidlo nemůže být opraveno týž den, kdy poskytovateli byb oznámeno, že došb 

k havárii nebo k poruše. Ostatní podmbky poskytování této sbžby jsou uvedeny 

v přísbšném asistenčním programu.

8} Doprava oprávněné osoby do db čerty nebo ze zahraničí do ČR- 

repatriace. V případě, že se vozidb nepodaří zprovoznit ani druhý den poté, 

kdy oprávněná osoba oznámib vznik havárie nebo poruchy, je oprávněné 

osobě v rámci pojistného pběnl zajištěna a uhrazena vbková jízdenka L třídy 

pro přepravu do místa jejího bydliště nebo do citového mista její cesty, 

a to do výše částky, která by jinak byb vynabžena za přepravu do mista bydliště.

V případě, že cesta vbkem by trvab déle než 8 hodin, opráwrěná osoba může 

žádat místo vbkových jízdenek letenky ekonomické třídy pro přepravu do místa 

svého bydliště nebo do cílového místa své cesty, a to do v^e částky, která 

by jinak byb vynabžena za přepravu do místa bydliště.

9) Návrat It vozidlu v zahraničí Za předpokbdu, že oprava vozidb bude 

prováděna v zahraničí a oprávněná osoba využib sbžby repatriace podle 
odst. 8), bude po opravení vozidb pro oprávněnou osobu nebo pro řidiče, 

kterého určib, v rámci pojistného pběni zajištěna a uhrazena vbková jízdenka 

1. třídy nebo btenka ekonomické třídy pro přepravu z místa bydliště do místa, 

kde se opravené voztdb nachází Právo na poskytnutí letenky ekonomické třidy 

vzniká za podmínky, že cesta vbkem by trvab déb než 8 hodin.

10) Repatriace vozidb. jestliže oprava vozidb nebude prováděna v zahtaniči 

a oprávněná osoba využib sbžby repatriace podb odst. 8), bude jí zajištěn 

bezpbtný odtah vozidb na hlídané parkoviště v ČR nebo do garáže v místě jejiho 

bydliště.

11) Přeprava oprávněné osoby v místí opravy v zahraničí Oprávněné osobě 

bude poskytnuta úhrada každé nutné přepravy z opravny do místa ubytování 

a zpět, případně na nádraží nebo letiště, do limitu uvedeného v příslušném 

aslstenčnim programu.

iZ) Pomoc advokátz/tbmočnlka. V případě způsobení škody provozem 
pojištěného vozidb má oprávněná osoba právo, aby jí byb zajútěna právní 

pomoc advokáta a(nd}0 tlumočníka v případě, že proti ni Je vedeno trestní 
nebo správní řízení byb zadržena, je ve vazbě, hrozí jí soud nebo uvěznění. 

Poskytovatel hradí nákbdy na právní pomoc a tbmoínické služby do limitu, 

který se vztahuje na jeden případ a je uveden v přísbšném asistenčním 

programu. Poskytnutí této sbžby není podmíněno skutečností le vozidb je 

v důsledku škodné udábsti nepojízdné.



13) Telefonické tUímočenC Na žádost oprávněné osoby poskytovatel zajistí 

na svůj náklad telefonické tlumoíení pH jednání s policií nebo orgány 
< veřejné správy (administrativy}, jestliže toto jednání je vyvoláno vznikem 

havárie, poruchy nebo odcizením vozidla; poskytovatel zajiíťuje telefonické 

tlumoíení mezi češtinou a francouzštinou, angltítinou, němčinou, maďarštinou 

nebo rumunštinou. Poskytnutí této služby není podmíněno skutečností, 

že vozidlo je v důsledku havárie nebo poruchy nepojízdné

14} Předáni vziazu. Oprávněná osoba může zanechat na telefonickém čísle 

pro vyžádání asistenčních služeb vzkaz pro určenou fyzickou osobu či firmu v ČR; 

poskytovatel na svůj náklad zajistí neprodlené předání vzkazu určeným fyzickým 

osobám nebo firmě; podmínkou však je přesná tdentiftkace adresáta, včetně 

uvederrí telefonního čísla nebo přesné adresy.

15) Zprostředkováni finanční hotovosti Poskytovatel zajistí v případě 

nouze (např. ztráta prostředků k další cestě, jiná krizová situace) složení 

finanční částky do výše uvedené v příslušném asistenčním programu (připadně 

ekvivalentu uvedené částky, a to v národní měně státu, kde se oprávněná osoba 

nachází, popř. v jiné vhodné měně podle žádosti oprávněné osoby). Podmínkou 
je skutečnost, že třeti osoba na území ČR uhradí poskytovateli jím poskytnutou 

finanční částku v CZK ve v^ odpovídající částce cizozemské měny, požadované 

oprávněnou osobou. Způsob, doba a místo složení finanční částky a vzájemný 

kurz obou měn jsou předmětem dohody mezi poskytovatelem, oprávněnou 

osobou a tím, kdo částku složil

16) Sešrotováni vraku vozidla. V případě, že se vlastník vzdá pojištěného 

vozidb (vraku vozidla), poskytovatel zajistí úhradu nákbdů s tím spojených, 

popř. úhradu náldadů na vyvezení vraku vozidb ze země, kde se nachází, jestliže 

vrak nebe ponechat na místě.

Článek 10 Asistenčni programy

Asistenční program 44 (SlANOARD)

1) Shdfoy na územi ČR při itepojbdnotti způsobené havárii pro všechny druhy 

vozidel:
a) přijezd a odjezd zásahového vozidb s mechanikem,

b) zásah medunika,

Úhrada použitých náhradních dílů a práce mechanika nejsou předmětem 

pojistného plněni; jsou předmětem vztahu mezi oprávněnou osobou 

a mechanikem a jsou účtovány k tíži oprávněně osobě.

() odtah vozidb do 50 km,

d) úschova vozidb na dobu mzx. 10 kalendářních dni

2) Službyv zahraničí při nepojizdnost! způsobená poruchou nebo havárii 

pro druhy vozidek

0 motocykly, motorové tříkolky a čtyřkolky s celkovou hmotností do 400 kg, 

iO osobni a užitkové automobily do celkové hmotnosti 3 SOO kg, 

iiOtahače návěsů a soupravy tahače s návěsem,

iv) autobusy mimo autobusů MHO,

v) přípojná vozidb do celkově hmotnosti 750 kg,

vO ostatní automobily s výjimkou pojízdných pracovních strojů:

a) jrf^ezd a odjezd zásahovflw vozidb s mechanikem,

b) zásah mechanika.

Úhrada použitých náhradních dílů a práce mechanika nejsou předmětem 

pojistného plnění; jsou předmětem vztahu mezi oprávněnou osobou 

a mechanikem a jsou účtovány k tíži oprávněné osobě.

odtah vozidb
v případě druhů vozidel 0 a iO: do 50 km, 

v případě druhů vozideL UO až vO: do 75 km, 

cO úschova vozhRa na dobu maz. 7 kabndářních dni do výše 13 EURMen,

e) předáid vzkazu,

6 tehfenidcé tlumočeni,

g) pomoc advokáta/Uumočnika do limitu 750 EUR,

h) zprostředkováni finančni hotovosti dovřel 000 EUR,

0 ubytováni posádky vozidb druhu 0 nebo li) na 1 noc až pro 9 osob 

se slevou 50 EURfosí v případě ubytováni samotitěho řidiče se slevou 

75 EUR.

Asistenčni program 44+50 (PLUS)

Vztahuje se na osobni a užitkové automobily do celkové hmotnosti 3 500 kg, 
motoc^dyi motorové tříkolky a čtyřkolky s celkovou hmotirosti do 400 kg.

1) Služby na úzrniri ČR při nepojizdnost! způsobená havárii nebo poruchou: 

a) přfjezd a odjezd zásahového vozidb s mechanikem,

b) zásah mechanika-práce mechaniia po dobu 45 minut zdarma,
Úhrada použitých náhradních dílů a práce mechanib nad časový linňt nejsou 

předmětem pojistného plnění; jsou předmětem vztahu mezi oprávněnou 

osobou a mechanikem a jsou účtovány k tížt oprávněné osobě.

c) odtah vozidb do 50 km,
d) úsdtova vozidb na dobu max. 10 kalendáFnididnC

2) Služby v zahranič! při nepojizdnosti způsobené havárii nebo porudnu:

a) přQezd a odjezd zásahového vozidb smedianikem,

b) zisih medianika.

Úhrada použitých náhradních dilů a práce mechanib nejsou předmětem 

pojistného plněni; jsou předmětem vztahu mezí oprávněnou sobou 

a mechanlbm a jsou účtovány k tíži oprávněně osobě.
() odtah vozidb do SO km,

d) úschova vozidb na dobu maz. 7 bbndářnich dni i dannim limitem 13 EUR,

e) zanecháni vzkazu,

fi telefonické tlumoČHii,
g) pomoc advokáta/Uumočnflca do limitu 750 EUR,

h) zprostfedkovániftnančrrfhotovostidov^ 1000 EUR,

0 ubytováni posádky vozidb na 1 noc až pro 9 osd> se slevou 50 EUR/os.; 
v irfipadě ubytováni samotného řidiče se slevou 75 EUR.

Asistenčni program 44+40 (SUPER)

Vztahuje se na osobni a užitkové automobily do čolkové hmotnosti 3 500 kg, 

motocykly, motorové tříkolky a čtyřkolky s celkovou hmotnosti do 400 kg.

1} Služby na území ČR při nqu^lzdnoiti způsobené havárii nebo potudiou:

a) přijezd a odjezd zásahového vozitHas mechanikem,

b) zásah medianika-práce mechanika po dobu 45 minut zdarma,

Úhrada použitých náhradních dilů a práce mechanib nad časový limit nejsou 

předmětem pojistného plnění; jsou předmětem vztahu mezí oprávněnou 

sobou a mechanikem a jsou účtovány k tíži oprávněné osobě.
c) odtah vozidb do 50 km,

d) úschova vozidb na dobu max. 10 blendářnidi dni,

e) zapůjčeni náhradnOio vozidb sjadnorázovDU slevou ve výši $00 Kč 

z půjčovného v případech, kdy se nepodaří vozidlo zprovoznit,

l) ubytováni posádky vozidla na 1 noc se slevou 300 IQ/os., jestliže 

se nepodaří vozidlo zprovoznit týž den, kdy havárie nebo porucha byb 

oznámena poskytovateli

2} Službyv zahranič! pHneppjtednostl způsobená havárii nebo poruchou;

a) př^ezd a odjezd zásahového vozidb smechanikcffl,

b) zásah medianUa,
Úhrada použitých náhradních dílů a práce mechanib nejsou předmětem 

pojistněho plněnů jsou předmětem vztahu mezi oprávněnou sobou 

a mechanikem a jsou účtovány 

k tíži oprávněné osobě.
c) odtah vozidb do 50 km; výjimefiii do 70 km, pokud náklady na odtah 

nepřevýší částku 120 EUR óiřípadně její ekvivalent),

cD úschova voztdb na dobu maz. 7 bbmUřnfch dni s denním limitem 13 EUR,
e) předáni vzkazu,

Ú ubytováni posádky vozidb na 1 noc až pro 9 osob se slevou 50 EUR/os.; 

v případe ubytováni samotného řidiče se sbvDU 75 EUR,
g) doprava do cib cesty (v zahrauičO nebo zpět do ČR,

h) návrat kvozídbi v zahraničí,

i) repatriace vozidb,
j) p^iava oprávněné osoby v mbti opravy do v^ 25 EUR,

k) sešrotováni,

0 telefonidcétbmočeiií,

m) pomoc advokáta/Humočnflta do linritu 750 EUR,

n) zprostředkováni finanční hotovosti do v^ 1000 EUR.

3) Službyv zahtaniči v přbadloddzeiK vozidla: 

a) ohlášeni oddzenlwKidb příslušným úřadům,

fa) ubytováni posáilcy vozidb na maz. 2 noci až pro 9 osob se slevou 

50 EUR/osí v přlpadi ubytováni samotniho řidiče se slevou 75 EW/noc,

c) repatriace oprávněné osoby v případě, že vozidlo nebylo nalezeno 

do 48 hodin po oznámení odcizení,
d) repatriace vozidb, pokud je odcizené pojištěné vozidlo nabzeno do € měsíců 

od data oznámení odcizení,
^ přeprava oprávněné osoby v mistě do výše 25 EUR.

4) Sbžby v zahraničí v připadS úrazu nebo nemoci oprávněně osoby

za předpokbdu, že jejf stav vyžaduje převoz za účelem další léčebná péče nebo 
specifických v^etřetií, která nelze uskutečnit v zemi, kde se oprávněná osoba 

nachází; poskytovatel zajisti a uhradi;



a) repatrUd oprivníná osoby ito ČR, jestliže neexistuje způsobilé zdravotnické 

zařízení blíže, nebo

b) přepravu opidvnEné osoby do nemocnice v zemi, kde je možno potřebnou 

léíebnou péčí poskytnout.

Repatriace nebo přeprava oprávněné osoby podle pism. a), nebo b) bude 

uskutečněna pod lékařským dohledem nejvhodnějším dopravním prostředkem, 

o jehož použití rozhodne lékař pověřený poskytovatelem po odborné konzultaci 

s oSetřiýlcím lékařem.

5) Služby v uhraniH v připaděúmrti oprávněné osoby:

- přeprava tělesných pozůstatků ^návníné osoby z místa uložení do rakve 
na místo pohřbení v ČR. Poskytovatel zajistí a uhradí přepravu vfetně nákladů 

na jednoduchou rakev, jakou vyžadují příslušné předpisy.

Asistenční program 45 (NADĚIIE)

Vztahiqe se na osobní a užitkové automobily do celkové hmotnosti 3 500 k{, 

motorové ffikolky a ftyřkolky.

V rámci asistenčniho programu 45 (NADĚ]£) Je oprávněnou osobou držitel 
průkazu ZTP nebo ZTP/P, nebo její rodinní příslušriíct cestující v pojištěném 

vozidle, kteří jsou schopni komunikovat s dispečinkem poskytovatele.

Služby na území ČR při nepojizdnosti způsobené havéril nebo poruchou:

a) přQezd a odjezd zásahového vozidb s mechanikem,

b) zásah mechznikz-práce mechanika po dobu 30 minut zdarma,

Úhrada použitých náhradních dílů a práce mechanika nad časový limit nejsou 

předmětem pojistného pbiění; jsou předmětem vztahu mezi oprávněnou 

osobou a mechanikem a jsou účtovány k tíži oprávněné osobě.

O odtah vozidb do 50 km, 

b) úschova vozidb na dobu max. 10 kabndáfnich dni, 

d) přeprava oprávněné osdiy do 50 km od mista, kde se nachází ncpajbdné 

vozidb.

Za nepojizdnost způsobenou poruchou je v programu 45 (NADĚJE) považována 

také jakákoli závada na pneumatikách vozidla, v jejímž důsledku je vozidb 

nepojízdné.

Asistenční program 50

Vztahuje sa na osobní a užitkové automobily do celkové hmotnosti 3 500 kg, 

motocykly, motorové třdulky a Itj^olky t celkovmi hmotností do 400 kg.

Služby na ůzamf ČR při nepojbdnosti způsobené poruchou:

a) přQezd z odjezd zásahového vozidb s mechanikem,

b) zásah medianika-práce po dobu 45 minut zdarma,

Úhrada použitých náhradních dílů a práce medianika nad časový limit nejsou 

předmětem pojistného plnění; jsou předmětem vztahu mezt oprávněnou 

osobou a mechanikem a jsou účtovány k tíži oprávněné osobě.

c) odtah vozidb do 50 km,

d) úschova vozidb na dobu max. 10 kabndářnfchdiK.

Asistenční program 51

Vztahiqe se na osobni a užitkové automobily do celkové hmotnosti 3 500 kg, 

motocykly, motorové tříkolky a čtyřkolky s celkovou hmotnosti do 400 kg.

]} Shižby na Územi ČR při nepojizdnosti způsiAené poruchou:

a) přijezd a odjezd zásahového vozidb s mechanikem,

b) zásah mediandca - práce po dobu 45 mbut zdarma,

Úhrada použitých náhradních dílů a práce mechanika nad časový limit nejsou 

předmětem pojistného plněití; jsou předmětem vztahu mezi oprávněnou 

osobou a mechanikem a jsou účtovány k tíži oprávněné osobě.

á odtah vozidb do 50 km,

d) úschova vozidb na dobu max. 10 kabndářnlch dní.

2) Služby v zahranič! nepojizdnosti způsobené havárii:

- odtah vozidb do ČR; jízda odtahového vozidb včetně jeho příjezdu a odjezdu 

je omezena na 3 000 km. Oprávněná osoba se podílí na náldadech odtahu 

spoluúčastí - nese nákbdy prvních 600 km jízdy odtahového vozidb.

Vztahuje sa na osobní a užitkové automobily do celkové hmotnosti 3 500 kg, 

motocyklK motorové tHkolky a čtyřkolky s celkovou hmotnosti do 400 kg.

D Služby na úzoml ČR při nep^dnostl způsobené havárii noho poruchou;
a) přijezd a odjezd zásahového vozidb s mechanikem,

b) zásah mechanika - práce po dobu 45 minut zdarma.

Úhrada použitých náhradních dílů a práce mechanika nad časový Limit nejsou 

předmětem pojistného plněni; jsou předmětem vztahu mezi oprávněnou 

osobou a mechanikem a jsou účtovány k tíži oprávněné osobě.

c) odt^ vozidb do 50 km,

d) úschova vozidb na dobu max. 10 kabndéřntchdnL

2) Služby v zahraničí při nepojizdnosti způsobené haváKÍ 

nebo poruchou:
- o^h vozidb do ČR; jízda odtahového vozidb včetně jeho příjezdu a odjezdu 

je omezena na 3 OOO hm. Oprávněná osoba se podílí na nákbdech odtahu 

spoluúčastí - nese nákbdy prvních 600 km jbdy odtahového vozidb.

Asistenční program 34 (POMOC PŘI NEHODĚ)

Vztahuje se na osdinf a užitkové automobily do celkové hmotnosti 3 500 kg.

1) Služby na územi ČR, Německa, Rakouska, Slovenska, Pobka, Maďarsb, 

Slovinska, Chorvatska a Itálb při nepojizdnosti způsobené havárit;

a) non-stoptobfonlcky dostupný dispečink poskytovateb,

b) telefonické poradenství nato osobní poradenstvi na místi dopravní 

nehody; jedná se o telefonickou poradu dispečera call centra poskytovatele, 

popř. na místě zasahujícího pracovníka asistenční služby ve věcech zákbdnfch 

postupů a povinností v případě dopramí nehody,
c) přQezd a odjezd zásahového vozidb smechaiiikem,

d) zásah machaniha,

Úhrada použitých náhradních dílů a práce mechanika nejsou předmětem 

pojistného plněni; jsou předmětem vztahu mezi oprávněnou osobou 

a mechanikem a jsou účtovány k tíži oprávněné osobě.

e) naiiďenf a složeni vozidb, pokud je v důsbdku dopravní nehody nepojízdné, 
D odtah vozidb do vzdábnosti o 25 km převi^ujicl limit, který vypl^

z jiných asistenčních programů sjednaných pro daně vozidb u pojistitele; 

nejsou-li sjednány, pak do vzdálenosti 25 km,
g) zapůjčení náhradního vozidb v ČR oprávněné osobě na dobu nejvýše 3 dní 

podb podmínek uvedených v odst 2),

h) právní pomoc-podb podmínek uvedených v odst 3).

2) Pravidb zapůjčení náhradnůw vozidb v ČR:

a) Oprávněná osoba má v případě nepojizdnosti vozidb způsobené havárií právo 

na úhradu nákbdů vynabžených na nájem náhradního vozidb pronajatého
na územi ČR, po dobu opravy vozidb.

b) Vozidb bude oprávněné osobé poskytnuto ve smluvní autopůjčovné 

poskytovatele, připadně ve smluvním servisu pojístiteb, na zákbdě sepsání 

výpůjční smbuvy, vždy idlak po dohodě s dispečinkem poskytovateb.
(0 Poskytovatel uhradí skutečné nákbdy na zapůjčení vozidb stejné nebo nižší 

třídy do v^e 800 Kč za den včetně DPH. Pokud sí oprávněná osoba vypůjčí 
vozidb třídy vyšší, příslušné zvýšení půjčovného uhradi sama.

3) Právní pomoc

Právní pomoct se rozumi právní poradenství, zastupování a další sbžby 

advokáta, kterého si oprávněná osoba zvolí sama, případně po dohodě 

5 poskytovatebm pro účely zastupování v souvisbstt s dopravní nehodou, 

tj. úkonů spqených s upbtněním práva oprávněné osoby na náhradu škody nebo 

jeho obhajobou v trestním a přestupkovém řízení 

a) Ihávní poradenství

Oprávněná osoba kontaktuje dispečink poskytovateb na tel L 641105105 

- asistenčni služby, kde dispečerovi sdélt svůj požadavek - popis situace, 

která vyžaduje ochranu jejích právních zájmů (právní poradu) v souvisbsti 

s upbtněním jejiho práva na náhradu škody nebo její obhajobou v trestnim 

nebo přestupkovém řízení Oprávněná osoba současně sdělí telefonní čísb, 

na kterém je dostupná. Násbdně se s oprávněnou osobou spojí právník 

poskytovateb, který po rozboru problému poskytne telefonickou konzultaci 

a doporučí možná řešení 

h) Právní astupováni

Není-li právní poradou podb písm. a) dosaženo žádoucího výsbdku, 

oprávněná osoba se obrátí za účebm ochrany svých zájmů na právního 
zástupce (advokáta) podb své volby, případně o zprostředkování právního 

zástupce (advokáta) požádá asistenční službu. Podminlcy poskytování 
právní ochrany iqiiávníné osobě jsou upraveny pojistný podmínkami 

pro doplůkové pojišténí právní ochrany při dopravní nehodě uvedenými



v pi^né smlouví. Úhrada niltbdů prdvnt pomoci je omezona hranici 

pofistního piiiiiii uvedenou v p^tné smlouvE.

Asistentm isro^i at.■■ <f9 {TtflšCK'

Vzbdiuje se na nákladni automobily, autobusy a tohafe,

nikoli v!ak na pojízdné pracovní stroje.

1) Služby na územi nepojizdnosti způsobené havéril nebo potuchou:

a) non-stop pomoc dispeOnku poskytovatele-tolefbnUké poradenství,

b) přijezd a odjezd zásahového vozidla s mechanikem,

c) zisah mechanika-price po dobu U minut zdanna,

Úhrada použitých náhradních dílů a práce mechanib nad časový limit nejsou 
předmětem pojistného plnění; jsou předmětem vztahu mezi oprávněnou 

osobou a mechanikem a jsou účtovány k tíží oprávněné osobě.

d) odtah vozidla do 50 km,
e) úschova voztdb na dobu maz. 10 blendiřnich dni,

f) předáni vzkazu.

g) V případě, že neni možno vozidlo opravit týž den, poskytne poskytovatel 

alternativně jednu z těchto služeb:

i) zapůjčeni osobnOio náhradního vozidb maz. na 3 dny se slevou 

600 Kč/den, nebo

lO ubytováni pro 1 osobu na 1 noc se slevou 600 Kč.

2) Služby v zahraničí při nepojbdnostl způsobené havárii nebo poruchou;

a) non-stop pomoc dispečinku poskytovatab,

b) pF^azd a odjezd zásahováho vozidb s mechanikem.

Úhrada pouKtých náhradních dílů a práce mechanib nejsou předmětem 

pojistného plnění; jsou předmětem vzbhu mezi oprávněnou osobou 

a mechanikem a jsou účtovány k tfíi oprávněné osobě.

O odtah vozidb do v^e nákladů 300 EUR, včetně nákladů za příjezd a odjezd 
zásahového vozidb a nákladů na nabženi složeni pojiltěného vozidb,

d) úschova vozidb do v^ 15 Elli/den na maz. 7 dnů, pokud předcházel odtah 

organizovaný nebo odsouhbsený poskytovatebm,

e) ubytováni pro 1 osobu na maz. 3 noci se slevou 75 EUR/noc, pokud 

předcházel odtah organizovaný nebo odsouhbsený poskytovatebm,
f) repatriace vozidb se slevou 1000 BIR, jestliže vozidlo nebude 

zprovoznéna do 5 dnů po nahlášeni pojistné události,
g) repatriace oprávněné osoby do (R, jestliže vozidb nebude zprovozněno 

do 5 dnů po nahlášeni pojistné udábsti,
h) přeprava oprávnínéoso^ v mistě opravy do v^ 25 EUR,

0 pomoc adimkáta/Uumočnika do limitu 750 EUR,

j) zprostředkováni iinančnt hotovosti do v^ 1000 EUR,

k) teldonická tlumočeni,

1} předánivzbiu.

Asistenčni program 4S1,692,493 (TRUCK PLUS)

Vztahuje se na nákbdnl automobily, autrtusy a tahače,

nikoli však na ppjizdné pracovni stroje.

Program 491 - výhradně pro udábsti na území ČR 
Program 492 - v^radně pro události v zahranUU 

Program 493 - pro události na územi ČR i v zahraničí

l) Sliddiy asistenčniho programu 491 a 493 na úzenK ČR při nepojbdnosti 

způsobená havárii nebo porachou;

a) non-stop pomoc dispečbiku poskytovateb-telefonické poradenství,

b) idř^zd a odjezd zásahového vozidb s mechanikem, 

d zásah mechanika-práce po dobu 45 minut zdarma.

Úhrada použitých náhradních dílů a práce mechanika nad časový limit nejsou 

předmětem pojistného pběni; jsou předmětem vztahu mezi oprávněnou 

osobou a mechanikem a jsou účtovány k tíži oprávněné osobě

d) vfn>*’^n{ vozidb nacházefícfha se mimo pozemní komunikaci do v^

15 000 KČ za jeden zásah/jedno voztdb, na něž se program 491 nebo 493 

vztahuje; případný rozdíl ve výši náldadů nad stanovený limit je závazkem 

oprávněné osoby vůči poskytovateli,
e) oihah vozidb do 150 km,

fl úschova vozidb na dobu max. 10 kabndářnlch dni 

g) V případě, že není možno pojištěné vozidb zprovoznit na místé nebo 

v autoservisu v den oznámeni udábsti, poskytne poskytovatel alternativně 

jednu z těchto sbžeb:

0 zapůjčeni osobního náhradniho vozidb max. na 3 dny se slevou 

600 Kč/den, nebo

iO ubytováni pro 1 osobu na 1 noc se slevou 600 Kč

2) Služby asistenčniho programu 492 a 493 v zahranlči při nepojbdnosti 

způsobené havárii nebo poruchou;

a) non-stop pomoc dispečinku poskytovateb-telefonické poradenství,

b) prh'ezd a odjezd zásahového vozidb s mechanikem,

Úhrada použitých náhradních dílů a práce mechanika nejsou předmětem 

pojistného pběni; jsou předmětem vztahu mezi oprávněnou osobou 

a mechanikem a jsou účtovány k tíži oprávněné osobě, 
d vyproštěni vozidb nacházejidho se mimo pozemrrf komunikaci do výše 

30 000 Kč za jeden zásah/jedno vozidlo, na něž se program 492, případně 

493 vztahuje; případný rozdíl ve výši nákbdů nad stanovený limit 

je závazkem oprávněné osoby vůči poskytovateli,
d) odtah vozidb do vzdábnosti 150 km, maximálně iriak do v^ 1 OOO EUR 

(tyto nákbdy zahrnují í pKjezd a odjezd zásahového voztdb a nabženi

a složení pojištěného vozidb),

e) úschova vozidb do výše 15 EUR/den na max. 7 dnů, pokud předcházel odtah 

organizovaný nebo odsouhbsený poskytovatebm,

D ubytováni pro jednu osobu na max. 3 noci se slevou

75 EUR/noc, pokud předcházel odtah organizovaný nebo odsouhbsený 

poskytovatebm,
g) repatriace vozidb se slevou 1000 EW - za předpokbdu, že vozidb nebude 

zprovozněno do 5 dnů po nahbšení udábsti,
h) repatriace oprávněné osoby do ČR, jestliže vozidb nebude zprovozněno 

do S dnů po nahbšeni události,
0 přqirava oprávněně osoby v mistě opravy do 25 EUR,

j) pomoc advokáta/ihmiočnika do limitu 750 EUR,

k) zprostředkováni fbtan&K hotovosti do výše 1000 EUR,

0 předánivzkazu.

Aststenčiň program 494,496 (TRUCK EXTRA)

Vztahuje se na nákbdnl automobily, autobusy a tahače,

nikoli však na pojízdné pracovni stroje.

Program 494 - výhradně pro udábsti na územi ČR 

Program 496 - pro udábsti na územi ČR i v zahraničí

l) Služby asistenOiiho programu 494 a 496 na územi ČR při nepojizdnosti 

způsobené havárii nebo poruchou:

a) non-stop pomoc dispečinku poskytovateb,

b) pKjezd a odjezd zásahového vozidb smechantkem, 

d zásah mechanika-práce po dobu 45 minut zdarma,

Úhrada použitých náhradnich dilů a práce mechanika nad časový limit nejsou 

předmětem pojistného pbéni; jsou předmětem vztahu mezi oprávněnou 

osobou a mechanikem a jsou účtovány k tiži oprávněné osobě.

d) vyproštěni vozidb bez omezeni limitem za Jeden zásah/jedno vozidb, 

na něž se program 494 nebo 496 vztahuje,

e) odtahvoziifladolSOkm,

f) úschova vozidbm dobu 10 dnů.

g) V případě, že neni možné pojištěné vozidb zprovoznit na misté nebo

v servisu v den oznámeni události, poskytne poskytovatel alternativně jednu 

z těchto služeb;

0 zapůjčeni osobního náhradniho vozidb maz. na 3 dny se slevou 

600 Kč/den, nebo

lO ubytováni pro 1 osobu ml noc se slevou 600 Kč

2} Služby asistenčního programu 496 v zahraničí při nepojizdnosti způsobená 

havfrif mho pwuchou:
a) non-stop pomoc dispečinku v českém jazyce,
b) ^ezd a odjezd zásahového vozidb s mezníkem,

Úhrada použitých náhradnich dilů a práce mechanika nejsou předmětem 

pojistného pběni; jsou předmětem vztahu mezi oprávněnou osobou 

a mechanikem a jsou účtovány k tíži oprávněné osobě.

c) vyproštěni vozidb bez omezeni limitem za jeden zásal^jedno vozidb, 

na něž se program 496 vztahuje,

d) odtah voziiRa do vzdábnosti 150 km, maximáběrriak do výše 1000 EUR

(tyto nákbdy zahrnuji i př^ezd a odjezd zásahového vozidb a nabženi 

a složeni pojištěného vozidb),

e) úschova vozidb do výše 15 EUR/den m max. 7 dnů, pokud předcházel odtah 

organizovaný nebo odsouhbsený poskytovatebm,
f) ubytováni pro 1 osobu m max. 3 noci sa slevou 75 EUR/hoc, pokud 

předcházel odtah organizovaný nebo odsouhbsený poskytovatebm,
g) repatrbce vozidb do ČR se slevou až 1000 EUR - jestliže vozidb nebude 

zprovozněno do S dnů po nahbšeni udábsti,
h) repatrbce oprávněné osoby do čR - jestliže vozidlo nebude zprovozněno 

do 5 dnů po nahbšeni udábsti,

i) přeprava oprávněné osoby v místě opravy do výše 25 EUR,
j) pomoc aihmkáta/tlumočnika do Kmitu 750 EUR,

k) zprostředkováni fimtični hotovosti do výše 1000 EUR,

1} předáni vritaZH.
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Zvláštní pojistné podmínky 
pro doplňkové živelní 
pojištění vozidla

H-37X/14

jjUnekl ÚwodnC ustanoveni

1) Dq>IAIcové živelní pojištiní vozidla (dále jen ŽPV) se řldt pojistnou 

smlouvou, timito zvláštními pojistnými podmínkami pro doplňkové 

živelní pojištění vozidb (dáb jen ZPP), \^eobecnými pojistnými 

podmínkami pro havarijní pojištěni vozidel uvedenými v pojistně smlouvě 

(dále jen VPP HAV), zákonem 189/2012 Sb., obíanským zákonikem, a dalšími 

přtsluSnými právními pfedpisy.

2) ŽPV se sjednává jako pojištění škodové.

ílánekZ Pojistné ncbe^peíí

D ŽPV se sjednává pro přtpad poškozeni nebo zničení pojištěného vozidb 

působením pojistného nebezpečí, kterým jsou výhradně násbdujicí přírodní 

fyzikální síly, jejichž definice jsou uvedeny v čL 7:

a) požár a jeho průvodní jevy;

b) povodeň nebo záplava; 

á přímý úder blesku;

d) vichřice;

e) krupobití;

f) sesuv půdy, zřícení sbl nebo zemin (dále jen sesuv);

g) sesouvání nebo zřícení lavin (dále jen lavina);

h) tíha sněhu nebo námrazy,

0 pád stromů, stožárů nebo sbupů veřejného osvětlení či telekomuntkad nebo 

jejich části, ke kterému došlo v důsledku působení některé přírodní fyzikální 

síty uvedené v ptsm. a) až g).

2) Mezi uvedené fyzikální síly nepatři vnější mechanické síly, které jsou 

důsledkem pohybu jedoucího pojištěného vozidb bezprostředně před jeho 

střetem s jakoukoli překážkou nebo s jakýmkoli těbsem. Toto ustanoveni 

se nevztahuje na odst. 1} pism. e).

3) Pro jiná pojistná nebezpečí se ŽPV nesjednává.

(Unek 3 Pojistná událost

1} Pojistnou událostí je náhlá a nahodib událost, která za trvání pojtítěni 

nastab na území pbtnosti pojištění a byb způsobena pojistným nebezpečím 

uvedeným v čL 2. Pojistnou udábsti však nejsou udábsti ani případy výsbvně 

uvedené ve výlukách z pojištění, dohodnuté v pojistné smbuvě a vyloučené 

právními předpisy.

2) Udábst způsobená povodni je pojistnou udábsti jen tehdy, jestliže k povodni 

došlo po uplynuti lOdenní čekací doby ode dne počátku pojištění

£Unek4 Územní platnost pojtštění 

Pojištěni pbtí na území České republiky.

Qinek 5 VniUc, trvání a zánik pojištěni

1) ŽPV je doplňkovým pojištóiim k hlavnímu pojištění sjednanému 

k pojištěnému vozidlu u pojistitele. Hlavním pojištěním je pojištění 

odpovědností za újmu způsobenou provozem vozidb.

2) Trvání doplňkového pojištění je podmíněno trváním hbvního pojištění

3) Vedb důvodů uvedených ve VPP HAV zaniká toto pojištění

a) zánikem hbvního pojištění

b) totábím poškozením pojištěného vozidb nastalým pojistnou udábsti 

v tomto pojištění

flánekS Výluky z pojištění

1) Kromě výluk z pojištěni uvedených ve VPP HAV se pojištění dáb nevztahuje 

na poškozeni nebo zničení nestandardní výbavy vozidb.

2) Vzníkne-Lí právo na pojistně plnění za dané poškození vozidb jak z ŽPV, tak

z havarijního pojištění potom lze právo na pojistné plnění upbtnit jen z jednoho 

z těchto pištěni

Článek? Výldad pojmů

D Krupobitím se rozumi pád kousků bdu vytvořených v atmosféře.

2) Pádem stromů, st«£iril nebo sbupů se rozumí takový pohyb těchto 

těbs nebo jejích částí který má znaky pádu způsobeného zemskou gravitací 

a nevztiikl jako přímý důsbdek působeni lidské činnosti.

3) Povodni se rozumí přechodné výrazné zvýšení hladiny vodních toků nebo 

jbých povrchových vod, při kterém voda zapbvib vozidb nacházející se mimo 

koryto vodního toku. Povodní je í stav, kdy voda z určitého území nemůže 

dočasně přirozeným způsobem odtékat nebo její odbk je nedostatečný, případně 

dochází k zapbvení území při soustředěném odtoku srážkových vod.

4) P^rem se rozumi oheň vzniklý mimo vozidb působením přírodních sil 

nebo nedbabstním jednáním třetích osob odlišných od pojistnika, pojištěného, 

pravDzovateb a osob jim blízkých, který se rozšířil do prostoru, kde se vozidb 

nacházeb a zapříčinil Jeho poškození či zničení

5) Průvodnimi jevy požáru se rozumí tepb a zplodiny hoření vznikající 

při požáru a dáb působení hasební látky pouKtě při zásahu proti požáru.



6} Príiiiýni áderem blesku se rozumí bezprostřední zásah pojištěného vozidla 

přírodním atmosferiikým výbojem (bleskem), který na pojištěném vozidle 

zanechal průkazné viditelné stopy destrukčniho mechanického a tepebiého 

účinku.

7) Sesouvinim nebo zřícením lavin se rozumi náhlé uvolnění sněhové hmoty 

a její následný rydílý sesuv (rychlostí 10 m/s a v^šO po terénní dráze delší 

než 50 metrů.

8) Sesuvem půdy, zřícením skal nebo zemin se rozumi pohyb hornin či zemin 

z vyšších poloh svahu do nižších, ke kterému dochází působením přírodních sU 

nebo lidské činností, při porušeni podmínek rovnováhy svahu.

9) Tíhou anSiu nebo námrazy se rozumi destruktivní statídcé působeni jejích 

nadměrné hmotnosti na vozidlo. Za nadměrnou se považuje taková hmotnost 

sněhu nebo námrazy, která se v dané oblasti běžně nevyskytuje.

10) Vichřicí se rozumí dynamické působení hmoty vzduchu, která se pohybuje 

rychlosti 20,8 m/s a vyšši. Za škodu způsobenou vichřicí se považuji i škody 

způsobené vržením jiného předmětu vichřicí na pojištěná vozidlo.

11) Záplavou se rozumí vytvoření souvislé vodni plochy, která po určitou dobu 

stojí nebo proudí
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KOMPLEXNÍ POJIŠTĚNÍ FLOTIL

Sazby pojištění odpovědnosti za újmu způsobenou

provozem vozidla v roce 2018



Sazby pojistného pro smlouvy s počátkem pojlíténf v roce 2018
PLNÝ A ZKRÁCENÝ POPIS TARIFNÍCH SKUPIN

(1) Pro ů&ely placení pojistného podle tohoto saasbnilv, kteiý tak, jak stano\4l zákon é.160/1999 Sb,vychází z^láilv č.492/1991Sb, se 

vozkfla dtii na skupiny uvedené pod písmeny a) až n). Ro£ni pojistné dále odpovídá zvolené varlentí pp|iitěnf. Varianty pojiSténi se od 

sebe list ^sr limitů pojistného plnéni a daléfml slid^ami, které jdou nad lémeo zákrsnem pojistiteli stanowných po^nnostL

(2) Podle téchto pravidel lze pojistit pouze tuzemské voadlo. Tuzsmslqím wzidlem se rozumí vozidlo, Uaré podléhá evidenci silničních wadel, 

nebo \oadlo, tderé nepoďéhá ewdenci vozidel a je ve vlastnictví fyacká nebo právnické osoby s tnAlým pobytem nebo sídlem na úzsmi ČR.

Plný popis tarifhfcii skupin Zkrácený popia tarHMch akivln

a) dvoukolové rnotonné vozidlo a motorová tíTkollai a čtylholla

s cellovou hmotnosti do 400 ka a snéfrý skůtrse zdvihovým obíemem válců:

a) dvoukolové motorové vozido...

1, do 50 cm3 vEetné 1. do 50 cm3 včetné

2. rud 50 ctn3 do 350 cm3 2. nad 50 cm3 do 350 cm3 včatné

3. nad 350 cm3 do 500 cm3 v£etr>é 3. nad 350 cm3 do 500 cm3 včetné

4. nad 500 cm3 4. nad 500 cm3

5) otobni automobil do calNDirf hmotmiU 3500 kg viatnC viach

modifikaci odvozniých cd ciolmlho automobilu, mctoiovC tfrimlla a itylMka 

nad 400hi la zdithovřm objemam válců:

b) osobni automobil

1 do 1000 cm3 vCetné nebo na elektrický pohoří 1. do lOOOemSrfetn#

2. nad 1000 cm3 do 1350 cm3 tkSamé 2. nad 1000 cm3 do 1350 cm3 tAatná

3. nad 1350 cm3 do 1850 cm3 včetné 3. nad 1350 cm3 do 1550 cm3 ríabii

4. nad 1850 cm3 do 2500 cm3 vCelné 4. rtad 1SS0 cm3 do 2500 cm3 lAetná

5. nad 2500 cm3 5. nad 2500 cm3

c) obytný automobil do celkové hmotnosti 8000 kp 0) obytní automobil do 0000 kg

dl sanltnf automobil d> ear^tní automebii

i) tahač nirfaů e) tahaC náuátů

f1) ostatní automobily ř11 ostatní automobily

1. do celkové hmotnosti 3500 ia včetné 1 do 3500 to včetně

' 2 od calkcvi hmotnotU 3500 kg do 12000 Iq vtatné 2. od 3500 to do 12000 to včetné

3. nad cellowu hmotnost 12000 3. nad 12000 kq

E21 pojistní pracovní atrcH ta ttátnl pomáwsl 1 ragltlrtůnj ma£l«i Q) pojízdný pracovní tboi

1. do calicová jwnatnatli 3500 Ui vůtlná 1. do 3500 to včetné

2. od ceíhové ívrwtnosti 3500 km do 12000 ko včetné 2. od 3500 to do 12000 kff včetné

3. nad celkovou hmotnost 12000 te] 3. nad 12000 to

A ztmádálal^ nabo íainicigí traUer»ttáml poaiávKi siaík«j,

P^fzdní pracovní (tmí baz ttátnl posiáwcl ataíkir a mlba

g| amádáltl^ nabo lasnlclql tiáUor

h) motorový ručrtl vuíK jadnortápravový hJlti^nf trattor, teldor» láer^mi 

se rwpfídétjae státní poznávací značka, nebo vyst^ndvižný vozík

h) motorový luční vozík

i) autiáHii urCtnj pm prcnnzJan v méttikt tmomadné dopriiá n autobus určený pro provoz v WO

il oatatrd autobusy I) ostatní autobusy

1. db celkové hmotnosti 5000 to včetr>é 1. do 5000 ko vřetně

2. nad celkovou hmotnost 5000 to 2. nad 5000 to

3. trolejbus 3. trolejbus

kt oflDoíné vozidlo kl pnpojné wado

1. určené k tažení motorovými VDZIdy a ^jímkou mototrovýchwzítM 

uviděných v písmenech a),e) a h) s celtowu hmotností do 750 to vSatné

1. uiřané ktažani motoreyími vozidly 

s hmotnosti do 750 Iq vEatně

2. urianá ktaáanl motorm^mi tozldly t výjimkou motorovích wzdal 

uuidaních v pltmenach a], a) a h) t catlwvMj hmotnottl nad 750 kg

2, určené ktaieni motorovými vozidly 

t hmotnosti nad 750 to

3. ureaná ktaitni motoiovím vcsdlam uwdaným pod pltmarwm a)-n£iát 3. určené ktaženi mot vozidlem-rvávés

10 pffpofné vozidlo URČENf POJISlNálIO DODATKOVÝ

Kte4. pojlttrvá za pKpojná vozldo uríaná ktažaril rnotoiovýml 

vozidy uwJanýmI v pltmanacli a) a h) ja ziániuto 

vtazbácti pojlttnáho za tato motoroiá wddla:

se pojistné neplatí, protože je zahrnuto

vsazbách za tato motorová vozidle

1) za motorové vDZIdos právem pfednostni jízdy a výjimkou 

sanitního vozu, za motorové vozidlo taxslužby nebo 

voatfo určené k půjčováni:

se gilati pojistná w výii Jadanapůlnáaoblai 

pflslutné sa^ pojistnáho potka skupin motor, 

voiidal uwdarrí ch v pltmanach a) až K|

XXXXL

ID!_________________________________________________________________________________________ ________ ^____________________________________________________________

1. za motorové vozidlo vyobené do roku 1952 včetné: se platí pojlstoé ve výii tří dveitádlp plfiluiné 

saAy pojistného pode skupiny motor, vozidel 

uvedených v písmenech a) až k)

XXXXM

2. za motorové vozidlo, jemuž bytadoprauiím

inspektorátem Policie České repriílilv pádélena zvláétní 

státní poznávací značka trvale manípulačni 

jako wzidlu histoilchému:

se pleti pojistné va výii j adné dvanáctiny 

pffsluiné sazby pojistrtého podle stopiny 

motorových vozidel uvedených 

v písmenech a)ažk)

XXXXW

íl) za motorové voadlo určená pro pfeprawj 

nebezpečných ^i

se pláli pojistné ve výší évol náseMof píTsíulné 

sa^ POlistného uvedené podle etopm motor, 

vozidel uvedených pod clemenv al až m)

XXXXN

Sazby pojlitint odpovidnostl zi ú]mu způsobenou provozem vozidla v roce 2018



Sazby pro limit lOOAOO

Sazby pojistného v " POJIŠTĚNÍ ODPOVĚDNOSTI “ FLOTILY KPF

2018 UMIT 10CV100

Popis tarifních skupin I ROČNi pojistné V KČ

a) dvHiolové motoroné vozidlo...

1. doSOcmSiíetně 276

2. nad 50 cm3 do 350 cm3 včetně 648

3. nad 350 cm3 do 500 cm3 včetně 1836
4. nad 500 cm3 2352
b) osob. automobil do 3500 Iq...

1. do 1000 cm3 včetně 2928
2. nad 1000 cm3 do 1350 cm3 včetně 3408

3. nad 1350 cm3 do 1850 cm3 včetně * 5280

4. nad 1850 cm3 do 2500 cm3 včetně 8172

1 5. nad 2500 cm3 11640

1 c) obytný automolxl do 8000 Iq 6192

d) sanitni automobil 6 924

1 e) tahač návěsů 142678
ifl) ostatní automobily

1 1. do celkově hmotnosti 3500 Iq včelně 10524

2. od 3500 Iq do 12000 Iq včetné 15228

_ _5jisU2COO_Iq _......... 21504
f2) pojízdný pracomF stroj

1. do cellQvě hmotnosti 3500 Iq včetně 4776
2. od 3500 Iq do 12000 Iq včetně 6912

3. nad 12000 Iq 9768

g) zemědélsl^ nebo les. ťaMor 1356

h) motorový ruční vozík 552

i) autobiB určený pro MHD 11436
j) ostatní autobusy

1. do cellové hmotnosti 5000 Iq včetně 13392
2. nad cellovai hmotnost5000 Iq 24948
3. trolejbus 11412
k) pfípojné vozidlo

1. určené ktaženi motor, vozldy s hmotnosti do 750 Iq včetně 216
2. trčené ktaženi motor, vczldys hmotnosti nad 750 Iq 636
3. určené ktažení motorovým vozicflem - návěs 8352

4. pojistné za přípojné vozidlo určené ktaženi vozicfl v uvedenými vpismenech a) a h)

I) vozidlo s právem přednostní jízdys výjinrtou sanity, taM nebo vozidlo určené kpůjčověni:

m) za moloroté vozidlo vyrobaié do rolu 19^ včetně nebo historické vozido:

n) motoroté vozidlo určené pro přepravu nebezpečných věci:

Sazby po{lštinl odpovidnostl za ú}mu způsobenou provozem vozidla v roce 2018
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TABULKA SAZEB PRO RIZIKO HAVÁRIE (IBOO) - sazby uvedeny v (%o)

BaB8 bB8 Mm
A Os obni autom obil RSl 38 ■ 33 29 22 : 14

Al Obytný automobil do 8 000 kg RSl 38 33 29 25 22 14

A2 Santtnl automobil RSl 38 33 29 25 : 22 ‘ ■ 14

B ArtotocykL RSl 90 77 67 58 51 34

B1 H^otka, ítylkolkadokOOkg ’ RSl 90 77 67 ■ . 1 58 • 51 ■; 34

B2 Tříkolka, ítyíkolka nad AOO kg RSl 90 77 67 1 58 51 34

C Automobil nad 3 SOOkg RSl 24 19 16 . 14 13 13,5 13 12 10 8

Cl N jikbdnl automobil RSl 19 16 14 13 13,5 13 12 10 8

C2 Traktor RSl V 4,3 ■ 1 3,6 3.2

C3 Pracovní stroj s RZ/SPZ RSl 4,7 4,3 3,6 32

C4 Tahaf rbvísů ' RSl 21 18 16 14 15 14 13 11 9

C6 Nikladní vozidlo z modifikace osobního vozidla RSl 38 33 29 25 22 14

E Autobus RSl 18 16 14 12 11 11,5 11 10 8 6

El Autobus k místské hromadné dopravě RSl 18 16 14 12; 11 11,5 11 10 8 6

Trolejbus RSl . 18 16 14 . 12 ^ 11 ■ 11,5 . ■ 11 10 8 6

Přívěs RSl 27 23 20 18 16 17 16 15 13 10

Fl
Névis, přívěs '

RSl 27 23 20 18 16 17 16 15 13 10

F2 Něvěs za kamion RSl 27 23 20 18 16 17 16 15 13 10

* SÚ 0% mtn. 2000 Kf od L6.2017 nelze sjednat pro nový obchod. 

** Po dohodí s GŘ lze sjednat SÚ 10% min. 20000 K£

Zikladnf sazby pro havaiijnl pojiMrrf pro rok 2018



TABULKA SAZEB PRO RIZIKO SEZÓNNÍ HAVÁRIE (iSOl) ■ sazby uvedenvv (%o)

Po dohodí s Gft lze tjednat SÚ 10% min. 20000 KE

___________ TABULKA SAZEB PRO RIZIKO ČÁSTEČNÁ HAVÁRIE (1808) - sazby uvedeny v (%o)

KBpBI BK BK
1--------1 ----------------------------------------------------------------------------- 1

u sot^nt autom oOtL RSl 27 23 20
1------------—1

17 14 9

Obytný automobil do 8 000 kg RSl 27 23 20 1 17 14 9

A2 Sanltnl automobil ^ ...T " ‘ RSl 27 23 20 17 14 9

B Motocykl RSl 62 53 46 40 35 23

B1 TTlkolka, Ctyřkolka do ěOO kg RSl 62 S3 46 40 35 23

B2 TřlkoLka, čtyřkolka nad 400 kg RSl 62 S3 46 40 35 23

C Automobil nad 3 SOOkg RSl 16 14 12 11 11.5 11 10 8 6

Cl Nákladní automobil RSl 16 14 12 11 11,5 11 10 8 6

C2 Traktor ' RSl 4,1 3,2 . 3.2 2

C3 Pracovní stroj s R^PZ RSl 4,1 3,2 3,2 2

Tahač návěsů ' RSl 18 15 ; 13 12 13 ■: 12 11 9 7

C6 Nákladní vozidlo z modifikace osobního vozidla RSl 27 23 20 17 14 9

^ E Autobus RSl 14 12 10 9 '■ 9,5 9 8 7 5

El Autobus k městské hromadné dopravě RSl 14 12 10 9 9,5 9 8 7 5

E2 Trolejbus ' RSl ■ 14 ■ ■■ 12 10 9 9.5 9 8 7 5

F Přivěs RSl 20 17 15 13 14 13 12 10 8
1 Fl

Návěs, pKvěs RSl 20 17 .
1 ...... - - -
! 15 : 13 : 14 13 12 10 8

F2 Návěs za kamion RSl 20 17 : 15 13 14 13 12 10 8

* SŮ 0% min. 2000 Kč od 1.6.2017 nelze sjednat pro nový obchod. 

** Po dohodě s GŘ Lze sjednat SÚ 10% min. 20000 Kč

Zěkbdnf sazby pro havaKJnl pojištěni pro rok 2018



TABULKA SAZEB PRO RIZXKO ODCIZENÍ (1849) - sazby uvedeny v (%«)

HqS
, A Osobni autom obíL RSl 10 9

Al Obytný automobil do 8 000 kg RSl 10 9

A2 SanitníautomobíL RSl 10 9

B Motocykl RSl 23 20

B1 Třikolka, čtyřkolka do 400 kg - RSl 23 20

B2 Tříkolka, Čtyřkolka nad 400 kg RSl 23 20

C Automobil nad 3 SOOkg :' RSl 10 8

Cl Nákladní automobil RSl 10 8

C2 Traktor RSl 4 v ; 3

C3 Pracovní stroj s R^SPZ RSl 4 3

C4 Tahač návěsů RSl 10 8

C5 FVacovní stroj bez R^SPZ RSl 4 3

C6 Nákladní vozidlo z modifikace osobního vozidla RSl 10 9

C7 Ruční n. vysokozdvižný vozík RSl 4 3

C8 lednonápr. tr. .traktor bez RZ RSl . 4 3

D Kolo s pomocným motorem RSl 4 3

E Autobus . . RSl 8 6

El Autobus k městské hromadné dopravě RSl 8 6

E2 Trolejbus RSl 8 6

F Přívěs RSl 11 9

Fl Návěs, přívěs RSl 11 ■ 9

F2 Návěs za kamion RSl 11 9

Po dohodl s GŘ Lze sjednat SÚ 10% min. 20000 <č

ZfkUdni $«zby pro havir^rrf pojfitinf pro rok 2018



Koeficient Kl - stáří vozidla

do 6 mžsíců KOO 1.00

7-11 měsíců KOI 1,03

12-23 měsíců K02 1,10

24-35měsíců K03 ; 1,22

36 - 47 měsíců K04 1,33

48-59 měsíců ; K05 . 1,47

60-71 měsíců K06 1,59

72-83 měsíců ■ K07 ;: 1,72

84-95 měsíců K08 1,85

96-107 měsíců K09 2,00

108-119 měsíců KIO 2.13

120-131 měsíců Kil 2,27

132 -143 měsíců K12 2.38

144-155 měsíců K13 2.38

156 -167 měsíců K14 2,38

168-179 měsíců K15 2,38

Koeficient K2 - způsob užívání

Standard S 1,00

MANÍ B 0,96

MAN2 M 0,98

REF R 1,07

CES C 0,95

EVR E 1,05

Základní sazby pro havaríjní pr^iitinf pro rok 2018
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' Kooperativa
VIENNA INSURANCE GROUP

KOMPLEXNÍ POIIŠTĚNÍ FLOTIL

Sazby pro doplňková pojištění pro rok 2018

Sazby doplňkových poJtitSnl 2018



Příloha č. 5

1. SAZBY PRO DOPLŇKOVÉ POJIŠTĚNÍ NAIOOPRO (1842)

Riziko Roční pojistné

BĚŽNÉ 1200 Kč

2. SAZBY PRO DOPLŇKOVÉ ŽIVELNÍ POJIŠTĚNÍ K MTPL (1845)

Interval Liniitu pojistného plnént SAZPOI

50000 Kč 50000 Kč
264 Kč, pokud je k vozidlu 

zároveň NAIOOPRO, potom 0 Kč

50001 Kč 100 000 Kč 300 Kč

100001 Kč 200000 Kč 372 Kč

200001 Kč 300000 Kč 384 Kč

300001 Kč 400000 Kč 432 Kč

«K)001 Kč 500000 Kč 456 Kč

500001 Kč 600000 Kč 468 Kč

600001 Kč 700000 Kč 480 Kč

-- 700001Kč 800000KČ 492 Kč

800001Kč 900000 Kč 504 Kč

900001Kč 1000 000 Kč 528 Kč

3. SAZBY PRO DOPLŇKOVÉ POJIŠTĚNÍ POŠKOZENÍ VOZIDLA ZVÍŘETEM

(1889,1890)

DRUH VOZIDLA
UAUTPOlISniÉHO

PLNĚNÍ

SAZPO)

střet vozidla se zvířetem

(riziko 1889)

poškození vozidla zvířetem

(riziko 1890)*

A;C6 100 000 Kč 612 Kč 75 Kč

AI; A2; B; Bl; B2; C; Cl; C4; E; 

El
100 000 Kč 528 Kč 72 Kč

' riziko poškození vozidla zvířetem (1890) nemůže vzniknout a existovat bez rizika střet vozidla se zvířetem (1889]

Sazby doplňkových pojištěni 2018



Příloha č. 5
4. SAZBY PRO DOPLŇKOVÉ PO]IŠTĚNÍ KOOPGAP (1865,1867)

Riziko Sazba

FINANČNÍ ZTRÁTA (1865) 0,66%

FINANČNÍ ZTRÁTA SPOLUÚČAST aS67)* 0,18%

^ finanční ztráta spoluúčast (1867) nemůže vzniknout a existovat bez rizka finanční ztráta (1865)

5. SAZBY PRO DOPLŇKOVÉ POJIŠTĚNÍ SILNIČNÍ DOPRAVY

SILNIČNÍ DOPRAVA BEZ ODCIZENÍ (1820)

LIMIT POJISTNÉHO PLNĚNÍ (v KČ)

SAZBA (v%e)

BEZ ODCIZENÍ (1820)

RlZl RIZ2 RIZ3

do 50 000 AS AO 29

60000 až 200000 AO 33 2A

210000 až 500000 3A 28 20

510000 až 1000000 28 22 lA

Minimální limitu pojistného plnění na jedno vozidlo je 20 000 Kč.

SILNIČNÍ DOPRAVA - ODCIZENÍ (i860)*

LIMIT POJISTNÉHO PLNĚNÍ (v Kč)

SAZBA(v%«)

ODCIZENÍ (1860)

RIZl R1Z2 RIZ3

do 50 000 30 26 20

60000 až 200000 25 22 16

210000 až 500000 21 19 14

510000 až 1000000 16 14 8

* silniční doprava - odcizení (1860) nemůže vzniknout a existovat bez rizika silniční doprava (1820) 

Minimální výše limitu pojistného plnění na jedno vozidlo je 20 000 Kč.

KOEFICIENT SPOLUÚČASTI pro riziko 1820

KÓD SPOLUÚČAST (v KČ) KOEFICINET

S1 3000 1,20

S2 5000 1,00

S3 10000 0,80

54 20000 0,75

S5 50000 0,70

Sazby doplňkových poJiitSnf 2018



Příloha č. 5

KOEFICIENT SPOLUÚČASU pro riziko 1860

KÓD SPOLUÚČAST (v Kč) KOEFICINET

S1
10%, minimálně 

\^ak 10000 Kč
1,00

KOEFICIENT ÚZEMNÍ PLATNOSH

KÓD ÚZEMÍ KOEFICINET

C ČR 1,00

S ČR + sousední státy 1,20

E Evropa 1,60

6. SAZBY PRO DOPLŇKOVÉ STRO]NÍ POJIŠTĚNÍ (1813)

Druh

vozidla

Sazba (v%c} podle spoluúčasti

5%,5CXX>KC 10%. 10 000 Kč 15%, 15 000 Kč 20%. 20 000 KČ 30%, 50 000 Kč

B1;B2 ' 17 ■ 11 9 ' 7 4

C;C1;C4;C6 ' 20 13 11 9 6

C2; C3; C5 ' 23 ' 15 ' 13 11 ’ 8

F;F1;F2 ' 17 ’ 11 ' 9 7 ' 4

7. SAZBY PRO DOPLŇKOVÉ POJIŠTĚNÍ ČELNÍCH SKEL (1806)

Interval limitu pojistněho plnění Druhvozicfla Sazba

4000 Kč 500000 Kč A; B2; C6 15,00%

4000 Kč 500000 Kč AI; A2; C; Cl; C4; E; El; E2 25,00%

8. SAZBY PRO DOPLŇKOVÉ POJIŠTĚNÍ VŠECH VÝHLEDOVÝCH SKEL (1868)

Intervd limitu pojistného plnění Druh vozidla Sazba

4000 Kč 500000 Kč A; B2; C6 16,00%

Sazby doplflkovýdi pofiitirrf 2018



Příloha č. 5

9. SAZBY PRO DOPLŇKOVÉ ÚRAZOVÉ POJIŠTĚNÍ (1804)

ÚRAZ- DRUH VOZIDLA A nebo C6

SAZBA
DRUH

PLNĚNÍ
POJISTNÁ ČÁSTKA

POJISTNÉ ZA PŘÍSLUŠNÝ POČET SEDADEL (v Kč)

doS 6 7 8 9

UM

SÚ

TN

TP

50000 Kč

100 000 Kč

12500 Kč

108 216 252 288 324

US

SÚ

TN

TP

150000 Kč

300000 Kč

37500 Kč

324 648 756 864 972

UV

SÚ

TN

TP

AOOOOOKč

800000 Kč

100 000 Kč

864 1728 2016 2304 2592

ÚRAZ OSTATNÍ DRUHY VOZIDEL MIMO A a C6

SAZBA
DRUH

PLNĚNÍ
POJISTNÁ ČÁSTKA POJISTNÉ ZA 1 MÍSTO (v Kč)

UM

SÚ 50000 Kč

72TN 100 000 Kč

TP 12500 Kč

US*

SÚ 150000 Kč

216TN 300000 Kč

TP 37500 Kč

* varianta US nelze sjednat pro druh vozidla E, El a E2

10. SAZBY PRO DOPLŇKOVÉ POJIŠTĚNÍ ZAVAZADEL (1812,1861)

Interval limitu pojistného (dnění Riziko Sazba

5000 Kč 500000 Kč Pojištění zavazadel bez odcizení (1812) 0,75%

5000 Kč 500000 Kč Pojištění zavazadel - odcizení (1861) * 3,25%

* Rlz^o pojištění zavazadel- odcizení (1861) nemůže vzniknout a existovat bez rizika pojištění zavazadá bez 

odcizení (1812)

11. SAZBY PRO DOPLŇKOVÉ POJIŠTĚNÍNÁKLADÚ NA NÁJEM NÁHRADNÍHO

VOZIDLA (1807)

POČET DNŮ
Limit ná emného vč. DPH na 1 den

900 Kč 1500 Kč 2 000 Kč 3 500 Kč 5000 Kč

5 372 Kč 624 Kč 840 Kč 1392 Kč 2004 Kč

10 756 Kč 1260 KČ 1680 Kč 2 784 Kč 3 996 Kč

15 1128 KČ 1884 Kč 2 520 Kč 4200 Kč 5 988 Kč

20 1512 Kč 2 520 Kč 3 360 Kč 5 580 Kč 7 980 Kč

SazE>y doplňkových pojištění 2018



12. SAZBY PRO DOPLŇKOVÉ POJIŠTĚNÍ ASISTENCE (1810)

Příloha č. 5

PRODEJNÍ NÁZEV
ASISTENČNÍ PROGRAM 

(TYP SLUŽBY)
Sazby

STANDARD 44 OKč

50 50 300 Kč

51 51 516 Kč

52 52 1392 Kč

SUPER 40 540 Kč

TRUCK 49 900 Kč

TRUCK PLUS 491 1620 Kč

TRUCK PLUS 492 2280 Kč

TRUCK PLUS 493 2990 Kč

TRUCK EXTRA 494 4900 Kč

TRUCK EXTRA 4% 5900 Kč

13. SAZBY PRO DOPLŇKOVÉ POJIŠTĚNÍ SPORTOVNÍ VÝBAVY (1862,1863)

ROČNÍ LIMIT POJISTNÉHO PLNĚNÍ ROČNÍ POJISTNÉ

20 000 Kč 1110 Kč

30 000 Kč 1295 Kč

40000 Kč 1480 Kč

50000Kč 1665 Kč

60 000 Kč 1998 Kč

70 000 Kč 2330 Kč

80 000 Kč 2665 Kč

Schválení finančních prostfedků:

Doložka dle § 41 zákona č. 128/2000 Sb., o obcích 
Schváleno orgánem obce: Rada města Zlína ^
Datum a číslo jednací: \ t Xb \

Schváleni veřejné zakázky a uzavření smlouvy

Doložka dle § 41 zákona č. 128/2000 Sb., o obcích
Schváleno orgánem obce: Rada města Zlína

Datum a číslo jednací: 4. 12. 2017, č.j. 64/24FÍ/2017, schválení veřejné zakázky 
________________ 26. 3. 2018, č.j. 79/6R^018, schválení uzav^ní smlouvy

Sazby doplňkových poJiltiirC 2018


